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  We willen de volgende mensen bedanken, zonder wie dit boek niet mogelijk was geweest: Bill McCay; Martin H. Greenberg, Larry Segriff, Denise Little en John Helfers van Tekno Books; Mitchell Rubenstein en Laury Silvers van Hollywood.com, Inc.; Tom Colgan van Penguin Putnam Inc.; Robert Youdelman, Esquire; Tom Mallon, Esquire; en Robert Gottlieb van het William Morris Agency, agent en vriend. We waarderen hun hulp zeer.
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  De schok van staal tegen staal trilde door de arm van Megan O’Malley toen haar zwaard de sabel opving die met een boog naar haar zijkant uithaalde. Zodra ze de slag had opgevangen, sprong het wapen van haar tegenstander weer weg en beschreef nog een boog om haar van de andere kant aan te vallen.


  Megan pareerde weer, maar ze had een probleem, en dat wist ze. Die sabel floot aan alle kanten om haar heen en ze kon hem slechts met veel moeite pareren. Vroeg of laat maakte ze een fout, en dan…


  Even viel haar de wilde gedachte in om haar problemen op te lossen met een onverwachte karateschop. Slecht idee. Ze wist dat ze moest vertrouwen op het zwaard in haar hand. Gek, het werd steeds zwaarder, maar tegelijkertijd leek het net zoveel bescherming te bieden als een tandenstoker.


  Misschien was het tijd de verdediging op te geven…


  De sabel van haar tegenstander vloog omhoog. Wanhopig hief Megan haar zwaard en wierp zich naar voren om aan te vallen. Haar aanvalskreet paste meer in een karatedojo. In elk geval werd hij onderbroken, en haar tanden sloegen op elkaar toen de sabel van haar tegenstander neerkwam op haar kruin… of liever gezegd op de gevoerde bovenkant van haar schermmasker. Maar ze had tenminste de troost dat haar zwaard een seconde later in de borst van haar tegenstander sneed.


  Alan Slaney, Megans schermtrainer van de historische schermassociatie, deed een stap achteruit en zette zijn masker af. Hij wreef over de voorkant van zijn schermjasje, waar Megan hem had geraakt. ‘Hoe wilde jij die laatste beweging precies noemen?’


  Zijn stem klonk mild genoeg, maar de blik in zijn ogen had Megan eerder gezien, meestal wanneer ze net iets echt stoms had gedaan.


  ‘Een riposte?’ opperde ze. Maar zodra ze het zei, wist ze dat het niet het goede antwoord was. Een riposte was een nastoot, nadat je het zwaard van je tegenstander had gepareerd.


  Megan had niet eens geprobeerd Alans laatste slag te pareren. Ze had gewoon van zich af geslagen. Alan trok een wenkbrauw op om haar uit te nodigen het nog eens te proberen.


  ‘Eh… een voorstoot?’ probeerde ze.


  Alan haalde even zijn schouders op. ‘Dat komt er dichter bij,’ zei hij. ‘Maar voor een geldige voorstoot moet hij mijn aanval tegenhouden door als eerste aan te komen. Dat gebeurde niet. Je had geen voorrang, geen prioriteit bij de aanval.’


  ‘Die regel lijkt zo’n… onzin!’ klaagde Megan. ‘Ik dacht dat historisch zwaardvechten een vechtsport was, waarbij je traint voor een echt gevecht. Als dit een echt duel was geweest…’


  Alan onderbrak haar. ‘Als dit een echt duel was geweest, trok ik nu een pijnlijk gezicht, omdat ik een oppervlakkige snee in mijn borst had opgelopen en probeerde ondertussen mijn zwaard uitjouw schedel te wrikken.’ Hij verzachtte zijn toon een beetje. ‘Schermconventies zijn geen regels. Ze erkennen alleen bepaalde realiteiten, basisprincipes. En het elementairste basisprincipe is dat je niet in de aanval gaat voordat je de dreiging van het zwaard van je tegenstander hebt weggenomen. Anders klieft een betere schermer je aan stukken.’ Hij grinnikte. ‘Twee goede schermers kunnen elkaar doden.’


  Megan begreep de logica van het geheel, maar ze keek nog steeds opstandig.


  ‘Hé, jij hebt toch genoeg aan vechtsport gedaan,’ zei Alan. ‘Schermen verschilt niet zo heel veel van wat je in een dojo leert. Regel nummer een is dat je je verantwoordelijkheid moet nemen. Je bent toch ook geen ruzie gaan zoeken na een paar maanden karatelessen?’


  ‘Nee,’ gaf Megan toe. ‘Niet dat ik niet in de verleiding kwam.’


  Alan lachte. ‘Zet dat masker af, dan gaan we wat gewone oefeningen doen.’


  Megan zette haar masker af en duwde haar vochtige, donkere haar wat omhoog, dat was geplet door de beschermende kleding en het zweet. Ze vond het niet erg om te zweten. Het betekende gewoon dat haar spieren aan het werk waren. En niets – zelfs geen schermmasker – had ooit haar bos krullen kunnen temmen. Megan grijnsde naar Alan, een automatische reactie op zijn zonnige humeur.


  Ze keek de zaal rond, een grote, luchtige ruimte met spiegels tegen alle vier de wanden. Verspreid door de zaal oefenden leerlingen met elkaar of onder het toezicht van instructeurs. Ze zag een leerling, een beginneling nog, voorovergebogen staan om wat leven in zijn bovenbenen te masseren. Dat waren de spieren die het zwaarst belast werden bij het leren van de basisstelling. Zij had geluk. Haar uitgebreide ervaring met vechtsporten had ervoor gezorgd dat ze niet al te veel spierpijn kreeg. Ze herstelde altijd vrij snel, zelfs na een intensieve training als die ze zojuist had gehad. Deze man was ouder, had een buikje en werd al kaal. In zijn witte schermkleren leek hij net een Michelinmannetje. Even eerder had Alan de tekortkomingen van de man in veel hardere taal besproken dan hij net tegen Megan had gebezigd.


  ‘We gaan naar de stoelen,’ zei Alan.


  Megan gooide nog een keer haar krullen naar achteren en negeerde de jaloerse blikken van de kalende man. Tja, dacht ze, als je het hebt, moet je het gebruiken. En als je het gebruikt, hou je het misschien. Ze volgde Alan naar de andere kant van de zaal, waar in een aparte kamer een rij computerstoelen stond, samen met traditionele trainingshulpen voor de beginnende schermer.


  Twee van de stoelen waren al bezet. De leerlingen hadden hun ogen dicht, en hun gezichten stonden strak van de concentratie. De spieren in hun armen en benen bewogen heftig. In het jaar 2025 was virtuele training niet ongebruikelijk, maar zoveel beweging op de stoelen wel. Normaal gesproken onderdrukte een computerstoel de meeste bewegingen van de gebruiker.


  Toen Megan de bewegende gestalten voor het eerst zag, dacht ze dat er iets mis was met de computer. Alan had uitgelegd dat deze computerstoelen een speciaal ontwerp hadden. Door alle stoelen waarop mensen verbinding konden krijgen met het Net liep een zorgvuldig gecontroleerde elektrische stroom om de spieren van de gebruiker aan het werk te houden. Anders zou iedereen, zelfs kinderen, krakend opstaan na lange tijd met het Net verbonden te zijn geweest. De elektrische stroom hield de circulatie op gang en de spieren sterk, en voorkwam dat mensen die vaak van het Net gebruikmaakten vadsig werden.


  Bij de stoelen in de schermschool was deze eigenschap nog wat verder doorgevoerd. Ze lieten spiergroepen aanspannen, met het doel de leerlingen sterker te maken en het ‘spiergeheugen’ te geven van de bewegingen die ze virtueel oefenden. Men had Megan verzekerd dat het hele proces volkomen veilig was, ook al zagen de leerlingen er een beetje uit alsof ze werden geëlektrocuteerd.


  Alan keek altijd heel zorgvuldig de elektrische stroom van een stoel na voordat hij er een leerling op liet plaatsnemen. ‘Ik ga hem zó programmeren dat je de conventionele oefeningen zult doen – een aanval pareren en dan de riposte – bij voorkeur zonder de toevoeging van karatekreten,’ voegde hij er grijnzend aan toe.


  Megan leunde achterover in de zachte bekleding van de stoel en sloot haar ogen. Ze kon Alan nog horen praten terwijl de contactpunten op de stoel verbinding maakten met het circuit dat onder haar huid was geïmplanteerd. ‘Je hebt een natuurlijk talent,’ zei Alan. ‘Maar vooral met de sabel moet je de bewegingen voelen tot in je zenuwen, dat heeft een oude schermmeester me eens verteld. Deze virtuele training zal je de bewegingen laten uitvoeren zonder dat je ervoor hoeft te zweten, maar je hebt er niets aan als je geen aandacht schenkt aan de gedachtegang achter de bewegingen. Je bent geen robot, dus je moet je concentreren op wat je van de oefeningen kunt leren.’


  Megans ogen gingen open, en ze bevond zich in een virtuele kopie van de grote zaal van de schermschool, die nu leeg was, op een tegenstander zonder gezicht na, van wie de sabel de dodelijke figuur acht begon te maken. De sabel ging dicht langs haar heen, en automatisch boog ze haar pols en onderschepte het wapen met haar eigen sabel…


  


  Leif Anderson ging het penthouse van zijn ouders in Manhattan in. Gezien zijn slechte humeur was het misschien maar goed dat er niemand thuis was. Zijn vader was naar kantoor, zijn moeder had een late lunch met een paar balletvriendinnen van vroeger en de schoonmaakster was al weg. Hij kon naar hartelust mopperen en niemand zou er last van hebben. Hij liet zijn schoolspullen op de keukentafel vallen en keek boos neer op Park Avenue, terwijl hij slokjes frisdrank nam, zó uit het gel-pak. Zijn moeder zou gezegd hebben dat hij een glas moest pakken.


  Leif besloot dat het eigenlijk helemaal niet goed was dat er niemand thuis was. Wat had je aan een enorm slecht humeur als je het op niemand kon botvieren?


  Hij kneep het lege gel-pak fijn. Leif wilde dat het de nek van Andy Moore was. Andy was de enige die hij kende die Leif vandaag zo voor schut kon hebben gezet.


  Gisteravond had Andy hem een virtueel bezoekje gebracht, net toen Leif de laatste hand legde aan zijn verslag over Moby Dick. De jongens hadden wat zitten praten in Leifs virtuele werkruimte, waarbij Leif het had gehad over de cursus Engels die hij die zomer volgde. En hij herinnerde zich dat hij had gezegd dat zijn lerares zo’n lekker ding was. Krista Mayhew werkte aan haar doctoraal aan de Columbia University en verdiende wat bij door les te geven op de school van Leif. Ze was lang, slim, slank en helemaal te gek, met blauwe ogen, kort bruin haar en een atletisch figuur. Leif was helemaal weg van haar geweest vanaf het moment dat ze het lokaal was binnengekomen. Hij was tegenover Andy ongetwijfeld een beetje te lang doorgegaan over haar uiterlijk. Het icoontje waaronder Leifs verslag was opgeslagen, was geopend geweest terwijl hij aan het kletsen was. Hij had het verslag zelfs op een datascrip gezet waar Andy bij was. Mijn god, waar had hij gezeten met zijn gedachten? In elk geval niet bij wat hij aan het doen was. Hij had Andy de mogelijkheid op een presenteerblaadje aangeboden, en Andy had er gebruik van gemaakt.


  Leif had geen idee van de op handen zijnde ramp toen hij zijn verslag aan juffrouw Mayhew overhandigde. Moby Dick was tenslotte al door generaties leerlingen ontrafeld. Leif had meer dan voldoende materiaal gehad om voor zijn verslag te gebruiken. Hij wist dat hij het er op z’n minst heel behoorlijk had afgebracht, en misschien wel meer. Hij had zijn best gedaan en dacht dat het te zien was.


  Zoals altijd had Krista de datascrips aan het begin van de les ingenomen en ze een voor een in een ouderwetse laptop gestopt. Vervolgens had ze elk dossier geopend en er snel iets van gelezen. Ze wilde alvast een idee krijgen van het werk van haar studenten terwijl ze het beoordelingsprogramma opstartte.


  Toen Leif zijn werk had ingeleverd, was hij blijven kijken terwijl zijn lerares het document opende en had verwacht de eerste paragrafen van zijn verslag te zien verschijnen. In plaats daarvan kwam er een bewegend hologram tevoorschijn – een parade van kleine brunettes, die allemaal alarmerend veel leken op zijn lerares en als danseressen over het beeldscherm wiegden. Elk meisje had een bordje vast, en dat was maar goed ook, want verder schenen ze niets aan te hebben. Behalve dat ze de display op een PG-13-niveau hielden, stonden er letters, spaties of leestekens op de bordjes. Als je de rij langs keek, las je woorden – het verslag van Leif, compleet met de accenten.


  Juffrouw Mayhew had hem ijzig aangekeken. ‘Ik kan geen cijfer geven voor de inhoud zonder het te lezen. Dat gaat blijkbaar wat meer moeite kosten dan ik had verwacht. Maar ik denk dat de presentatie niet meer dan een dikke onvoldoende waard is.’


  Leif werd stilletjes witheet van woede toen hij besefte wie deze grap met hem had uitgehaald, en zijn woede was gedurende de rest van de dag en onderweg naar huis alleen maar groter geworden. Andy kon altijd al heel irritant zijn, maar af en toe riep hij een ‘guerrilla-klassenoorlog’ uit, zoals hij hem noemde. Hij beweerde dat dit tot doel had ‘de rijke kinderen niet het idee te laten krijgen dat de wereld van hen was’.


  Omdat Leif een van de rijkste kinderen was die Andy kende, was hij vaak het slachtoffer van zijn vriend. Het idee dat Andy zich veilig op 300 kilometer afstand rot zat te lachen, had zijn humeur er ook niet beter op gemaakt.


  Met een abrupte beweging gooide Leif het gel-pak in de recyclingemmer en ging naar zijn kamer. Er was maar één manier om zijn boze bui kwijt te raken. Leif trok zijn shirt uit, gooide het op het bed, liet zich op zijn computerstoel zakken en huiverde terwijl de verbindingen werden gemaakt. Een tijdje geleden had hij helaas een ernstig trauma opgelopen aan de zenuwen rondom zijn implantaten, en nu was Leif buitengewoon gevoelig voor het proces om op het Net te komen. Wat andere mensen vrijwel niet voelden, ervoer hij als een enorme elektrische schok en een scherpe pijnscheut in zijn hoofd. En dat was in het beste geval. Hij was van plan geweest de contactpunten in zijn stoel bij te stellen, maar met de zomercursus en zijn andere activiteiten had hij er gewoon geen tijd voor gehad. Dat had tot gevolg dat de overgang nu erger was dan gewoonlijk, en zijn hoofd voelde aan alsof iemand een knetterend vuur tussen zijn oren had aangestoken.


  Toen Leif in de virtuele sporthal zijn ogen opendeed, zag hij wazig en traanden zijn ogen van de pijn. Lekkere afleiding wordt dit, dacht hij zuur. Hij ging met zijn hand over het metalen maaswerk van het zware schermjasje dat hij droeg en tastte toen automatisch naar zijn rug, om ervoor te zorgen dat het snoer voor het elektrische scorebord soepel afrolde. Er waren tegenwoordig nieuwere en betere technologieën beschikbaar om te bepalen welke schermer het eerst had gescoord, maar de scherm wereld was nogal conservatief. Het elektrische scorebord was pas een jaar of vijftig in gebruik. De omgeving werd scherp, stille toeschouwers die voorovergebogen toekeken vanaf de tribune. Leif had zich met hen niet veel moeite getroost. Ze waren slechts achtergrond, om Leif te laten wennen aan het publiek bij de echte schermtoernooien.


  Maar de schermloper, de mat van 2 bij 18 meter waarop de schermwedstrijd zou plaatsvinden, was kristalhelder. Evenals Leifs virtuele tegenstander.


  ‘Computer,’ commandeerde Leif, ‘behendigheid willekeurig. Geen masker. Gezicht… Andy Moore.’ Het gaasmasker dat het gezicht van zijn tegenstander verborg, verdween, en Andy’s grijnzende gezicht kwam tevoorschijn. Dit werd goed…


  ‘En garde,’ snauwde Leif, die de agressievere van de twee basisstellingen voor de sabel aannam. Zijn zwaardhand hield hij op borsthoogte, de elleboog licht gebogen, zijn sabel gericht op de ogen van de virtuele Andy. Leifs andere hand hing losjes een paar centimeter van zijn heup, zo ongeveer als de pose van een revolverheld.


  Zijn tegenstander, de namaak-Andy, nam de behoudender stelling aan, zijn zwaardhand ter hoogte van zijn heup, zijn zwaard rechtop en opzij, om de rechterkant van zijn lichaam te verdedigen.


  Goed zo, dacht Leif. Zo blijven zijn hoofd en borst kwetsbaar.


  Leif kwam met twee snelle stappen naar voren en voerde schijnsteken uit terwijl de virtuele Andy zich terugtrok. Het voetenwerk was het allerbelangrijkste bij sabelgevechten, ‘afstand bewaren’, zoals sabreurs het noemden. Omdat de zwaardarm een doelwit was en de aanvallen uit allerlei hoeken konden komen, moest je zoveel mogelijk ruimte hebben om te kunnen pareren. De twee tegenstanders bewogen heen en weer, stelden elkaar op de proef en probeerden elkaar te misleiden met betrekking tot de hoeveelheid ruimte die zich tussen hen bevond.


  Toen overbrugde Leif de afstand door sterk af te zetten met zijn linkerbeen en als een pijl op zijn tegenstander af te vliegen. Zo heette deze beweging ook in het Frans: flèche. In de sprong kwam Leifs achterste been naar voren en toen zijn linkervoet de grond weer raakte, raakte ook zijn sabel doel.


  De platte kant van Leifs sabel tikte de namaak-Andy op zijn kruin. Leif grijnsde als een wolf tegen zijn tegenstander. Hij was eerst in de verleiding gekomen hem hard te raken, om een paar klappen uit te delen die de volgende morgen blauwe plekken zouden hebben opgeleverd als dit een echte wedstrijd in plaats van een virtuele was geweest. Maar Leifs wedstrijdtraining had de bovenhand gekregen zodra hij hieraan was begonnen. Dit was trouwens toch maar een simulatie, en hij kon Andy niet raken, alleen een gestalte met zijn gezicht.


  Toch vertrok dat gezicht van pijn en liet de namaak-Andy zich weer terugvallen. De schermers joegen elkaar heen en weer, beiden op zoek naar een mogelijkheid, tot Leif zijn sabel met vingers en pols liet wegschieten, de sabel van Andy opzij sloeg en Leif zijn tegenstander een snee over zijn wang bezorgde. De namaak-Andy bloedde niet, maar hij keek niet erg vrolijk. Leif kwam weer naar voren en deed alsof hij Andy op het hoofd wilde raken. Zijn virtuele tegenstander voerde de standaardverdediging uit en wilde met zijn sabel parallel aan de vloer en ongeveer 30 centimeter van zijn hoofd pareren. Leif liet zijn schijnaanval onmiddellijk varen, en zijn sabel schoot als een bliksemschicht over de onderarm van de namaak-Andy.


  Nu ging Andy zelf tot de aanval over en zwaaide zijn sabel naar Leifs linkerkant. Leif liet zijn pols naar buiten draaien en zwaaide de sabel in een bijna verticale lijn voor zijn lichaam langs. Zodra hij gepareerd had, flitste zijn sabel naar voren. De beweging kwam helemaal uit zijn vingers – tap-tap-tap. Hij raakte zijn tegenstander op de onderarm, de schouder en op zijn hoofd.


  Niet slecht voor een enkele uitval, dacht Leif.


  De virtuele Andy werd nu echt boos. Hij kwam snel naar voren en wilde Leif op het hoofd raken, maar Leif bracht zijn eigen wapen omhoog en antwoordde meteen met een riposte, een mep van zijn pols, waardoor de platte kant van zijn sabel tegen de borst van Andy sloeg.


  Zijn schermcoach zou blij met hem geweest zijn. Zijn bewegingen waren allemaal even precies en snel als een bliksemschicht – chirurgische uitvallen tegen een steeds wanhopiger tegenstander.


  De schermer met het gezicht van Andy probeerde een brede zwaai, maar Leif pareerde, en de punt van zijn sabel schoot naar voren. ‘Je bent er geweest,’ zei hij tegen de namaak-Andy.


  Plotseling werd er luid geklapt, waardoor hij bijna zijn sabel liet vallen. Leif draaide zich om en zag de echte Andy Moore, of in elk geval zijn virtuele gestalte, wild applaudisseren. Het was normaal gesproken niet fatsoenlijk om binnen te dringen in de virtuele ruimtes van anderen, om nog maar niets te zeggen over veiligheidsprogramma’s die indringers buiten moesten houden.


  Maar Andy liet zich uiteraard niet tegenhouden door fatsoen of basale veiligheidsmaatregelen.


  ‘Ik kwam mijn verontschuldigingen aanbieden,’ zei Andy. ‘Maar nu ik zie hoe je me ervan langs geeft…’


  Plotseling stond er een rij virtuele schoonheden naast Leifs slungelige blonde vriend. Elk naakt meisje had een bordje vast, en allemaal samen spelden ze: ZET HEM OP, LEIF!


  Maar toen verdwenen de blote meiden en hun boodschap in het rode waas dat voor Leifs ogen kwam. Met uitgestoken sabel rende hij op Andy af, die wegdook, opzij schoot en toen eenvoudig uit de sim verdween, hoewel zijn irritante gegrinnik nog steeds te horen was in de sportzaal.


  Leif liep terug naar de namaak-Andy, met een rood gezicht van woede, inspanning… en verlegenheid. Hij was helemaal over de rooie gegaan toen hij zijn irritante vriend achternazat. Hij was niet alleen zijn concentratie kwijt geweest, maar had om zich heen gehakt alsof zijn sabel een bijl was om vlees mee te kloven.


  Hij bracht in een snel saluut zijn wapen omhoog. ‘En garde,’ zei hij. ‘Het lijkt erop dat ik nog wat frustraties op jou moet botvieren.’
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  Leif kwam met slechts een lichte spiertrekking aan zijn slapen de grote, kale, virtuele ontmoetingsruimte in.


  Heel aardig, dacht hij. Het was de moeite waard geweest om de lasers op zijn computerstoel bij te stellen. Hij keek rond in de door de regering opengestelde ontmoetingsruimte. Er leken minder kinderen te zijn dan normaal voor de maandelijkse nationale bijeenkomst van de Netforce Explorers. Nou ja, het was ook zomer, en een heleboel kinderen waren bezig met interessante dingen in de echte wereld in plaats van zich op te houden in de virtuele.


  Maar dat gold niet voor Leif; de echte wereld was hem momenteel veel te warm. New York maakte een van de periodieke zomerse hittegolven door. Zijn vader was bezig met een enorm belangrijke overeenkomst waarvoor hij voortdurend op kantoor aanwezig moest zijn, en zijn moeder was druk met een grote liefdadigheidsbijeenkomst, zodat ze vaker niet thuis was dan wel. Voor Leif was de beslissing om zijn lichaam in het comfortabele penthouse met zijn airconditioning achter te laten terwijl hij zijn vrienden in Washington ging opzoeken niet bepaald moeilijk geweest.


  Hij was bijna over zijn kwaadheid op Andy Moore heen, hoewel zijn tweede partij tegen de namaak-Andy veel heviger was geweest dan de eerste. Het was die keer niet gebleven bij nette tikjes om te scoren, maar het virtuele bloedbad had hem goed gedaan. Leif voelde zich grootmoedig genoeg om Andy niet naar de keel te vliegen toen de blonde jongen even later opdook.


  ‘Hé, D’Artagnan,’ zei Andy grijnzend tegen Leif. ‘Hoe is het op school?’


  ‘Ga niet te ver, Moore.’


  ‘Je moet toegeven dat het grappig was,’ zei Andy.


  ‘Vraag dat over een halfjaar nog maar eens,’ zei Leif. ‘Op dit moment kan ik er niet om lachen.’


  David Gray kwam er ook bij. Zoals gewoonlijk gingen de jongens op Leifs vuurrode bos af. ‘Dank je voor de waarschuwing,’ zei David tegen Leif. ‘Ik ben mijn dossiers nagelopen na een bezoekje van die meneer daar en heb toen een heleboel topless danseressen uit het telemetriepakket van mijn reproductie van de ruimtesonde Galileo moeten halen.’


  ‘Heb jij me verraden?’ Andy keek gekwetst en werd toen boos op David. ‘En ze waren niet topless! Elk figuurtje blijft kuis verborgen achter haar letterbordje’ – hij glimlachte sluw – ‘tenzij iemand een manier heeft gevonden om die bordjes weg te halen.’


  ‘Als je maar niet probeert naakte vrouwen in mijn systeem te stoppen.’ Maj Greene bemoeide zich ermee met haar gebruikelijke volume en energie. ‘Ik zal je niet alleen virtueel op je donder geven.’


  Iedereen keek om naar haar luide stem.


  Andy hief zijn handen op. ‘Ze zijn niet naakt,’ zei hij zwakjes. ‘Alleen… leuk om te zien.’


  ‘Mijn lerares Literatuur vond ze niet leuk om te zien,’ zei Leif. ‘Dat kun je van mij aannemen.’


  ‘Vanwaar deze commotie?’ vroeg Megan O’Malley toen ze ook inlogde.


  Toen David het had uitgelegd, schudde ze haar hoofd. ‘Jullie weten gewoon niet wat je met de zomer aan moet.’


  ‘Jij zeker wel?’ kaatste Maj terug. ‘Rondrennen en met een zwaard zwaaien zeker.’


  ‘Daar is niets op tegen,’ kwam Leif snel tussenbeide. ‘Maar waarom je zo’n hoop achterhaalde onzin wilt leren…’


  ‘Ik wed dat ik door het bestuderen van de historische schermkunst meer heb geleerd dan jullie in die kinderachtige wedstrijden, meneer de jeugdkampioen,’ kaatste Megan terug. ‘Mijn instructeur weet enorm veel over de geschiedenis van het zwaard. Alan weet eigenlijk heel veel over geschiedenis in het algemeen. Hij is lid van de Fin de Siècle SIG van de plaatselijke afdeling van de AHSO.’


  ‘Wat?’ vroeg Maj. ‘Wat is dat voor een afkorting? Doet die groep soms onderzoek naar de historische betekenis van Chinees eten?’


  ‘Het staat voor Amalgamated Historical Simulation Organizations, een organisatie die zich bezighoudt met historische simulaties,’ zei David. ‘SIG betekent Special Interest Group, nietwaar?’


  Matt Hunter, nog een lid van de groep, kwam bij hen staan, gevolgd door P.J. Farris.


  ‘Zijn dat niet die mensen die zo nodig riddertje willen spelen?’ vroeg P.J.


  ‘Dat niet alleen,’ antwoordde David. ‘Ze hebben hun belangstelling uitgebreid tot alle perioden in de geschiedenis. Er is een SIG – een Special Interest Group – voor elke tijdsperiode en elk geografisch gebied.’


  Matt Hunter knikte. ‘Fin de Siècle is de SIG voor eind 1800 en begin 1900.’


  Matt zou het moeten weten, dacht Leif. Zijn vriend had veel belangstelling voorgeschiedenis. ‘Een goede naam: het eind van de eeuw,’ zei Leif, die de term uit het Frans vertaalde. ‘Alan heeft me uitgenodigd voor hun volgende vergadering,’ ging Megan verder. ‘Het leek me wel leuk.’


  ‘Mijn vader heeft het altijd over de grootse geschiedenis van Texas,’ zei P.J. Zijn vader was senator van die staat. ‘Maar bij ons kwam je niet veel zwaarden tegen, of je moet de messen ook meetellen. Pijl en boog, de vuisten, pistolen en geweren waren zo’n beetje de meest gebruikte wapens in die slechte oude tijd in Texas.’


  ‘Dan zou Alan niet veel belangstelling hebben voor Texas,’ zei Megan. ‘Hij houdt meer van tijden waarin stoere helden roekeloze dingen deden met getrokken dolken, om het nog maar niet te hebben over sabels, rapieren en elke andere soort steekwapens die je kunt bedenken.’


  Leif rolde met zijn ogen. ‘Die Slaney lijkt wel te denken dat hij een godsgeschenk is als het om schermen gaat, en misschien ook wel als het geschiedenis betreft.’


  ‘Om het nog maar niet te hebben over vrouwen,’ voegde Andy er met een knikje naar Megan aan toe. Ze leek wel heel erg op te gaan in haar zomerse activiteiten, haar toekomstige bezoek aan de Fin de Siècle SIG… en Alan Slaney in het algemeen.


  Leif viel haar in de rede toen ze verwoede pogingen deed om wat vrienden zover te krijgen met haar mee te gaan. ‘Goed dan. Wat is het Net-adres van dat theekransje?’


  Megan keek naar hem. ‘Het is geen virtuele bijeenkomst,’ zei ze. ‘Die jongens zijn heel ouderwets. Ze ontmoeten elkaar in levenden lijve.’


  Enige beroering onder de aanwezigen en het omdraaien van de hoofden maakten duidelijk dat de vergadering van de Netforce Explorers eindelijk begon. Dat maakte een eind aan alle discussies tot de zaken zouden zijn afgehandeld.


  Leif haalde zijn schouders op. Het zag ernaar uit dat hij die Slaney niet zou ontmoeten. Hij kwam niet helemaal over uit New York om te kijken hoeveel concurrentie hij zou kunnen krijgen van een vent die misschien met Megan zou willen uitgaan.


  Tenslotte ging Leif ook niet met haar uit.


  


  Megan stond voor het gebouw en keek van het nummer boven de glazen deuren naar het adres dat Alan Slaney voor haar had opgeschreven. Ze had verwacht dat de Fin de Siècle SIG bij elkaar zou komen in een restaurant of misschien bij iemand thuis – de ouderwetse huizen rondom Dupont Circle zouden perfect geweest zijn. In plaats daarvan stond ze voor een groot kantoorgebouw in het centrum. Tenminste, twintig jaar geleden zou het een kantoorgebouw geweest zijn.


  Tegenwoordig bevatte het gebouw meer computers en servers dan werknemers.


  Maj Greene kwam door de draaideur naar buiten. ‘Het is hier echt,’ meldde ze. ‘Misschien moeten we maar in de hal wachten. Het is daar zo’n twintig graden koeler dan hierbuiten.’


  ‘Ze zullen wel een goede airco hebben voor de computers,’ zei Megan. ‘Als jij binnen wilt blijven, vind ik het best. Maar ik vind dat een van ons hier buiten moet blijven. We hebben gezegd dat we elkaar hier zouden ontmoeten.’


  Er kwam nog een meisje voorbij met een heel grote, heel volle kledingtas.


  ‘Dat is al de vijfde persoon die ik met een van die tassen zie,’ zei Megan. ‘Waar zijn ze voor?’


  ‘Kostuums,’ vertelde Maj. ‘Ik kon bijna het damestoilet niet in, zoveel mensen zijn zich daar aan het verkleden. Ik heb even zitten kijken. Het moet in die tijd een hele onderneming zijn geweest om je aan te kleden. Zoveel laagjes, en geen ritsen. Ik heb daar heel wat geleerd over de kledij rond 1900. Ze moeten het ’s zomers wel afschuwelijk benauwd hebben gehad in Washington.’ Ze wuifde met haar hand. ‘En ze hadden een heleboel haakjes en ogen.’


  P.J. Farris sprong uit een taxi en keek eens goed naar het gebouw. ‘Nou, het is wel ouderwets, maar voor die AHSO-lui is het nog steeds zestig jaar te modern.’


  ‘Ze hadden een grote vergaderruimte nodig, en Alan kon dit regelen met zijn baas,’ legde Megan uit.


  Andy kwam samen met David aanlopen uit de richting van het metrostation. Hij had gehoord wat Megan zei. ‘Werkt die Alan van jou hier?’ vroeg Andy. ‘Als wat?’


  ‘Computeronderhoudsman.’ Het kwam er onhandig uit.


  ‘Onderhoud? Aan die verzegelde dozen die ze daarbinnen hebben staan?’ hoonde Andy. ‘Dat betekent afstoffen. Die kerel is een soort verheven schoonmaker!’


  Maj en P.J. lachten met Andy mee. Megan voelde dat haar gezicht verstrakte toen ze naar David keek.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is niet de beste baan die je kunt verzinnen.’


  ‘Alan zegt dat hij er de huur mee kan betalen,’ verdedigde Megan haar vriend, ‘en het geeft hem de tijd om dingen te doen die hij leuk vindt.’


  ‘Met zwaarden spelen in de goede oude tijd,’ snoof Maj.


  ‘Hij zegt dat het leven toen eenvoudiger en beter was,’ zei Megan.


  David schudde zijn hoofd. Zijn donkerbruine huid glansde in het licht. ‘Eenvoudiger wel, ja. Maar beter? Dat denk ik toch niet. Het was wel veel eenvoudiger voor mensen met mijn huidkleur,’ merkte hij op. ‘Er waren maar een paar dingen die we mochten doen, zoals katoen plukken, huizen schoonmaken, schoenen poetsen…’


  ‘En er waren maar een paar staten waar vrouwen mochten stemmen,’ viel Maj hem bij.


  ‘Ik herhaal alleen wat Alan zegt. Je hoeft mij er niet van te overtuigen hoeveel beter we het tegenwoordig hebben. Zullen we gewoon maar gaan kijken wat die mensen aan het doen zijn?’ vroeg Megan. ‘Alan leek zich erg te verheugen op de bijeenkomst van vanavond.’


  Megan en haar vrienden gingen het gebouw in en volgden de groeiende menigte naar de vergaderruimte. Megan kon haar ogen niet geloven toen ze binnenkwamen. Ruim een kwart van de aanwezigen was gekleed in kostuums uit de desbetreffende periode. Er kwam een man voorbij in een keurig kostuum met een bolhoed onder zijn arm en een wandelstok met een agaten knop in de hand. Toen passeerden ze een meisje met een rok die zo strak om de enkels sloot dat ze amper kon lopen, een jasje dat maar tot haar middel kwam en een hoed, groter dan een pizza en getooid met allerlei soorten felgekleurde veren.


  ‘Ik wed dat die zoom de mensen vroeger een verhoogde bloeddruk bezorgde,’ zei David glimlachend.


  ‘Je ziet helemaal niets!’ klaagde Andy.


  ‘In die dagen was een stukje sok zeer pikant,’ antwoordde David. ‘Jammer dat Matt er niet bij is. Hij zou dit wel leuk hebben gevonden, denk ik.’


  ‘Ik denk dat hij zich wel redt, lekker op vakantie met zijn familie,’ lachte P.J. Toen keek hij zijn ogen uit. ‘Moet je díé zien!’


  ‘Die’ bleek een man te zijn in een rood uniform vol gouden tressen, met een steek op, een sjerp met gouden opdruk om… en een zwaard met een gouden gevest in een rijk versierde schede.


  ‘Of hij heerst over een half continent, of hij is portier van een zeer exclusief hotel,’ zei P.J.


  ‘Mooi zwaard,’ mompelde Maj. Ze draaide zich om naar Megan en zei: ‘Zeg me alsjeblieft dat dit niet je vriend is.’


  ‘Nee,’ kon Megan gelukkig zeggen. ‘Daar staat hij.’


  Alan stapte op een klein podium in een alledaagse spijkerbroek en een poloshirt. ‘Ik ben blij te zien dat jullie allemaal konden komen,’ zei hij tegen de menigte, met een speciale grijns voor de man in het generaalsuniform. ‘Vooral jij, Chauncey.’


  ‘Het is niets, ouwe jongen,’ antwoordde de man in het glinsterende uniform, terwijl hij neerbuigend wuifde met zijn geelbruine handschoen.


  Afgezien van de kostuums en de iets informelere toon verschilde het zakelijke gedeelte van de vergadering niet zoveel van dat van de Netforce Explorers, een paar dagen eerder. Alans laatste aankondiging leek zelfs meer technisch dan historisch.


  ‘Ik kan tot mijn genoegen zeggen dat Latvinia op de been is,’ vertelde Alan.


  ‘Was ze dan ziek?’ grapte Andy Moore – een beetje te luid, besefte Megan.


  Alan deed of hij het niet merkte. ‘Iedereen praat al bijna een jaar over een virtueel programma dat het leven in de tijd van onze voorkeur kan simuleren. Latvinia biedt ons een heel koninkrijk – al is het maar klein – met meer dan voldoende gelegenheid voor avonturen. Het is gebaseerd op een paar minikoninkrijkjes uit romans uit die periode, zoals The Prisoner of Zenda, de Graustark-verhalen en The Mad King van Edgar Rice Burroughs.’


  ‘Het klinkt alsof je gek moet zijn om je daarmee in te laten,’ luidde het commentaar van Maj.


  De rest van de menigte – afgezien van de Netforce Explorers – was veel enthousiaster.


  ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg het meisje met de nauwe rok aan. ‘Bètatesten,’ antwoordde Alan. ‘De sim en alle kunstmatige personages zijn klaar. Als je een bezoekje wilt brengen aan Latvinia, meld je je bij mij, dan krijg je een karakterprofiel dat je in moet vullen. Dat stoppen we in de computer en dan zit je erin.’ Hij leek recht naar Megan te kijken toen hij zei: ‘Dit is een open uitnodiging. Ik hoop dat we veel reacties krijgen.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ riep een stem met een accent. Megan herkende een jonge buitenlander uit haar historische schermklas. ‘Deze uitnodiging, geldt die voor ons allemaal? Zelfs voor degenen die geen lid zijn van deze organisatie?’


  ‘Laat ik jullie voorstellen aan Sergei Chernevsky, de zoon van de Russische ambassadeur,’ zei Alan. ‘Ik ben vanavond zo vrij geweest Sergei en nog een paar veelbelovende schermers van mijn historische schermklas uit te nodigen.’


  Hij grinnikte. ‘Wat zou Latvinia tenslotte zijn zonder flitsende zwaarden? En daarvoor hebben we zwaardvechters nodig – mannelijke en vrouwelijke.’


  ‘O nee,’ zei Andy.


  ‘Als ik die vastberaden blik van Megan zie,’ zei David, ‘zou ik daar maar “o jee” van maken!’


  


  Leif keek boos naar de holografische verbinding met Washington. ‘Hoe kun je dat nu zeggen?’ zei hij.


  ‘Het is een heel eenvoudig woord van drie letters,’ antwoordde David Gray. ‘N-E-E. Nee.’


  Leif schudde zijn hoofd en keek naar het gezicht van zijn vriend.


  ‘Ik zie niet wat het probleem is,’ ging David verder. ‘Maj en Andy hebben allebei meteen nee gezegd tegen Megan. P.J. wil cowboys en kozakken spelen of zoiets. Alleen omdat jij hebt gezegd dat je meedeed aan die bètatest wil nog niet zeggen dat ik dat ook moet doen.’


  ‘Ik wilde…’ begon Leif.


  David onderbrak hem. ‘Heb je die boeken gelezen waar dit mythische koninkrijk op gebaseerd zou zijn?’


  ‘Nee, ik was bezig voor mijn eindexamen van de literatuurcursus,’ antwoordde Leif. ‘Ik moest een goed cijfer halen nadat Andy dat verslag had gesaboteerd.’


  ‘Nou, ik heb ze wel gelezen. Ik heb er maar één Afro-Amerikaan in kunnen vinden, een kruier die het afgrijselijkste dialect sprak dat je je voor kunt stellen.’


  ‘Koloniaal Frans?’ opperde Leif.


  ‘Het Engels van de slaven,’ corrigeerde David. ‘Ik ben niet van plan in een virtuele wereld rond te rennen en constant “Lawdy, lawdy” te roepen.’


  ‘Ik zou me gewoon een stuk beter voelen als er iemand bij was die tot in de kleinste details weet hoe sims werken,’ zei Leif. ‘Het is heel anders dan een commerciële spelwereld. Die Slaney heeft Latvinia helemaal zelf geprogrammeerd.’


  ‘En je zou er helemaal niet aan beginnen als die Slaney Megan niet zo’n beetje een persoonlijke uitnodiging had gegeven.’ David schudde zijn hoofd. ‘Eerlijk gezegd, leek hij me volkomen normaal vergeleken bij die gekostumeerde brigade die ik bij die vergadering heb gezien… en een heel aardige vent. Als Megan in dat sprookjesland wil gaan spelen, waarom laat je haar dan niet met rust in plaats van je ertussen te wringen en te proberen mij ook mee te slepen?’


  ‘David, doe het voor mij,’ zei Leif eindelijk. ‘Dan sta ik enorm bij je in het krijt. Kom alleen even kijken. Als je je personage echt verschrikkelijk vindt, haal ik je er meteen weer uit.’


  David keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘En hoe had je dat willen doen?’ vroeg hij.


  ‘De snelste aftocht die maar mogelijk is in een sim,’ antwoordde Leif lachend. ‘Ik vermoord je, ik geef je mijn persoonlijke garantie.’


  


  ‘Weet iemand waar mijn boek over vergif is?’ vroeg Megans vader terwijl hij in de woonkamer aan het zoeken was. ‘Het staat niet op zijn gewone plek op de boekenplank.’ Megan keek naar de plek waar haar vader aan het werk was geweest. In een dikke pil over Noorse mythologie zaten her en der stukjes papier om bladzijden te markeren, en ernaast lag iets met de titel Grote tienerdetectives uit de twintigste eeuw. Ze was bijna bang om te vragen met welk schrijfproject haar vader nu weer begonnen was.


  ‘Heeft mam het misschien?’ opperde Megan. ‘Ik hoop maar dat Sean het niet meegenomen heeft. Hij is volgende week aan de beurt om te koken.’


  Normaal gesproken zou ze haar vader hebben geholpen het vermiste boek te zoeken, maar één blik op de klok had haar ervan weerhouden het aan te bieden. Vanavond zouden zij, David, Leif en P.J. voor het eerst Latvinia in gaan.


  Alan had het goed gevonden dat Megan samen met haar vrienden binnenkwam, zolang ze maar karakterprofielen invulden, net als alle anderen. Ze was een dag bezig geweest de lange vragenlijst in te vullen die in haar virtuele postbus was verschenen en had vragen beantwoord over haar interesses en vaardigheden. David had bijna weer afgezegd, maar zij en Leif hadden hem weer op het juiste spoor gekregen. Vervelender was dat Alan erop stond de resultaten van die formulieren geheim te houden.


  ‘Je ontdekt wie je bent als je inlogt,’ had hij tegen haar gezegd. ‘Iedereen krijgt volledige achtergrondinformatie zodra hij binnenkomt. Dit is geen commerciële sim waarin je je eigen personage kunt kiezen. Ik moet een koninkrijk besturen, en dat kan ik niet als iedereen me aan mijn hoofd zeurt over veranderingen.’


  Haar vragen aan Alan hadden ook niets opgeleverd. Hij had haar zó druk beziggehouden bij de schermlessen dat ze nauwelijks adem over had om vragen te stellen.


  Dus toen Megan in de computerstoel in haar kamer ging zitten, had ze nog steeds geen idee waar ze aan begon. Als ze in Latvinia opdook, kon ze een gravin zijn – of een keukenmeid.


  Het heeft geen zin me daar nu druk over te maken, hield ze zichzelf voor toen de contacten in de stoel verbinding maakten met haar geïmplanteerde circuit. Ze deed haar ogen dicht en dacht aan de enorme afwas die ze die avond na het eten had helpen wegwerken. Ze hoopte maar dat ze in de virtuele wereld niet hetzelfde zou hoeven doen.


  Als dit een fiasco wordt, blijven de jongens me daar eeuwig mee pesten, dacht Megan.


  Ze deed haar ogen open en viel bijna van haar stoel door een enorme explosie!


  3


  


  


  Megans ogen vlogen open toen ze bijna uit de stoel van een ouderwets voertuig gegooid werd dat er meer uitzag als een boot dan als een auto. Ze greep zich vast aan het stuur en nam de omgeving in zich op: kale, grijze bergen langs een bochtige, onverharde weg.


  ‘Een beetje voorzichtig met de starter, ja? Dan gebeurt dat tenminste niet nog eens,’ kwam Leifs geërgerde stem aan de voorkant van de auto.


  Megan keek over de motorkap en knipperde met haar ogen. Leif was veranderd. Hij leek een aantal jaren ouder en had een vlammend rode, kortgeknipte baard. Hij droeg een stevige pet, gemaakt van een soort canvas, en een bijpassende jas – een motorjas. De naam leek als vanzelf bij haar op te komen. Op zijn voorhoofd zat een motorbril van glas en leer.


  Leif keek boos naar iets onder de radiator van de auto en veegde het zweet van zijn gezicht. ‘Door die terugslag schoot de slinger ook terug.’ Hij wreef tegen zijn arm en keek haar boos aan. ‘Ik had wel iets kunnen breken. Weet je eigenlijk wel hoe je in zo’n auto moet rijden?’


  ‘Natuurlijk,’ snauwde Megan, die naar de wijzers en schakelaars rondom de bestuurdersstoel keek. Dat is de starter, leek een stemmetje in haar oor te fluisteren toen haar blik op een koperen knop op de vloer viel.


  Haar handen bewogen zich als vanzelf naar een metalen ding midden in het mahoniehouten stuur en ze stelde een metalen schakelaar iets bij. Intussen draaide Leif weer aan de slinger – nog eens en nog eens. Er klonk een laag gebrom diep in de auto, gevolgd door het sputteren van de motor toen Megan de startknop indrukte. Ze duwde het gaspedaal voorzichtig in om de motor wat brandstof te geven. De hele auto schudde en de motor brulde. Nog een kleine aanpassing en het lawaai ging over in een zacht gebrom.


  Een beetje laat realiseerde Megan zich dat ze in de stoel zat die in een moderne auto de passagiersstoel zou zijn geweest – maar het stuur zat aan haar kant.


  ‘Ik vind nog steeds dat we paarden hadden moeten nemen,’ zei P.J. Farris vanaf de achterbank.


  Megan keek achterom terwijl ze op de passagiersstoel ging zitten en Leif achter het stuur kroop. P.J. zag er ook ouder uit en was heel bruin. Hij droeg een motorjas en een stetson met een heel brede rand. Naast hem zat David, stijf rechtop en met zijn armen over elkaar. Hij droeg ook zo’n jas en een tulband, en onder zijn kin zat een kortgeknipte sik.


  Terwijl ze naar hem keek, leek er een overvloed van informatie Megans hoofd binnen te stromen. Het was bijna alsof ze dubbel zag nu haar vrienden er zo volwassen en vreemd uitzagen – met andere namen en achtergronden. P.J. was bijvoorbeeld Bronco Jack Farris, van de familie Farris uit Bear Creek, een rijke boerenfamilie. Zijn ouders hadden hem op rondreis gestuurd door Europa om iets van de Oude Wereld op te doen.


  David was Menelik van Gondar, een prins uit Abessinië. Megan wist dat het de oude naam was voor Ethiopië. In 1880 had Abessinië zich met succes verdedigd tegen een invasie die tot doel had het land te veranderen in een Italiaanse kolonie. Menelik was op rondreis om de voordelen van de Europese technologie te ontdekken en de gevaren van de imperialistische vijandigheid te verkennen.


  Megan keek naar Leif, maar nu was hij ook Albrecht von Hengist, een Scandinavische edelman. Een edelman die het niet bepaald voor de wind ging, vermoedde Megan, als hij in zijn onderhoud moest voorzien door zo’n vreemde verzameling toeristen rond te leiden.


  En zijzelf was Marguerite O’Malley, van de O’Malleys uit New York. Haar vader was in de Burgeroorlog generaal geweest voor de Unie en haar familie had na de oorlog geprofiteerd van de stijgende welvaart. Zij behoorde tot de tweede generatie in de familie die rijkdom en macht genoot, ook al werden ze niet geaccepteerd door de voorname families. Na vier jaar op een meisjesschool had ze de kans gekregen om te reizen… een kans op avontuur.


  O, ze wist wel dat ze eigenlijk Megan O’Malley was, van wie de ouders freelance schrijvers waren, en dat ze eigenlijk in het jaar 2025 en in de stad Washington thuishoorde. Maar ze ‘wist’ ook dat het hier het voorjaar van 1903 was en dat zij en haar medereizigers zich aan de grens bevonden van het kleine koninkrijk Latvinia.


  Alan was er in elk geval in geslaagd veel informatie in zijn simulatie te krijgen – en in de hoofden van zijn spelers. Ze keek naar Leif/Albrecht, die boos bleef kijken terwijl hij de auto bestuurde.


  ‘Verrekte roestbak,’ mopperde hij. ‘Moet een sim per se zo historisch zijn?’


  Maar David gaf een liefkozend klopje op het gelakte koetswerk. ‘Dit, mijn vriend, is een Mercedes Simplex uit 1901, genoemd naar Mercedes, de dochter van Emil Jellinek, de man die het ontwerp van de auto erdoor heeft gedrukt.’


  ‘Een historische hoop roest,’ mopperde Leif.


  ‘Neem een paard!’ riep P.J.


  ‘Je zou er veertig nodig hebben om de kracht van deze motor te evenaren,’ bleef David hun voertuig verdedigen. ‘In deze tijd is dit een ware snelheidsduivel.’


  ‘Niet op deze wegen,’ zei Leif, terwijl ze over de sporen in de harde aarde hotsten.


  ‘O, moet je kijken!’ Megan wees naar een bergtop die boven de weg uitstak. Drie ruiters leken te poseren tegen de middaghemel. Ze waren gekleed in felgekleurde, wollen jasjes – en elk van hen had een geweer met een lange loop over zijn schouder.


  ‘In de eerste Graustark-roman kwamen een paar van die kerels voor,’ zei David. ‘Een plaatselijk trekje. Hoewel ze eruitzagen als bandieten, waren ze in feite grenswachten.’


  De Mercedes tufte omhoog langs de zijkant van de berg en reed toen weer naar beneden, de welkome schaduw van hoge struiken in.


  Maar de weg vóór hen werd nu geblokkeerd door de pittoreske ‘grenswachten’, die hun geweren van hun schouders haalden, terwijl uit de bosjes nog meer personen in kleurige klederdracht kwamen, die met knuppels zwaaiden.


  ‘Het ziet ernaar uit dat deze sim anders is dan de oude boeken,’ zei Megan. ‘Dit zijn echt bandieten!’


  


  ‘De auto uit!’ commandeerde Leif, terwijl hij de auto stilzette. ‘Anders zijn we gewoon schietschijven. Eh, Jack,’ hij struikelde over P.J.’s nieuwe naam, ‘hou jij je bezig met die kerels te paard die onze doorgang blokkeren. David, eh, Menelik, jij dekt hem. Ik bescherm juffrouw O’Malley.’


  Twee mannen met knuppels kwamen op hen af gerend. Hij sprong achter het stuur vandaan en zijn hand viel op het gevest van zijn sabel.


  Een geluk dat ik deze bij de stoel had opgeborgen, dacht hij terwijl hij het wapen uit de schede trok. ‘Meg… juffrouw Marguerite… blijf achter me!’


  Hij ging in de basisstelling staan, een beetje gehinderd door zijn zware jas. Dit was niet bepaald een scherm wedstrijd. De sabel die hij vast had, was een echt wapen, iets zwaarder dan hij gewend was. En hij was natuurlijk niet bot gemaakt en had geen dopje op de punt. Hij zou dwars door die bandieten met die knuppels heen gaan als ze te dichtbij kwamen.


  Toen leek er bij zijn linkeroor een kanon af te gaan. Leif draaide zich half om en zag Megan een kleine revolver, versierd met goud en ivoor, richten.


  ‘Wat doe je nou…’ begon Leif.


  Op dat moment kwam de knuppel van de rover neer op zijn schouder. Het was geen groot wapen – iets tussen een wandelstok en een honkbalknuppel. Niet dat Leif tijd had zich daar druk over te maken, maar het was genoeg om hem uit te schakelen. Hij zag alleen nog maar een helderrood waas van pijn terwijl hij op een knie neerzakte en alle mogelijke moeite deed zijn zwaard vast te houden en bij bewustzijn te blijven.


  


  Megan richtte zorgvuldig, haalde de trekker over en schoot de man met de knuppel in zijn schouder. De man wankelde en kwam bij zijn vriend op de grond terecht, die ze met het eerste schot in zijn bovenbeen had geraakt. Megan hield hen onder schot en keek intussen om zich heen om te zien hoe de strijd verderging.


  ‘Ji-haa!’ P.J. stond op de achterbank van de Mercedes te zwaaien met een stel legercolts. De revolvers knalden en schakelden twee bandieten te paard uit voordat ze hun geweren hadden kunnen richten. De derde bandiet dook abrupt in elkaar en spoorde zijn paard aan zich terug te trekken.


  Maar nog terwijl P.J. schoot, stormde een van de rovers van opzij op hem af, zwaaiend met een knuppel ter grootte van een jonge boomstam. David stapte in zijn pad en hield onzeker een kromzwaard in zijn handen.


  Ik hoop dat hij weet hoe hij dat ding moet gebruiken, dacht Megan. Net zoals ik plotseling wist hoe ik moest omgaan met dit pistool.


  De bandiet zwaaide, en David deinsde achteruit en botste tegen de zijkant van de Mercedes aan. Megan probeerde te richten, maar had geen vrij schootsveld. David greep wanhopig het zwaard met twee handen vast terwijl de struikrover zijn knuppel weer ophief. David zwaaide het kromzwaard rond alsof het een honkbalknuppel was, en dat had meer resultaat dan hij ooit had verwacht.


  Het stalen lemmet sneed recht door de onderarm van de bandiet, door spier en bot, tot er een ruwe amputatie had plaatsgevonden. Met een schrille kreet wankelde de man achteruit en greep met zijn andere hand naar de wond.


  De rest van de struikrovers trok zich ook even terug. Leif en zijn vrienden hadden meer dan de helft van de groep onschadelijk gemaakt, en de anderen twijfelden duidelijk tussen wegrennen en een volgende aanval inzetten. Megan besloot het niet af te wachten. ‘P.J.! Geef ons dekking!’


  Terwijl P.J. op de achterbank ging staan, met zijn gezicht naar de overblijvende bandieten, duwde Megan de nog steeds versufte Leif naast zich op de bank. Toen sprong ze achter het stuur, dankbaar dat de motor nog steeds liep. David plofte neer op de passagiersstoel en Megan stampte op het gaspedaal. De Mercedes schoot vooruit, zodat P.J. bijna zijn evenwicht verloor. Toch werden de bandieten er door een paar wilde schoten uit zijn grote colts van weerhouden hen te volgen.


  Eenmaal veilig weg, wierp Megan een blik op David, die naast haar zat. Zijn donkere gezicht leek grauw en hij zat fanatiek het lemmet van zijn kromzwaard schoon te vegen. ‘Dat was een beetje al te realistisch. Ik sneed dwars door…’ begon hij. Toen slikte hij en schudde zijn hoofd, alsof hij de herinnering van zich af wilde zetten.


  Megan dacht dat ze het wel begreep. In een heleboel spelletjes en sims die zij kende, werden vijanden weggezapt of neergeschoten. In commerciële sims kwam je niet het soort gevechten tegen dat David net had beleefd. Een zwaard kwam meestal met een klap tegen het schild van een tegenstander, ketste af van het harnas of van beschermende schubben van een of ander mythologisch monster. Zelfs in de virtuele wereld kwamen mensen meestal niet in aanraking met wat zij net hadden ervaren.


  ‘Hoe is het met Leif, eh, de baron?’ vroeg ze een beetje laat. ‘Het had erger kunnen zijn,’ rapporteerde P.J., terwijl Leif pijnlijk gromde. ‘We hebben nogal dikke jassen aan, en zijn schoudervulling brak de grootste kracht van de slag.’


  ‘Brak is een woord dat ik op dit moment echt niet wil horen,’ mompelde Leif, en hij piepte weer toen P.J. de plek betastte waar hij geraakt was.


  ‘Je zou die arm niet zo kunnen bewegen als je sleutelbeen echt gebroken was,’ verkondigde P.J. als een ware plattelandsdokter. ‘Je zult er op z’n ergst een prachtige blauwe plek aan overhouden.’


  ‘Eén ding is zeker,’ zei Megan. ‘Ik rij tot jij weer een beetje op adem bent gekomen. Waar gingen we eigenlijk precies heen?’


  ‘We zijn op weg naar Herzen, de hoofdstad van Latvinia,’ zei Leif, zijn stem dof van de pijn. ‘Het is de enige grote stad daar, midden in het koninkrijk.’ Hij haalde moeizaam adem toen de auto over een gat in de weg reed. ‘En dat is ook waar de paar behoorlijke wegen te vinden zijn.’


  ‘En hoe komen we daar?’ vroeg David, die een leren kaartenmap openmaakte.


  ‘Deze weg voert langs de Dubokvallei en daarna het dal in,’ antwoordde Leif. ‘Daar loopt de spoorlijn naar Wenen het land in. Als we eenmaal in het dal zijn, wordt het een beetje minder ruig. We zouden bij het vallen van de avond in Herzen moeten zijn.’


  ‘Wat betekent dat we nu moeten opschieten, terwijl we nog zon hebben,’ zei Megan. Ze hobbelden over het bergspoor tot ze eindelijk bij een top kwamen die uitkeek op het dal. Megan zag het zonlicht glinsteren op de stalen rails.


  ‘Is dit de Dubokvallei?’


  Leif boog voorzichtig naar voren om zijn pijnlijke schouder te ontzien. ‘Ja. Even verderop moet je bij een splitsing komen. Neem het pad dat naar beneden voert, en pas op, het is nogal steil. Over deze wegen komen vaker muilezels en geiten dan automobielen.’


  Leif begint al een beetje te praten zoals ze dat aan het eind van de achttiende eeuw deden, dacht Megan. Misschien voelt hij zich al wat beter.


  Ze reden verder langs de rand van het dal, dat vrij smal en ruig begroeid was. Maar in de verte begon het laagland. Megan meende zelfs geploegde akkers te kunnen onderscheiden.


  Toen zag ze de stilstaande trein beneden op het spoor en hoorde het geknal van geweerschoten. Een stuk of twintig in het zwart geklede ruiters op even zwarte paarden zwermden rondom een met verguldsel versierde passagierswagon aan het eind van de trein. Een handvol lijfwachten in rode uniformen en met glanzende koperen helmen op verzette zich tegen de ruiters, maar Megan zag net de laatste verdediger vallen.


  Verschillende van de zwarte ruiters zwaaiden het platformpje aan het achtereind van de wagon op en verdwenen naar binnen. Een paar seconden later kwamen ze weer tevoorschijn met een tegenstribbelende, vrouwelijke gestalte in een zwarte cape.


  ‘Het lijkt erop dat Latvinia hoge misdaadcijfers heeft,’ merkte Megan op. ‘Eerst een beroving en dan een ontvoering.’ De ontvoerders zetten hun gevangene zonder verdere omhaal op een paard en galoppeerden tegen de tegenoverliggende berg op, waar een andere weg slingerend onder de bomen verdween.


  ‘Waarom hebben ze zo’n haast?’ vroeg P.J. zich af. ‘Wij zijn heus niet in staat om hen tegen te houden.’


  Het antwoord kwam een paar seconden later, toen er een waar leger te paard door het dal aan kwam stormen.


  ‘Die komen zeker uit Herzen,’ zei Megan, neerkijkend op de aanvallende ruiters. Sommigen van hen droegen donkergroene en grijze uniformen, die pasten bij de rotsen en de begroeiing van het platteland. Anderen waren duidelijk ceremoniële troepen in rood met gouden uniformen. Een paar droegen zelfs glanzende stalen borstpantsers. Ze hadden allemaal hun pistool in de aanslag toen ze bij de locomotief kwamen, die tegen een omgehakte boom was gereden.


  De soldaten omringden de gestrande trein, en een aantal van hen steeg af om de verslagen lijfwachten te helpen. Een groep prachtig geüniformeerde officieren kwam bij elkaar bij het overvallen passagiersrijtuig, en ze zwaaiden in grote opwinding met hun armen.


  Toen kreeg een van hen blijkbaar de Mercedes in de gaten, die ver boven hen over de weg reed. Er werden verrekijkers op de wagen gericht en adjudanten reden naar de verzamelde soldaten. Al snel begon een grote groep cavalerie de bergwand te beklimmen.


  ‘Misschien moeten we maar even stoppen,’ stelde Leif voor. ‘Ik zou niet graag zien dat dit koetswerk vernield wordt door waarschuwingsschoten.’


  Megan zette de Mercedes aan de kant van de weg toen een patrouille lichte cavalerie achter hen opdook. Elke ruiter was bewapend met een gemeen uitziende lans, langer dan zijzelf. ‘Eh… goedendag,’ probeerde Megan zowel in het Frans als het Duits.


  De soldaten omringden de auto, maar bleven gewoon op hun paarden naar haar zitten kijken.


  Wat was er nou? vroeg Megan zich af. Hadden ze nog nooit een meisje gezien? Ze controleerde of haar hoed nog op zijn plaats werd gehouden door haar sjaal. Was er iets mis met haar jas? Zat er soms bloed op van een van die schurken die hen had aangevallen?


  Voor ze kon vragen wat het probleem was, arriveerde de grotere groep ruiters. Sommigen van hen zagen eruit alsof ze regelrecht uit een kostuumwinkel kwamen, in prachtige uniformen met een geborduurd jasje, dat ze als een cape droegen. De anderen waren kurassiers, de mannen met de stalen borstpantsers. Megan zag een bekend gezicht onder de ruiters met de capes. Sergei Chernevsky grinnikte en salueerde met een hand aan de klep van zijn uniformpet.


  Sergei liet haastig zijn hand zakken en ging heel rechtop in het zadel zitten toen een zeer eerbiedwaardige oude man voorzichtig van zijn paard gleed. De lange, witte bakkebaarden aan weerszijden van zijn gezicht leken te trillen toen de oude man zich naar de auto haastte.


  Hij pakte Megans hand in zijn beide handen en drukte er een kus op. Toen keek hij op en riep met beverige stem: ‘De hemel zij dank dat u ontsnapt bent, Uwe Hoogheid!’
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  Megan keek naar haar vrienden, die allemaal met open mond zaten te kijken. Net als de oude man, zag ze toen.


  Goed, dacht ze. Dit lijkt niet helemaal onlogisch. Deze sim is gebaseerd op The Prisoner of Zenda, waar een man de plaats van de koning inneemt. Ik had niet verwacht dat Alan het zó letterlijk zou nemen…


  Ze grinnikte. Of dat hij me zo’n prachtige rol zou geven.


  ‘Ach, nu zie ik het, vergeef me, lieve jongedame,’ mompelde de oude man zachtjes boven haar hand. ‘Nu ik uw kleding zie en uw metgezellen, realiseer ik me dat u prinses Gwenda niet kunt zijn. Maar de gelijkenis is zowel verbijsterend als een gelukkig toeval. Speelt u alstublieft mee. U kunt mijn land redden… als u dat wilt.’


  Zijn ogen stonden smekend toen hij opkeek.


  ‘Wie bent u?’ vroeg Megan.


  ‘Ik ben de Graf von Esbach,’ antwoordde de oudere man. ‘De eerste minister van Latvinia.’


  Megan knikte plechtig. ‘Dank u voor uw bezorgdheid, Graf von Esbach,’ zei ze met luide stem. ‘Als deze heren niet precies op het juiste moment langs waren gekomen, zouden die bandieten me zeker hebben ontvoerd.’


  Von Esbach keek op met hoopvolle ogen. ‘Kolonel Vojak, stuur een groep mannen achter die ontvoerders aan! Ikzelf zal de prinses naar Herzen begeleiden met een detachement huzaren!’


  P.J. sprong van de achterbank. ‘Hoor eens, meneer de graaf, ik stel voor dat ik uw paard berijd terwijl u meelift met dit vehikel.’


  Von Esbach boog. ‘Een uitstekend idee, Herr…’


  ‘Geen Herr,’ antwoordde P.J. met een grijns. ‘Bronco Jack Farris, van de Farrises van Bear Creek.’ Hij liep naar de cavalerist die Von Esbachs paard vasthield, nam de teugels van hem over en zwaaide in het zadel. Het paard steigerde meteen en probeerde hem af te gooien, maar P.J. klampte zich aan het zadel vast alsof hij deel uitmaakte van het dier. ‘Een behoorlijk pittig paard voor een oude man.’


  ‘De graaf heeft op dat paard de aanval geleid die in de laatste oorlog de Ostwalder-linie heeft doorbroken,’ zei de soldaat tegen hem.


  ‘Dat had je wel even kunnen zeggen voordat ik erop sprong,’ mopperde P.J.


  De cavalerist glimlachte. ‘Dan had ik de wildwestshow gemist.’


  Leif ging weer rijden, en Von Esbach ging met Megan achterin zitten. Kolonel Vojak reed naast de auto mee, en de graaf lichtte de kolonel in over wat er nu echt was gebeurd. ‘Hebt u misschien een verklaring voor deze verbazingwekkende gelijkenis?’


  Megan haalde haar schouders op terwijl de nieuw ingevoerde herinneringen bij haar opkwamen. ‘Ik heb een voorouder die bij de Wilde Ganzen was – soldaten die het overwonnen Ierland ontvluchtten en voor andere landen gingen vechten. Hij kwam thuis met een bruid uit deze streken en zwoer dat ze eigenlijk een prinses was. Wij dachten allemaal dat het maar een wild verhaal was om zijn drinkmaatjes te imponeren.’


  ‘Hoe het ook gebeurd is, we mogen blij zijn dat u net op dit moment hier bent aangekomen,’ antwoordde Von Esbach.


  ‘Zonder prinses Gwenda staat Latvinia voor een verschrikkelijke crisis. De koning, uw vader…’ Hij brak af. ‘De vader van de prinses… was een groot man en een goede koning. Maar nu hij op zijn sterfbed ligt, proberen verraders de troon te bezetten.’


  ‘De prinses heeft een neef, Grijze Piotr, de heerser van Grauheim,’ zei kolonel Vojak. ‘Hij wil heerser worden van heel Latvinia.’


  De eerste minister knikte. ‘Sinds de ziekte van de koning heeft Piotr zijn mannen in allerlei machtige posities gemanoeuvreerd. Een aantal leden van de regering is teruggetreden of heeft… een ongeluk gehad.’


  ‘Een ongeluk? Bah!’ gromde Vojak. ‘Een aantal legercommandanten was blijkbaar bezig hun zwaarden te slijpen en zijn er toen achterover op gevallen. Maar de wacht van de koning blijft trouw.’


  ‘De mannen van de kolonel,’ legde Von Esbach uit. ‘Het leger, de regering en het volk van Latvinia zijn voor het grootste deel loyaal. Maar als de koning sterft en zijn dochter niet komt opdagen…’


  Megan knikte. ‘Dan lijkt het alsof zij niet loyaal is. Maar hoe kan die Piotr het volk achter zich krijgen?’


  ‘Daar kan ik slechts naar gissen, maar met grote angst,’ zei de eerste minister. ‘Als de prinses niet op komt dagen en vervolgens ergens dood wordt gevonden, met bewijzen dat de Ostwalders haar hebben aangevallen…’


  ‘Dan komt er oorlog, en alle inwoners van Latvinia zullen zich achter de dappere koning Piotr scharen om haar te wreken.’ Kolonel Vojak keek alsof hij zin had te spuwen.


  ‘Niet dat Von Esbach en ik ons daar zorgen over hoeven te maken. Dan zijn wij ongetwijfeld allang dood.’


  ‘Maar als ik als prinses in Herzen arriveer, steken we een stokje voor dat complot,’ zei Megan.


  ‘Piotr zou u moeten elimineren – door een aanslag of door u te ontmaskeren.’ Vojak zei zonder een spier te vertrekken waar het op stond.


  ‘Maar we kunnen hopen en bidden dat de echte prinses Gwenda in leven zal blijven,’ zei Graf von Esbach.


  ‘In leven, maar gevangen,’ merkte Megan op. ‘Waar zou die Grijze Piotr haar vasthouden?’


  ‘Ergens in zijn eigen domein,’ antwoordde Vojak. ‘Grauheim is de hoogste berg in Latvinia en wordt omringd door het ruigste gebied in het land. Er zijn daar meer jachthuizen, oude forten en gewone roversholen dan men kan tellen.’


  ‘Er moet meteen een begin worden gemaakt met dat tellen en controleren,’ zei Leif voor in de auto. ‘U wint wat tijd met de komst van juffrouw O’Malley, maar het land noch de echte prinses is veilig tot ze is gered.’


  ‘Dat is maar al te waar,’ gromde kolonel Vojak.


  Tijdens de rit was de vallei steeds breder geworden en overgegaan in vruchtbaar boerenland. Nu verscheen er een kleine stad in de verte met eigenaardige, ouderwetse gebouwen rondom een nog oudere, middeleeuwse muur. Een kasteel of paleis midden in de stad domineerde de hele omgeving. Terwijl Megan ernaar keek, schoot er een rode raket omhoog van een van de torens. ‘We zijn gezien.’


  Kolonel Vojak wendde zich met een formele buiging tot Megan. ‘Bent u er klaar voor om uw volk te begroeten, prinses?’


  Megan moest een plotselinge aanval van plankenkoorts bedwingen. ‘Nu of nooit,’ antwoordde ze.


  Leif kon zijn aandacht er nauwelijks bij houden toen hij de auto over de grote boulevard van Herzen stuurde en bleef argwanend naar de juichende menigte om hen heen kijken. De stadsmensen zwaaiden met groene, rode en gouden vlaggen en schreeuwden zich schor om de ‘prinses’ welkom te heten.


  Maar Leif dacht aan de gebeurtenissen die vooraf waren gegaan aan de Eerste Wereldoorlog, in het bijzonder aan de moordaanslag op aartshertog Franz Ferdinand, de Oostenrijkse troonopvolger, en hij moest er steeds aan denken hoe gemakkelijk er iemand met een revolver uit die menigte zou kunnen opduiken. Als dat gebeurde, was Leif vastbesloten zijn best te doen over die moordenaar heen te rijden voordat het fatale schot werd afgevuurd.


  Naast hem keek David – of Menelik – achterom en schudde zijn hoofd.


  ‘Hoe doet ze het?’ vroeg Leif fluisterend.


  ‘Ze geniet met volle teugen,’ antwoordde zijn vriend even zacht. ‘Wat had je dan verwacht? Zou jij niet graag achter in een mooie auto de stad inrijden en je door iedereen laten toejuichen alsof je de mooiste uitvinding was sinds het gesneden brood?’


  Ze reden verder over de brede straat tot ze bij de poorten van het kasteel kwamen dat de stad domineerde. Dikke, eikenhouten poorten met ijzeren banden zwaaiden naar binnen open om hen door te laten. Daarachter bleek een voorhof met prachtige tuinen te liggen.


  ‘Wat doen we nu?’ hoorde Leif Megan aan Graf von Esbach vragen.


  ‘Ik denk dat u allereerst een bezoek aan de koning zult moeten brengen,’ antwoordde de eerste minister. ‘En daarna misschien aan de troonzaal. Alle edellieden van het land zullen daar bijeenkomen om hun prinses te verwelkomen.’


  Leif bracht de Mercedes tot stilstand en Megan deed haar nogal stoffige motorjas uit en stapte uit de wagen. Ze had haar hoeden sjaal al afgedaan terwijl ze naar de Latviniaanse mensen op de boulevard wuifde. Dienstboden kwamen aanrennen om te voorzien in elke behoefte die de ‘prinses’ mocht hebben. Von Esbach wuifde hen weg.


  ‘Deze kant uit,’ zei hij zacht, en begon om de binnenmuur van het paleis heen te lopen. Ze gingen naar binnen door een kleinere, onopvallende deur. Een paar wachtposten in rood en goud salueerde.


  Megan, Leif, David en P.J. beenden achter de eerste minister aan door een doolhof van gangen. Leif vroeg zich af of de koninklijke architect soms aan de drank was geweest toen hij het kasteel ontwierp, of misschien was het netwerk van gangen een veiligheidsmaatregel om aanvallers in de war te brengen. Ze brachten hem in elk geval wel in de war. Hier en daar brachten portretten en wandtapijten een beetje kleur aan op de oude, grijze stenen muren.


  ‘Ik verwacht steeds dat ik Dracula’s zwager uit de schaduwen tevoorschijn zal zien komen,’ fluisterde P.J.


  ‘Laten we ons maar concentreren op de echte gevaren,’ fluisterde Leif terug.


  ‘De samenzweerders zullen inmiddels wel weten dat Megan is gearriveerd,’ zei David, die de situatie logisch wilde bekijken. ‘We zullen waarschijnlijk wel een korte adempauze krijgen terwijl zij besluiten wat ze nu moeten doen.’


  Vooropgesteld dat niemand zijn hoofd kwijtraakt en deze nieuwe prinses Gwenda probeert uit te schakelen voordat ze goed en wel is opgekomen, mompelde een argwanend stemmetje in Leifs hoofd.


  Ze leken een tijdje heen en weer te zigzaggen, maar toen gingen ze de wenteltrap van een van de kasteeltorens op. Dit deel van het kasteel was gemoderniseerd en de gangen begonnen enig comfort te vertonen, met dikke tapijten op de stenen vloeren en nog meer wandtapijten. Dit ziet er tenminste een beetje bewoonbaar uit, dacht Leif. Ze kwamen bij een bewaakte deur. Alleen Megan en Von Esbach gingen naar binnen.


  De jongens bleven rondhangen.


  Een paar minuten later kwamen de graaf en Megan terug. Leif zag dat Megan heel ernstig keek. ‘De koning ziet er toch niet echt uit als je vader, hè?’ vroeg hij zachtjes terwijl ze weer door de gang liepen.


  ‘Nee.’ Megan schudde haar hoofd. ‘Dat zou wel heel vreemd zijn. De koning ligt in coma, dus heeft de graaf onze bezoektijd benut door me iets te vertellen over de mensen die ik in de troonkamer zal ontmoeten.’


  Langs een andere maar even verwarrende route kwamen ze weer op de begane grond. Dit was duidelijk het openbare deel van het paleis. Alles was in grootse stijl uitgevoerd, van de schilderijen aan de muren tot de wachtposten, die stram salueerden.


  Eindelijk kwamen ze bij een enorme dubbele deur, waarvoor niet alleen wachten stonden maar ook nog een stel geüniformeerde lakeien met kniebroeken aan en gepoederde pruiken op. Ze leken eerder de portiers van George Washington dan bedienden uit een twintigste-eeuws koninkrijk. Zodra ze Von Esbach en Megan zagen, kwamen ze in actie en deden de deuren open.


  Megan haalde diep adem. ‘Duim voor me,’ fluisterde ze.


  Leif zei niets, tenminste niet hardop. Maar een stem in zijn achterhoofd hoonde: dat zul je hard nodig hebben.


  Megan liep statig aan de arm van Graf von Esbach de deur door en deed haar best niet naar de troonzaal te staren. Hij was niet zo groot als de virtuele ruimte die werd gebruikt voor de vergaderingen van de Netforce Explorers – niet helemaal tenminste. Maar de groep wachtende edelen maakte met kleur goed wat ze in aantal miste.


  Ik was altijd van mening dat het begin van de negentiende eeuw een vrij conservatieve tijd was, dacht Megan terwijl ze de verzamelde mensen observeerde. Dat had ik zeker mis. Megan had eigenlijk gewaarschuwd moeten zijn door de bonte mode bij de Fin de Siècle SIG. Hier in de virtuele wereld waren de kostuums nog extremer. De meeste mannen droegen een of ander uniform, waarbij er blijkbaar om geijverd werd wie de meeste goudgalons kon dragen. De glinstering bij de mannen werd alleen overtroffen door de glans van de juwelen van de vrouwen en de bonte kleuren van hun hofjaponnen.


  Zelfs zonder haar motorjas en sjaal voelde Megan zich regelrecht armoedig in haar paarse reiskostuum. Maar het maakte blijkbaar niet uit wat een prinses droeg. De veelkleurig geklede dames en heren bogen en negen allemaal toen ze naar het midden van de kamer liep.


  Waar was de beruchte Grijze Piotr?


  Over de gebogen hoofden heen merkte Megan een groep op die hier niet op zijn plaats leek. Het leek wel alsof er een schaduw over een deel van de kleurrijke menigte hing. In plaats van prachtige uniformen droegen de mannen van deze groep donkerder kleding. Hun gezichten leken harder dan die van de omringende edellieden – en de zwaarden die ze droegen, leken niet bedoeld voor versiering. Ze leken met tegenzin voor haar te buigen en één gestalte in het midden boog helemaal niet. Hij was in uniform, maar zijn jas en broek hadden een grijze tint, in plaats van de felgekleurde ensembles van de meeste andere mannen. Het licht weerkaatste in de monocle in zijn rechteroog toen hij haar lang en bedachtzaam aankeek. Tegen die tijd was Megan zo dichtbij dat ze Alan Slaney herkende. Maar zoals zoveel mensen in deze zaal zag hij er volkomen anders uit, en dat lag niet alleen aan het uniform. Zijn met brillantine in toom gehouden haar had een scheiding in het midden, en behalve de monocle had hij ook nog een prachtige grote snor, die hij tussen duim en wijsvinger opstreek.


  Een echte bandietensnor, dacht Megan. En dat was zeer toepasselijk, omdat Alan zichzelf de rol van de schurk in het stuk had gegeven – Grijze Piotr!


  Alan liep weg van de plaats waar hij had gestaan – vlak naast de troon, besefte Megan plotseling. Hij naderde door de menigte tot hij bijna bij Megan was en boog toen hoffelijk. ‘Blij me thuis te zien, neef?’ vroeg Megan koeltjes.


  Alan boog nog eens en verborg duidelijk een verrukte grijns. Zijn kus bleef een paar centimeter boven haar uitgestoken hand hangen. ‘Opgelucht, zullen we maar zeggen. Het is altijd een avontuur om te reizen – om het nog maar niet te hebben over de risico’s van de koninklijke spoorlijn.’


  ‘Ja, ik heb al heel wat vreemde verhalen gehoord,’ antwoordde Meg.


  Zijn blik was ironisch toen hij haar aankeek. ‘Ik betreur alleen de reden die u terugbrengt van uw studie in Württemberg. Laten we hopen op een resultaat dat u het juk van de heerschappij zal besparen.’


  Bij deze woorden van Grijze Piotr ontstond er een zacht gemompel onder de toeschouwers. Toen Megan antwoord gaf, praatte ze iets luider om daarbovenuit te komen. ‘Ik verlang er niet naar om de kroon over te nemen, maar als de tijd komt, kan ik slechts hopen dat ik mijn koninklijke plichten net zo goed zal vervullen als koning Gregor!’


  Megan glimlachte tegen Alan toen alle edelen om hen heen begonnen te klappen. Met een buiging maakte hij duidelijk dat deze ronde voor haar was, maar dat de strijd nog lang niet was gestreden.


  De hofetiquette eiste dat ze de begroetingen van de plaatselijke aristocratie genadig in ontvangst nam, dus bleef ze op het podium staan, met de eerste minister aan haar ene kant en Grijze Piotr aan de andere. Von Esbach wist het zo te regelen dat de mensen eerst werden voorgesteld aan Megans reisgezellen. Op die manier kon ze hun naam alvast opvangen. Dankzij die gesprekjes en de voorafgaande instructies kwam ze zonder duidelijke problemen door de ontvangst heen.


  ‘U zult wel moe zijn na al die inspanning waar u niet aan gewend bent,’ zei Alan Slaney toen het laatste edele echtpaar zich verwijderde. ‘U zult ongetwijfeld naar uw eigen kamers willen om uit te rusten.’


  ‘Niet voordat alles is geregeld voor mijn vrienden,’ zei Megan vastberaden. Ze was niet van plan te laten merken dat haar onbekendheid met haar nieuwe rol begon met de plattegrond van het paleis. Ze wendde zich tot Von Esbach. ‘Ik neem aan dat er geschikte regelingen zijn getroffen?’


  ‘Ik zal het u meteen laten zien, prinses,’ antwoordde de eerste minister.


  ‘Dan laat ik u nu aan uw… huiselijke bezigheden,’ zei Grijze Piotr. Hij boog nog eens en ging toen naar zijn hard uitziende trawanten toe.


  ‘Die gaat ongetwijfeld nog meer smerige plannetjes uitbroeden,’ mopperde Von Esbach, die hem nakeek.


  ‘Daar zullen we een stokje voor kunnen steken als we allemaal wat gerust hebben,’ antwoordde Megan zacht.


  ‘Wijst u de weg maar.’


  De eerste minister ging Megan en haar vrienden voor door de zoveelste reeks gangen. ‘Ik heb de vrijheid genomen deze heren onder te brengen in de Prinsessentoren,’ zei Von Esbach. Hij voegde er zachter aan toe: ‘Iedereen die naar de koninklijke appartementen wil, moet daar doorheen.’


  Leif knikte. ‘Dan moeten ze dus door ons heen.’


  Door open deuren zagen ze verscheidene aangenaam uitziende slaapkamers. ‘Ik heb tevens de vrijheid genomen uw bagage naar boven te laten brengen,’ zei Von Esbach.


  ‘En ik zou zeggen dat onze aankomst in onze kamers een perfecte gelegenheid is om deze sessie af te sluiten,’ voegde Megan er wat zachter aan toe. ‘We zien elkaar in mijn virtuele werkruimte voor een snelle analyse. Wat dachten jullie daarvan?’


  De jongens knikten en verdwenen in hun kamers. Megan wendde zich tot de eerste minister. ‘Misschien wilt u me vergezellen naar mijn eigen kamers?’


  


  Zodra Leif in zijn kamer was, gaf hij een stil commando om de Latvinia-sim te verlaten. Maar in plaats van wakker te worden op zijn computerstoel knipperde hij met zijn ogen en bevond zich op het nieuwe adres dat hij zijn computer had gegeven – de persoonlijke Net-ruimte van Megan O’Malley. Over smaak valt niet te twisten, dacht Leif toen hij om zich heen keek. Misschien was dit een reactie op het leven in een vol huis meteen grote familie, maar Megans werkruimte was enorm – een amfitheater dat groot genoeg was voor een voetbalwedstrijd en twintigduizend supporters.


  Het gaf haar niet alleen de ruimte – het was in de ruimte. Megans stenen amfitheater stond op het oppervlak van Rhea, een van de talloze satellieten van Saturnus. Toen Leif omhoogkeek, zag hij de planeet met zijn ringen boven zich staan als een grotesk gezwollen, oranje gestreepte maan.


  Leif keek weg van de hemel toen David inlogde. De andere jongen schudde zijn hoofd. ‘Nou, een buitenlandse prins is beslist beter dan een kruier. Maar toen ik de hand van die vent eraf hakte…’


  ‘Echte zwaarden en echte consequenties,’ zei Leif. ‘Ik hoop maar dat die rover een kunstmatig personage was.’


  David keek hem vol afschuw aan. ‘Hou daarmee op!’ smeekte hij. ‘Ik moet kunnen geloven dat ik alleen wat elektronen aan stukken heb gehakt.’


  ‘Hè, als je niet zeker bent van de veiligheidsmaatregelen…’ plaagde Leif.


  P.J. dook naast hen op. ‘Tjonge, hebben wij die slechteriken er even van langs gegeven!’ Hij blies over de top van zijn uitgestrekte wijsvinger alsof hij de loop van een pistool wilde afkoelen. ‘Een begin boordevol actie, voordat alles saai wordt door al die politiek.’


  ‘Aardig commentaar voor de zoon van een politicus.’


  P.J. keek Leif hooghartig aan. ‘Mijn vader is senator, geen politicus.’


  Leif rolde met zijn ogen. ‘Ja, hoor.’


  Voor hij nog iets kon zeggen, kwam Megan tevoorschijn.


  Het plezier spatte gewoon van haar af. ‘Wat een fantastische sim!’


  ‘Dat zeg je uiteraard niet omdat je een van de hoofdrollen hebt gekregen,’ zei Leif.


  ‘Alleen omdat iemand je een mep heeft verkocht voordat je je kunsten met je geliefde tandenstoker kon laten zien, betekent dat nog niet dat je het plezier van de anderen ook moet bederven,’ antwoordde Megan bits. ‘De vraag is nu: wanneer kunnen we er weer samen heen?’


  Iedereen staarde even afwezig voor zich uit terwijl ze hun agenda’s in hun computers nagingen. ‘Ik heb morgen een lunch die vrij lang gaat duren,’ zei Leif. ‘Het is een familiegebeuren, vrienden van mijn vader uit Europa. Misschien ’s avonds…’


  Megan schudde haar hoofd. ‘Schermles.’


  Leifs mondhoeken trokken naar beneden, hoewel hij erin slaagde niet al te boos te kijken. Megan had vandaag al riddertje gespeeld met Alan Slaney en morgen had ze les van hem…


  Onder andere omstandigheden zou ik het waarschijnlijk een aardige kerel vinden, dacht Leif. Hij is slim, creatief en heeft gevoel voor humor als hij sims maakt.


  Jammer dat Megan O’Malley in de huidige omstandigheden een rol speelde.


  Ik heb het recht niet jaloers te zijn, hield Leif zichzelf voor. Waarom werd hij dan helemaal gek van de situatie?


  5


  


  


  Leif liep zijn kamer in en wilde net de verbinding verbreken toen hij een bekend geluid hoorde – het gekletter van staal. Hij liep naar het open raam en griste onderweg zijn eigen zwaard mee. Zijn kamer bood een goed uitzicht over de binnenplaats van het paleis, waarvan een groot deel als tuin was ingericht.


  Twee verdiepingen lager, op het grindpad, duelleerden twee jonge officieren – tenminste, dat probeerden ze. Ze leken wel een stel clowns zoals ze rondwaggelden zonder enig spoor van voetenwerk of enig idee over de juiste afstand vanwaar ze een aanval konden lanceren, en ze zwaaiden met hun zware cavaleriesabels alsof ze hout aan het hakken waren. Leif keek naar beneden en wist niet of hij moest lachen of huilen. Latvinia was nog maar een paar uur open, en die twee idioten moesten al zo nodig op de ergst mogelijke manier met zwaarden spelen.


  En het was inderdaad de ergst mogelijke manier, realiseerde Leif zich terwijl hij stond te kijken. De twee bleven zonder enige zin of samenhang op elkaar in hakken. Ergens in het Latvinia-programma moest enige basisvaardigheid opgeslagen liggen waar de spelers gebruik van konden maken. Maar er was een groot verschil tussen kennis die bij je werd ingefluisterd en kennis die je spieren en zenuwen je hadden bijgebracht.


  Deze jongens konden de zware, militaire sabels amper omhoog krijgen. Hun slagen zwabberden door de lucht. Een van hen hijgde en pufte en keek alsof zijn arm eraf zou vallen. De amateur duellisten vielen tegelijkertijd aan, hun zwaarden kletterden tegen elkaar en ketsten weer terug. Of ze misten elkaar, wat pas écht eng was, want dan schoten de vlijmscherpe lemmeten veel te dicht langs de verschillende delen van hun anatomie. Dan gingen ze beiden achteruit of bleven onhandig staan met hun zwaarden tegen elkaar, zoals ze hadden gezien in oude films of historische holodrama’s. Leif wendde zich af. Hij kon deze travestie niet meer aanzien.


  Ik hoop dat die jongens daar niet van de schermschool komen waar Megan les heeft, dacht hij. Anders mogen ze die wel sluiten, omdat ze hun leden onder valse voorwendselen geld uit de zak kloppen.


  Hij schudde zijn hoofd en gaf een stil commando aan zijn computer. Even later zat hij weer thuis op zijn computerstoel. Hij draaide opzij, zodat zijn voeten op de vloer kwamen, stond op en rekte zich uit. Hoe de machinerie in de stoel zijn spieren ook in beweging hield – en de stoel van Leif was een vrij duur exemplaar – het voelde nog steeds goed om een beetje rond te lopen na een lange sessie in de virtuele wereld. Leif fronste toen hij een blik op zijn horloge had geworpen. Hij was langer in Latvinia geweest dat hij had beseft.


  De tijd vliegt blijkbaar zelfs wanneer ik me niet zo goed vermaak, dacht hij. Een klopje op zijn middenrif veroorzaakte nog geen hongerig geborrel, maar Leif liep toch op zijn sokken door het appartement, op weg naar de keuken.


  Zijn ouders waren hun vrienden het echte New York aan het, laten zien in plaats van de virtuele versie die iedereen op het Net kon bezoeken. Hij had tijd genoeg om een douche te nemen en zich bij hen te voegen voor het diner. Trouwens, Leif vond het lekker om een kop koffie te drinken als hij een tijdje op het Net was geweest. Dat bracht zijn hersenen weer helemaal bij de echte wereld.


  Hij zat op een keukenkruk te kijken hoe het koffiezetapparaat volgens zijn precieze specificaties een kop koffie zette toen het geluid van zilveren bellen door het huis klonk. Leif keek nog eenmaal verlangend naar de koffie, die nog in het kopje druppelde, en ging toen naar de terminal in de keukenmuur om de telefoon op te nemen. Hij móést wel opnemen, want het zouden zijn ouders kunnen zijn die hun plan hadden gewijzigd.


  Hé, het zou zelfs Megan kunnen zijn, die wilde praten over hun avontuur van die middag. Ze praatte waarschijnlijk liever met Alan Slaney, maar die zou nog wel als Grijze Piotr in de sim plannetjes zitten uitbroeden.


  Leif activeerde de telefoonverbinding, maar het gezicht dat in het hologram verscheen was niet dat van Megan en ook niet van een van zijn ouders.


  De perfecte gelaatstrekken, dramatisch omlijst door haren zo zwart als een ravenvleugel, getuigden subtiel van deskundige – en dure – plastische chirurgie. Na een moment van stilte vertrokken die prachtige trekken tot een frons die bijna een grimas was. ‘Het is wel zo beleefd om hallo te zeggen als iemand je belt, Leif.’


  ‘Hallo, Roberta,’ antwoordde Leif behoedzaam. ‘Neem me niet kwalijk. Ik was… verrast.’


  Leif vond dat persoonlijk nog een understatement. Hij vond meisjes leuk en ging graag met hen uit. Hij had een reputatie op te houden als playboy in wording – dat dachten zijn vrienden tenminste – en dus waren zijn sociale activiteiten bijna een verplichting. Maar een actief sociaal leven bracht problemen met zich mee. Een ‘vulkanisch’ sociaal leven, zoals zijn vader het noemde.


  Sommige meisje werden bezitterig. Ze zagen meer in een vriendschap of flirt dan er eigenlijk in zat. Een paar meisjes schrokken van het snelle leven – vooral als hun ouders erbij betrokken raakten. Andere meisjes werden gewoon gemeen en behandelden Leif als het snoepje van de week. Welke houding ze ook aannamen, een behoorlijk aantal van Leifs verhoudingen was geëindigd met een explosieve ruzie.


  Maar Roberta Hendry was een geval apart. Ongeveer een jaar geleden had Leif een nogal wilde zomer met haar gehad toen ze met een groepje kinderen van diplomaten het uitgaansleven van Washington hadden verkend. De familie van Roberta bezat oud geld en behoorde tot de eerste families van Virginia, zoals ze die zelf noemden. De Hendry’s hadden hun rijkdom weten vast te houden sinds Virginia een koninklijke kolonie van Groot-Brittannië was geweest. Twee generaties geleden hadden ze iets van die rijkdom geïnvesteerd in vroege technische fondsen, waardoor het fortuin van de familie van weelderig was uitgegroeid tot obsceen. Tegenwoordig hadden ze meer dan genoeg geld liggen om zich in de allerhoogste kringen te begeven.


  De enige twee dingen waar de Hendry’s een hekel aan hadden, waren publiciteit, soms veroorzaakt door Roberta’s escapades, en politiek, die de Hendry’s vulgair vonden.


  Misschien was dat de reden waarom Roberta zich met politiek was gaan bemoeien. Misschien was het een bizarre vorm van verlate puberale opstandigheid. Journalisten en nieuwslezers van het Net noemden haar ‘de radicale debutante’. Tegen de tijd dat ze uit elkaar waren gegaan, vond Leif haar gewoon krankzinnig.


  Roberta had zich een paar vreemde -ismes eigen gemaakt die met elkaar in strijd waren – behalve dan dat ze allemaal revolutionair van toonzetting waren.


  Leifs belangstelling was al snel overgegaan in ongeduld toen ze tegen hem tekeerging over het veranderen van de sociale orde. Op de een of andere manier deed de retoriek een beetje vreemd aan als een kind uit gegoede kringen zijn vader uitmaakte voor een bloedzuiger.


  Magnus Anderson had hard gewerkt om het fortuin te vergaren waarvan Leif nu genoot. Een groot aantal prima mensen had banen gekregen in zijn vaders bedrijf en een goed salaris, terwijl hij op weg was naar dat fortuin. Leif wist alles over de inspanningen van zijn vader, en soms had hij er zelfs bij geholpen. Dus vond hij het een beetje te gek om zich te laten uitschelden door een rijke meid van wie de familie niets anders uitvoerde dan haar geërfde geld tellen. Leif en Roberta hadden geredetwist over de politiek van het privilege en hun gesprekken waren steeds luider geworden, tot de mensen om hen heen hen begonnen te vermijden. Maar de grote klap was gekomen na een avond dansen. Roberta had de man die voor de gasten de auto’s parkeerde verteld dat het zijn klassenplicht was om alle auto’s van rijke mensen te saboteren. Toen Leif haar erop had gewezen dat haar eigen luxe Dodge SUV daar ook onder viel, had Roberta geprobeerd hem met die grote wagen te overrijden.


  Daarna was Leif teruggegaan naar New York en had niet meer met Roberta Hendry gepraat – tot dit zeer verrassende telefoontje.


  ‘Ik heb een agent het komen en gaan laten nagaan van de mensen in dat kinderachtige attractiepark van Alan Slaney,’ meldde Roberta uit de hoogte.


  Leif was niet onder de indruk. Als haar zoekprogramma zoveel tijd had verspild dat hij bijna een kop koffie had kunnen zetten voordat Roberta de informatie kreeg, was het niet veel waard.


  Toen hij aan zijn koffie dacht, pakte Leif het kopje op en deed er een beetje suiker in. Jammer dat hij het beeldschone meisje dat voor hem zweefde niet ook een beetje zoeter kon maken. ‘Ken je Alan Slaney?’ vroeg hij. ‘Ik zou denken dat historische simulaties in het algemeen en de AHSO in het bijzonder niet erg hoog op jouw lijst met interesses zouden staan.’


  ‘Integendeel,’ zei Roberta. ‘De eeuwwisseling was de broeikas voor een aantal van de grote politieke bewegingen van de twintigste eeuw.’ Ze haalde diep adem, alsof ze iets wilde proeven. ‘Socialisme, communisme, fascisme… anarchisme. Die kwamen allemaal rond 1900 tot grote bloei. Ik heb veel belangstelling voor de eeuwwisseling.’


  Haar lippen krulden zich tot dat maar al te bekende, minachtende lachje. ‘In tegenstelling tot een heleboel mensen die beweren er “belangstelling” voor te hebben, alleen om zich raar uit te kunnen dossen!’


  Leif knipperde met zijn ogen. ‘Doe jij echt mee aan de bètatest voor Latvinia?’


  Roberta knikte. ‘Ik was net zo verbaasd toen ik jouw naam zag op de deelnemerslijst.’ Ze keek hem van opzij aan. ‘Eigenlijk was ik nog verbaasder toen je naam opdook in de eerste verslagen over de sim. Mijn agent zoekt dingen voor me op die van politiek belang zijn, zelfs de dwaze reactionaire politiek in deze verkleedpartij. Je kunt je voorstellen hoe verbaasd ik was toen ik erachter kwam dat jij een poging had verijdeld om prinses Gwenda te ontvoeren! En dat je in het paleis logeert!’


  Leif rolde met zijn ogen. ‘En wat heb jij daar precies mee te maken?’


  Roberta boog voorover. Ze was zó vol van haar plannetjes dat ze Leifs sceptische reactie helemaal niet opmerkte. ‘Ik kom Latvinia binnen als Viola da Gamba, een avontuurlijke journaliste.’ Haar lippen krulden weer. ‘Het was de minst vernederende rol die ik in de simulatie kon vinden. Ik weet zeker dat Slaney het zo heeft gepland om me ervan te weerhouden een stok tussen zijn reactionaire wielen te steken. Als gewone burger zou ik normaal gesproken bijna onmogelijk met de prinses in contact kunnen komen, ook al vertegenwoordig ik de pers.’


  ‘Normaal gesproken,’ herhaalde Leif.


  ‘Maar nu heb ik een vriend aan het hof – letterlijk,’ zei Roberta met een tevreden knikje.


  Leif negeerde haar vrij rekbare definitie van ‘vriend’ – iemand die je op straat achternazit in een auto, waarschijnlijk met de bedoeling je te doden, paste in geen enkel opzicht bij zijn opvatting van ‘vriendschap’, en hij vroeg: ‘Is er niemand anders in de SIG van wie je… eh… hulp kunt krijgen?’


  Als Roberta eerder al minachtend had gedaan, werd dat nu drie keer zo erg. ‘Die… idioten! Ze hebben geen benul van het belang van die tijd. Voor de meisjes is het een kans om zogenaamde “romantische” kleren te dragen. En de jongens springen allemaal in een uniform en spelen soldaatje. Dat is precies het onnadenkende imperialisme waardoor in 1914 miljoenen mensen zijn omgekomen…’


  ‘Dat zal ik maar opvatten als een eenvoudig nee,’ zei Leif. Roberta’s stem werd verdacht lief. ‘Maar jij, Leif… Zelfs al zitten we in politiek opzicht niet op hetzelfde vlak, jij hebt altijd graag dingen willen laten gebeuren. Ik zou zeggen dat we kunnen aannemen dat Slaney niet weet dat wij elkaar allang kennen. Stel je zijn gezicht eens voor als jij me binnenlaat voor een interview met de prinses!’


  O, het zou geen interview worden, wist Leif. Viola da Gamba zou ‘prinses Gwenda’ een lezing geven over alles wat zij fout vond aan de maatschappij in Latvinia. Megan zou hem wel kunnen vermoorden tegen de tijd dat het voorbij was.


  Maar toch kon Leif de grijns niet goed van zijn mond houden. Alles wat de grote Alan Slaney zou ergeren, vond hij prima…


  


  De volgende dag in de schermschool moest Alan de mensen dwingen aan het werk te gaan. Iedereen had het over Latvinia en hun avonturen daar.


  Megan stond voor een spiegel en probeerde zich op het schermen te concentreren door moulinets te oefenen – de dodelijke diagonale steken waarmee Alan het haar bij hun laatste oefensessie zo moeilijk had gemaakt. Het idee was om de slag zo efficiënt en snel mogelijk uit te voeren, en met de volmaakte vorm. Buig de pols, laat het zwaard van links naar rechts omhoogschieten. Neem dan de handhouding aan die de rechtshoge lijn afdekt en laat het wapen van daar omhooggaan.


  ‘Je doet het niet goed,’ zei haar oefenpartner, Sergei Chernevsky, plotseling.


  ‘Wat is er mis mee?’ vroeg Megan. Sergei trainde al langer bij de school dan zij, en als hij haar het voordeel kon geven van zijn ervaring….


  ‘Je beweegt het zwaard als een moderne schermer met de platte kant naar voren. Hoor maar.’ Zijn zwaard schoot omhoog en maakte een hoorbaar zoevend geluid.


  ‘Bij de klassieke moulinet moet de snede leiden. Je kunt het verschil horen.’ Zijn zwaard schoot weer omhoog, maar deze keer hoorde ze suizen toen de snede door de lucht ging.


  ‘Ik snap het,’ zei Megan. ‘Of eigenlijk hoor ik het.’ Ze lachten tegen elkaar en namen toen hun posities weer in. Omhoog en rond – tsjak! Naar beneden en rond – tsjak!


  Het duurde niet lang voor Megan het doorhad en haar zwaard begon te suizen in plaats van te fluisteren. Ze kreeg ook een heel warm gezicht en een pijnlijke arm. ‘Ik hoop echt dat dit een belangrijke slag is,’ pufte ze.


  Sergei haalde ook een beetje zwaar adem. ‘Ik heb eens gelezen dat oude schermmeesters van je verwachtten dat je het dertig minuten volhield. Moulinet met uitval.’


  ‘Heerlijk,’ lachte Megan. ‘Dan gaan je benen en je arm lekker branden.’


  Ze gingen door met hun oefening. ‘Trouwens,’ zei Megan terwijl haar zwaard door de lucht suisde, ‘ik was zeer onder de indruk van je uniform in de sim.’


  ‘Het is het uniform van de oude Hongaarse huzaren,’ antwoordde Sergei. ‘Geborduurde versiering over de borst en het met bont gevoerde jasje – de pellies – over een schouder.’


  Hij glimlachte terwijl hij met zijn zwaard zwaaide. ‘Je moet weten dat de sabel uit Hongarije komt. Het is een aanpassing van de Turkse dolk door de cavalerie daar.’ Sergei bloosde zelfs. ‘Neem me niet kwalijk als ik belerend lijk. Ik ben thuis naar een militaire school geweest. Iedere cadet moest de glorieuze militaire geschiedenis van ons vaderland uit zijn hoofd kennen. Ik heb zwaarden en de cavalerie altijd zeer boeiend gevonden en mijn droom was om huzaar te zijn.’


  Hij liet zijn zwaard zwierig rondsuizen en sneed zijn moulinets, zodat het cijfer acht op zijn kant ontstond.


  ‘Dat is nog indrukwekkender,’ zei Megan. ‘Alleen ziet het eruit als het teken voor oneindigheid.’


  ‘Laten we hopen dat Alan ons niet zo lang laat oefenen,’ zei Sergei. ‘Het wordt geacht de vingers flexibeler te maken en de pols soepeler.’


  ‘Als mijn pols nog soepeler wordt, valt mijn hand eraf.’


  Megan keek in de spiegel, op zoek naar haar instructeur. ‘Waar is Alan gebleven?’


  Sergei stopte even en haalde zijn schouders op. ‘Verdwenen, net als de ontvoerders in de sim. We hebben hun spoor gevolgd tot de helling van de grote berg – Grauheim. Maar verder konden we niets vinden.’


  Megan pakte haar sabel over in haar linkerhand en schudde de rechterhand om het melkzuur uit haar brandende spieren te krijgen. Toen klemde ze haar tanden op elkaar en hervatte de oefening.


  Dus de kerels die de echte prinses Gwenda hebben, zijn verdwenen op de hellingen van Grauheim, de ruigste berg in Latvinia. Dat verbaast me niets.


  Vooral niet als Grijze Piotr, de meester van Grauheim, achter het complot zit om de troon in te kunnen nemen. Wat voerde Alan Slaney in zijn schild achter die monocle en snor?


  ‘Je fluit niet meer.’ De stem van Sergei onderbrak haar gedachtegang.


  Megan knipperde met haar ogen en keek boos naar het zwaard, dat met de platte kant door de lucht zoefde in plaats van met de scherpe snede. Ze nam de houding aan die de linkerkant afschermt en concentreerde zich op elke beweging. Je kunt dit niet goed doen als je niet nadenkt bij wat je doet, vermaande ze zichzelf. Nu ben ik aan het schermen. Latvinia komt later.


  Ze schudde haar hoofd, en haar zwaard begon weer door de lucht te suizen.


  Verdorie, wat had Alan een verleidelijke wereld geschapen!
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  Voor wel de vijftiende keer sinds hij had ingelogd in Latvinia probeerde Leif het uniform dat hij droeg goed te trekken. Het was niet dat het rood met gouden jasje en de lichtgrijze broek hem niet pasten. Het was meer dat het prachtig gesneden uniform een beetje te goed paste. De rijbroek, die in de kniehoge laarzen was gestopt, voelde meer aan als een skibroek – of misschien wel als een maillot. De herinnering aan dat blote gevoel, het natuurlijke resultaat van het feit dat hij les had gehad in de balletschool van zijn moeder, was een van de weinige onplezierige dingen die hij had meegekregen van zijn korte carrière als danser. De broek die hij nu droeg, zou in de tijd van de disco’s een spray-on hebben geheten. Strak als een tweede huid en een beetje te opvallend. En zijn huzarenjasje kwam niet verder dan zijn middel. Hij voelde zich in deze kleding uit 1890 alsof iedereen delen van hem kon zien die jongens in het jaar 2025 over het algemeen liever verborgen hielden in het openbaar.


  Maar het was de wens van de prinses dat hij erelid werd van de Koninklijke Garde, compleet met gala-uniform en zwaard aan zijn zij. Leif vermoedde dat Megan het heimelijk wel leuk vond om hem zo rond te zien lopen. P.J. zou het uniform ook aantrekken, gecompleteerd met een cowboyhoed. David – of Menelik, eigenlijk – had zonder meer geweigerd het aan te trekken en gaf de voorkeur aan zijn koninklijke kledij.


  Leif had helaas geen kostuum uit zijn eigen land om onder dit uniform uit te komen. Hij zou Megan pas laat in de middag zien, bij de koninklijke rechtszitting, dus besloot hij in zijn vrije tijd het paleis te verkennen en te wennen aan zijn nieuwe kleren.


  Er was nog een andere kwestie. Hij had een briefje gekregen van Viola da Gamba, die net in Herzen was gearriveerd, waarin ze haar oude vriend Von Hengist vroeg haar te helpen een interview te regelen met prinses Gwenda. Zoals hij de avond tevoren beloofd had, had Leif het verzoek doorgegeven aan Graf von Esbach en de koninklijke secretaris. Zij hadden Leif verzekerd dat zijn vriendin diezelfde dag nog aan het hof ontvangen zou worden.


  Zijn dwaaltocht van die dag leverde Leif een veel beter idee op van de indeling van het koninklijk paleis. De slechte kant van de zaak waren de diverse duels waar Leif getuige van was geweest. De vaardigheid van de zwaardvechters liep uiteen van alleen maar incompetent tot gevaarlijk onkundig. Een van de duellisten had bij een wilde uitval de macht over zijn zwaard verloren en in zijn eigen been gestoken.


  Leif had eerste hulp verleend met een geïmproviseerde tourniquet – en begon te begrijpen waarom de duelleercode vereiste dat er een dokter bij was. Helaas hadden deze amateurs die elementaire voorzorgsmaatregel niet getroffen. Leif was erin geslaagd de mislukte zwaardvechter ‘in leven’ te houden tot er medische bijstand arriveerde, maar hij vermoedde dat de man het grootste deel van de bètatest van deze sim zou zitten wachten tot zijn verwonding geheeld was.


  Hoofdschuddend wandelde Leif verder, met zijn hand op het gevest van zijn eigen zwaard. Het was maar goed dat Oswald in de sim van Alan Slaney niet echt bestond. Als het tot een regelrechte oorlog tussen de twee vestzakstaatjes was gekomen, waren er niet genoeg officieren geweest om het leger van Latvinia aan te voeren – te veel spelers zouden door stomme trucjes met hun zwaard op de gewondenlijst staan.


  Eindelijk werd het tijd voor de koninklijke audiënties, en Leif liep naar de ingang van de troonzaal, waar P.J. en David al stonden te wachten.


  P.J.’s grijns was zo groot als Texas. ‘Je ziet eruit als de portier van een zeer duur maar enigszins eigenaardig hotel,’ zei hij tegen Leif.


  ‘Mond dicht, cowboy,’ antwoordde Leif. ‘Denk eraan dat jij hetzelfde uniform aanhebt. Heeft een van jullie Meg – de prinses – vandaag nog gezien?’


  ‘Ik heel even, toen ik helaas moest weigeren dat idiote kostuum aan te trekken,’ zei David. ‘Ze zat midden in een koninklijke metamorfose. Ik kan bijna niet wachten tot ik het resultaat te zien krijg.’


  Toen Megan arriveerde in het gezelschap van Graf von Esbach, kolonel Vojak en een compagnie wachters, zag Leif wat David bedoelde. Megans donkere krullenbos was zorgvuldig om haar hoofd gewonden, en boven haar voorhoofd prijkte een diadeem van goud en juwelen. De stijl stond haar maar al te goed. Ze was betoverend. Ze droeg een magnifieke, laag uitgesneden, crèmekleurige hofjapon en keek streng om zich heen als gevolg van de koninklijke zorgen of misschien uit ergernis vanwege de gedwongen verandering in haar uiterlijk. Megan was nooit een meisje voor zijde en kant geweest.


  De lakeien met hun pruiken gooiden de deuren van de troonzaal open en het hof nam zijn positie in. Er waren een paar aanpassingen uitgevoerd, zoals de toevoeging van een eenvoudige stoel op de tree onder de koninklijke troon. Daar ging Megan zitten. Von Esbach, Vojak, David, Leif en P.J. gingen rechts van de troon staan. Grijze Piotr en een aantal van zijn zware jongens stonden aan de linkerkant.


  Een lakei die eruitzag alsof hij rechtstreeks uit het koloniale Williamsburg kwam, stond bij de deur met een grote perkamentrol in zijn hand. Hij rolde hem open en begon in het Duits mensen aan te kondigen die aan het hof zouden worden voorgesteld.


  Nadat er verschillende ambassadeurs voor de prinses hadden gebogen, werd de naam Viola da Gamba omgeroepen.


  Roberta Hendry kwam de troonzaal binnen met alle zwier die het leven als debutante uit de jetset haar had gegeven. Ze droeg een paars rijkostuum met een bijpassende hoed, die uitdagend scheef stond, en lachte triomfantelijk toen ze naar Alan Slaney keek. De meester van Grauheim – om het nog maar niet te hebben over de schepper van Latvinia – was niet blij haar in aanwezigheid van de prinses te zien.


  Roberta liep naar de verhoging waarop Megan zat. ‘Uwe Hoogheid, het is een genoegen om een bezoek te brengen aan Latvinia en een voorrecht om voor u te mogen verschijnen.’


  Ze maakte een sierlijke buiging, maar haar stem klonk bijna uitdagend toen ze verder ging. ‘Ik hoop dat ik met u kan spreken over de werkelijke stand van zaken in het rijk…’


  Het noodlot sloeg toe toen Roberta overeind kwam uit haar buiging. Hoewel ze die beweging miljoenen keren moest hebben geoefend op danslessen en op bals, bleef de hak van haar schoen in de zoom van haar rok haken. Er klonk een scheurend geluid toen Roberta overeind kwam, en haar fluwelen rok viel sierlijk op de grond als een paarse ring om haar enkels.


  Het gezicht van de jonge vrouw had bijna dezelfde kleur als haar kleren toen ze voor de verzamelde edelen stond in een jasje, een sjaal en een vormeloze, lange lila onderbroek.


  Een galante ziel – ongetwijfeld een van de diplomaten die erop getraind was sociale rampen te bestrijden – sprong naar voren met een cape om Roberta te bedekken.


  Leif kon het niet helpen. Hij barstte in lachen uit, draaide zich om en zei zacht tegen P.J.: ‘Het is eigenlijk jammer van die lange onderbroek. Roberta heeft benen die gezien mogen worden.’


  Hij lachte weer toen er een zware hand op zijn schouder terechtkwam. ‘Meneer,’ zei een ruwe stem in het Frans, ‘is het nodig om de jongedame nog meer in verlegenheid te brengen?’


  Leif draaide zich om naar een man die overduidelijk het stempel droeg van een schurk. De Fransman was kleiner dan Leif en had een gezet lichaam en een hoofd als een kanonskogel. Zijn haar was eerder geschoren dan geknipt, maar hij had een weelderige snor boven een kortgeknipte baard. Hij droeg een eenvoudig grijs met groen uniform met de uitmonstering van een officier en had de gezaghebbende houding van een militair.


  Leif had op het eerste gezicht meteen een hekel aan hem. ‘Ik geloof dat het moeilijk zou zijn de verlegenheid die de jongedame zichzelf heeft aangedaan nog groter te maken,’ zei hij koeltjes en wendde zich af.


  Weer werd die hand op zijn schouder gelegd. ‘Het past een heer niet een dergelijke opmerking te maken.’


  Nu werd Leif boos. ‘Waarom bemoeit u zich niet met uw eigen zaken in plaats van met mijn manieren?’


  De Fransman keek hem in de ogen. ‘Omdat u duidelijk een lesje nodig hebt.’


  Leifs hand klemde zich om het gevest van zijn zwaard.


  ‘En dat gaat ú me geven?’


  ‘Dit is een prima moment.’ De Fransman trok zijn rijhandschoenen uit zijn sabelriem en gooide er Leif een voor de voeten. ‘Noem uw secondanten.’


  Even bleef Leif met open mond staan.


  Ja, hoor, dacht hij. Nu heb ik een duel aan mijn broek. Hij draaide zich om naar zijn vrienden. David droeg zijn kromzwaard, maar P.J. was ongewapend. Voor hem moest een erezaak worden uitgevochten door middel van een ouderwets vuistgevecht, zoals in westerns. ‘Ik ben bang dat mijn vrienden niet op de hoogte zijn van de gebruiken…’


  De Fransman wendde zich tot een jonge huzarenofficier. ‘Jij daar, jij bent zijn secondant.’


  De grote jongeman in het prachtige uniform knipperde geschokt met zijn ogen en gaf Leif toen een hand. ‘Sergei Chernevsky, tot uw dienst.’


  Een andere officier werd ingeschakeld om toezicht te houden op het duel, zoals de code voorschreef. Even later gingen de duellisten en hun secondanten via een openslaande deur de overschaduwde binnenplaats van het paleis op.


  ‘Die ommuurde tuin daar is wel geschikt,’ zei de officier die nu de leiding had over het duel. ‘Daar hebben we geen last van het laatste zonlicht. Maar we moeten nog een dokter hebben. Ah, Herr Fleischer!’ De officier wendde zich tot Leif. ‘Doktor Fleischer is de legerarts.’


  Leif knikte. ‘We hebben elkaar al ontmoet.’ Het was de medicus die was opgetrommeld om de ongelukkige duellist dicht te naaien die Leif onlangs had ‘geholpen’.


  Nu was Leif zelf misschien aan de beurt…


  De dokter keek hoofdschuddend naar de naderende groep, alsof hij wilde zeggen: ‘O nee, niet weer!’


  ‘Hebt u uw tas, dokter? Uitstekend! Laten we dan opschieten, voordat er geen daglicht meer is.’ De militair ging hen voor naar de tuin.


  Met tegenzin gleed Leif uit zijn jasje en gaf het aan David. Het ging allemaal zó snel! Terwijl de secondanten ruimte vrijmaakten, begon hij op en neer te springen en zijn spieren te strekken als bij de warming-up voor een scherm wedstrijd. Hij hield het zwaard boven zijn hoofd en boog het. Toen nam hij een stelling aan en maakte snelle, flitsende bewegingen met het zwaard om zijn pols en vingers los te maken.


  ‘Zeer atletisch,’ zei de Fransman droog. Hij stond volkomen stil en voerde een serie moulinets uit met zijn zware cavaleriesabel. Leif vond dat het er meer op leek alsof zijn tegenstander een orkest dirigeerde dan dat hij zich klaarmaakte voor een dodelijk gevecht. Nou ja, hij zag eruit alsof hij wist wat hij met een zwaard moest doen. En die kerel zweette niet eens!


  Plotseling had Leif een droge mond.


  We zullen het in elk geval beter doen dan de andere idioten die ik met zwaarden heb zien spelen, nam hij zich voor.


  De Fransman stopte met zijn inleidende oefening. ‘Bent u klaar, meneer?’


  Leif knikte, omdat hij zijn stem niet vertrouwde.


  De officier die de leiding had, kwam naar voren. ‘Heren, presenteer uw wapens, alstublieft.’ De inspectie van de wapens was snel gedaan. ‘Achteruit, alstublieft.’


  Leif nam zijn gebruikelijke stelling in, met zijn vrije arm los langs zijn lichaam en de andere licht gebogen, zodat zijn zwaard naar de ogen van de Fransman wees.


  De vrije hand van zijn tegenstander stond gebald in zijn zij en hij nam een heel rechte, bijna truttige pose aan, met zijn zwaardarm bijna in een rechte hoek.


  De officier trok zijn eigen sabel en hield hem tussen de gekruiste zwaarden van de twee duellisten. Hij hief zijn arm, zodat de zwaarden even gescheiden werden. ‘Allez!’ riep hij. ‘Voorwaarts!’


  Leif was vol vertrouwen. De houding van de Fransman leek wel een afbeelding uit een leerboek over de ouderwetse manier van schermen. Bij deze stand van het zwaard bleef een deel van zijn arm ongedekt! Leif ging in de aanval en haalde uit naar de arm. De Fransman stapte alleen opzij en deed niet eens de moeite te pareren, maar hij voerde ook geen riposte uit.


  Ach, dacht Leif, dat is een hoop metaal die hij in beweging moet brengen. Hij bleef zijn atletische spel spelen, bewoog zich naar achteren en weer naar voren en voerde schijnaanvallen uit met zijn zwaard zonder dat van de andere man te raken.


  De Fransman bleef staan alsof hij wortel geschoten had. Leif kwam weer naar voren. Deze keer kwam de sabel van zijn tegenstander met flitsende snelheid in beweging. De achterkant van het zwaard van de Fransman sloeg tegen dat van Leif, zodat zijn aanval afgeweerd werd, en toen vloog de punt van de sabel naar Leifs gezicht. Hij had hem kunnen raken en een lelijk litteken kunnen achterlaten, of nog erger. Leifs tegenstander liet alleen een mogelijkheid zien.


  Leif ging wanhopig achteruit en trok verbijsterd zijn arm en zwaard terug. Met twee flitsende bewegingen had de Fransman Leifs aanval afgeslagen en een veel duidelijker bedreiging laten zien.


  Hoe doet hij dat zo snel, vroeg Leif zich af. En nog wel met die enorme, ouderwetse cavaleriesabel.


  Met een huivering realiseerde hij zich dat hij, met zijn spieren van een kampioen wedstrijdschermer, dat zware staal niet zo snel had kunnen bewegen.


  Toch bleef hij bij zijn snelle bewegingen.


  Vlieg als een vlinder, dacht hij, en hoop op een kans om te steken.


  Plotseling kwam de Fransman naar voren en haalde met een flitsende boog weer uit naar Leif – een moulinet. Leif probeerde te pareren, maar het andere zwaard ging bliksemsnel – de punt van het koude staal scheerde vlak langs zijn wang. Het had weer zo’n verwoestende snee kunnen zijn als de Fransman had doorgezet. Maar het was slechts een test. En Leif was gezakt.


  ‘Behalve in manieren kunt u misschien wel meer lessen gebruiken,’ zei de Fransman tegen hem.


  Leif gaf geen antwoord en spaarde zijn adem voor zijn snelle spel. Het had altijd goed gewerkt, de tegenstander te vermoeien.


  Maar zijn tegenstander verzette geen stap. Hij bleef op zijn gemak staan en de punt van zijn zwaard flitste heen en weer, altijd vlak voor Leifs gezicht. Leif probeerde te pareren, contact te krijgen met het zwaard van de andere man, maar de punt leek steeds weg te springen voordat hij hem weg kon slaan.


  Leif begon te zweten. Hoe deed zijn tegenstander dat? Die vent strekte niet eens zijn arm!


  Toen kwam de Fransman naar voren, en zijn zwaard flitste met veelvoudige moulinets. Leif werd achteruitgedreven en slaagde erin de eerste twee aanvallen te pareren. Schijnaanvallen, dacht hij. Hij stelt me nog steeds op de proef.


  De derde slag was echter volkomen onorthodox. Leif verloor bijna zijn evenwicht toen hij achteruitsprong nadat de platte kant van het zwaard van de Fransman met een stevige dreun tegen zijn bovenbeen was gekomen.


  ‘Je benedenlijn is niet goed gedekt,’ zei de Fransman, alsof hij scherminstructeur was.


  Leif deed bijna zijn mond open om te protesteren – bij een gevecht met de sabel mocht je de tegenstander alleen boven het middel raken. Maar hij deed zijn mond met een klap weer dicht toen er een onwelkom stukje informatie uit het simprogramma omhoogkwam. In dit tijdperk was het bovenbeen wel degelijk een geldig doelwit.


  Hij was verrast, want niemand had hem ooit met een sabel zo aangevallen. Leif begon bovendien een beetje bang te worden. Hij had zich hierin gestort tegen een onbekende tegenstander, en nu begon het erop te lijken dat hij bovendien de regels niet kende.


  Nou, een dubbele binding is in elk geval een geldige manoeuvre, dacht hij en sprong naar voren en zwaaide zijn sabel met een boog naar het uitgestoken been van de Fransman.


  Maar het zwaard van zijn tegenstander tikte tegen zijn onderarm – weer een potentieel vernietigende voorsteek als de Fransman in ernst was geweest. ‘Touché,’ verklaarde de man met de baard, alsof dit inderdaad een schermwedstrijd was.


  Nu probeerde Leif wanhopig afstand te scheppen. Hij had ruimte nodig voor een flitsende aanval, een flêche. Hij schoot op de Fransman af en wierp zich met een reuzenstap naar voren. Maar zijn doelwit bevond zich niet eens in de buurt van zijn sabel! De Fransman viel niet aan en verdedigde zich ook niet – hij stapte alleen opzij. Leif kwam struikelend tot stilstand en merkte dat zijn tegenstander zich had omgedraaid en op zeer Gallische wijze zijn schouders ophaalde. ‘Je hebt gemist.’


  Nu werd Leif razend, en hij schoot naar voren voor een tweede loopaanval, zijn zwaard geheven om de man op het hoofd te raken. Deze keer blijft die vent staan, dacht hij.


  Dat deed de Fransman echter niet. Hij ging naar voren, tegen Leifs aanval in, zijn zwaard schuin voor zijn lichaam, parallel met de grond. Noch de punt van zijn zwaard, noch de scherpe randen vormden een bedreiging voor Leif… Maar de kom die de hand van de zwaardvechter beschermt, bevond zich in een directe lijn met Leifs kaak. Er was geen mogelijkheid om te stoppen of weg te draaien. In volle vaart ramde Leif tegen het equivalent van een boksbeugel aan, met daarachter een zeer gespierde arm, schouder en lichaam.


  ‘Beter dan je te doden, jochie,’ zei de Fransman.


  En toen ging het licht uit voor Leif.


  


  Leif deed met een pijnlijk vertrokken gezicht zijn ogen open en merkte dat hij op zijn computerstoel in het New York van 2025 lag. ‘Au!’ mompelde hij. ‘Regelrecht de sim uit geslagen!’


  Voorzichtig wreef hij over zijn slapen. Zijn hoofd klopte een beetje, maar het was niet zo erg als de hoofdpijn nadat zijn computer gecrasht was.


  Maar dat hielp natuurlijk niet veel voor de klap die zijn trots net had opgelopen…


  Leif had geen tijd daar heel lang over te blijven piekeren, want het communicatiebelletje van zijn computer rinkelde. Iemand belde hem. Hij nam op, en in de holoprojectie verscheen het woedende gezicht van Roberta Hendry. ‘Dat was een smerige streek, Anderson,’ viel ze uit. ‘Om me zó voor gek te zetten.’


  ‘Jou voor gek te zetten? Ik?’ zei Leif verbaasd. ‘Helemaal niet – tenzij je denkt dat ik het leuk vind om een pak slaag te krijgen. Ik heb woorden gehad met een van die jongens van Grijze Piotr’ – hij zou maar niet zeggen waar dat over ging, besloot hij – ‘en raakte verzeild in het eenzijdigste duel of de slechtste schermpartij of hoe je het ook wilt noemen van mijn leven.’


  Roberta kalmeerde een beetje toen ze overdacht wat Leif had gezegd. ‘Dan moet het Slaney zijn die me die streek geleverd heeft,’ zei ze ten slotte heftig. ‘Die worm heeft altijd iets tegen mijn politiek gehad. Hij vindt dat die een smet is op zijn aristocratische sprookjesland.’ Ze keek Leif van opzij aan. ‘En het lijkt erop dat die zwaardjongen een probleem heeft met jouw schermreputatie. Zou hij jaloers kunnen zijn?’


  Leif schudde zijn hoofd. ‘Twee volledig verschillende stijlen. Hebben niets met elkaar te maken. Slaney en zijn vrienden zijn in feite academisch bezig. Ze willen de oude vormen bewaren die niet veel meer gebruikt worden. Ik zie het volkomen als een sport, je weet wel, wedstrijden.’


  ‘Misschien ziet hij je juist als een tegenstander,’ viel Roberta hem in de rede. ‘Weet hij van je kampioenschappen?’


  Leif haalde zijn schouders op toen hij aan het enorme databaseformulier dacht dat hij had ingevuld. ‘Ja, ik weet wel zeker dat het ergens in het karakterprofiel ter sprake is gekomen. Maar toch…’


  Maar Roberta had alles gehoord wat ze wilde horen. Ze boog voorover. ‘Ik heb vrienden in de nationale raad van de AHSO, mijn ouders tenminste. We mogen Slaney niet zomaar zijn gang laten gaan. Een sterk protest tegen de juiste mensen zou ervoor kunnen zorgen dat Latvinia gesloten wordt.’


  Leif kon zijn oren niet geloven. ‘Waarvoor?’ zette hij meteen een domper op Roberta’s idee. ‘In jouw geval kan het best een ongelukje geweest zijn. En ik was niet slim genoeg om te controleren door wie ik werd uitgedaagd. Geen van beide incidenten kan teruggevoerd worden op Slaney, en zelfs al konden we bewijzen dat hij erachter zat, dan zijn het nog niet bepaald zware vergrijpen.’


  Hij haalde zijn schouders op en vroeg zich plotseling af hoe Megan het zou vinden als iemand een eind maakte aan Latvinia. ‘Trouwens, het is maar een sim, een fantasie.’


  Aan de andere kant van de lijn was Roberta een beetje gekalmeerd, wat niet noodzakelijk een goed teken was. Ze was niet meer boos. Nu zon ze op wraak. Toen ze Leif antwoord gaf, leek elk woord wel een druppel vergif.


  ‘Misschien is dat precies wat Alan Slaney eens moet leren,’ zei Roberta. ‘Dat zijn fantasieën consequenties kunnen hebben in het echte leven.’
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  Megan was al bij de openslaande deuren naar het binnenplein toen Graf von Esbach haar inhaalde – en zachtzinnig tegenhield.


  ‘Uwe Hoogheid,’ zei hij zachtjes, ‘het zou juist voor u hoogst ongepast zijn dat duel bij te wonen.’


  De achtergrondkennis die in de sim was geprogrammeerd, gaf hem voor honderd procent gelijk. Duels waren privé-aangelegenheden waar geen publiek bij gewenst was. Vooral geen vrouwelijk publiek, hoewel er een paar schandalige voorvallen in de geschiedenis waren geweest. Maar een lid van een koninklijk huis dat zich inliet met een dergelijke ongepaste affaire…


  Dat deed men gewoon niet, om het maar eens ouderwets te zeggen.


  Megans had het liefst ‘Hoepel op!’ willen gillen en Leif willen gaan steunen, wat de gevolgen ook mochten zijn.


  Maar in dit hier en nu was ze niet echt Megan O’Malley. Ze zat in een sim en speelde Marguerite O’Malley, het avontuurlijke meisje uit de hogere kringen dat de plaats had ingenomen van prinses Gwenda. Marguerite zou nooit ‘Hoepel op!’ of iets dergelijks zeggen. En de echte prinses zou voor geen goud bij een duel aanwezig zijn.


  De oudere man naast haar keek de duellisten na, die de ommuurde tuin ingingen. Toen wierp hij een blik op Megan. ‘U en de baron… is dat een hartsaangelegenheid?’


  Megan keek de oude man aan met een blik die zijn bakkebaarden had kunnen verschroeien. ‘We zijn gewoon vrienden,’ snauwde ze. En toen zei ze met zachtere stem: ‘Als ik de echte prinses geweest was…’


  ‘Dan zou ik zoiets nooit hebben durven vragen,’ maakte Von Esbach even zacht af. ‘Maar, lieve dame, ik vecht voor het voortbestaan van mijn land. Dus riskeer ik een impertinente vraag als ik daardoor een zwakheid kan ontdekken die verdedigd moet worden.’ Hij knikte naar de tuin. ‘Net zoals onze tegenstander zwaktes zoekt waarvan hij gebruik kan maken.’


  Megans hand ging naar haar mond. ‘De man die Leif, de baron, heeft uitgedaagd…’


  ‘Een van de mannen van Grijze Piotr.’ Von Esbach spuwde de naam bijna uit. ‘Een onbekende, buitenlandse avonturier die de meester van Grauheim een positie heeft verleend in ons leger.’


  De eerste minister slikte zijn verdere woorden in toen Grijze Piotr zelf naderde. Weer leek hij Megan te inspecteren door zijn monocle. Op zoek naar tekenen van zwakte?


  ‘Uwe Hoogheid,’ mompelde Piotr. ‘U hebt het hof zo haastig verlaten dat velen verrast waren. Sommigen dachten zelfs dat u dat vulgaire schouwspel buiten ging bijwonen.’


  O, ik ben ervan overtuigd dat je handlangers al bezig zijn dat roddeltje te verspreiden, dacht Megan grimmig.


  Ze keek recht in het gezicht dat zo leek op dat van de Alan Slaney die ze bewonderde en toch zo anders was.


  ‘U kunt het hof vertellen dat ik terug zal keren…’


  Wanneer ik er verdomme klaar voor ben, klonk een opstandig stemmetje in Megans hoofd.


  ‘Weldra,’ voegde ze er hardop aan toe, bedenkend dat een diplomatieke toon beter bij haar paste.


  Maar het effect ging teniet doordat haar adem stokte toen de poort van de ommuurde tuin openzwaaide. Vier mannen droegen een andere man. En zelfs op die afstand kon ze het rode haar op het wiebelende hoofd zien.


  ‘Is hij…’ Ze kreeg het woord er niet uit.


  Er kwam een scheurtje in het aristocratische masker van Grijze Piotr. Hij mompelde een of ander commando, en alles om hen heen – de paleisgang en de binnenplaats – werd grijs. Naast hen stond Graf von Esbach stijf als een etalagepop of als een hyperrealistisch standbeeld.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Alan, en het was inderdaad Alan die sprak, niet Grijze Piotr. ‘Ik zet de sim even stil. Het is moeilijk een persoon te spelen en tegelijkertijd alle informatie die je wilt hebben binnen te krijgen.’


  Er kwam een afwezige blik in zijn ogen, alsof hij luisterde naar een verre stem. ‘Met je vriend is niets aan de hand. Geen bloedvergieten. Hij is alleen bewusteloos geslagen. Het is een kunstmatig personage dat ze daar dragen. De echte Leif heeft uitgelogd.’


  Zijn opgeluchte glimlach werd minder aangenaam. ‘Net als Roberta Hendry, nadat haar buiging meer liet zien dan haar bedoeling was. De Viola da Gamba die het hof verlaat is ook maar een kunstmatig persoon.’


  Hij wuifde naar het schouwspel. ‘Ik dacht dat je wel even zou willen weten dat alles in orde is. Ze zijn alleen de set even aan het opruimen.’


  Alan zette zijn monocle goed, en Graf von Esbach en alle anderen kwamen weer tot leven. Maar de hele weg terug naar de troonzaal bleef er een bedachtzame frons op Megans gezicht staan.


  De volgende avond had Megan bij de schermtraining een andere reden om te fronsen. Ze werkte weer samen met Sergei tegen haar eigen spiegelbeeld. Ze oefenden het voetenwerk en onverwachte bewegingen, en een van hen riep bevelen die ze beiden uitvoerden. ‘Vooruit! Achteruit! Uitval!’ riep Sergei.


  Steekaanvallen met de punt van de sabel waren geldig in het historische schermen, maar moeilijk met succes uit te voeren. Tegen de tijd dat de aanvaller de afstand overbrugd had, kon een alerte verdediger meestal wel pareren. Een aanval met de punt was een truc die spaarzaam en op het juiste moment gebruikt moest worden… en met de juiste snelheid. Megan had het commando van Sergei niet verwacht en haar punt wiebelde.


  Met een zucht probeerde ze haar volgende bewegingen beter uit te voeren. ‘Achteruit! Kruispas achterwaarts!’ Dat was ook zo’n lastige beweging. De standaardmanier om achteruit te gaan was tegenovergesteld aan vooruitgaan – afzetten met de voorste voet, de achterste voet een halve meter achteruitschuiven en vervolgens die beweging herhalen met de voorste voet om weer in de basisstelling te komen. De beweging was moeilijker dan ze leek, omdat ze soepel uitgevoerd moest worden, zonder dat haar wapen alle kanten uit sprong. De kruispas was nog vreemder, een snelle, krabachtige beweging in een hoek van negentig graden op de manier waarop ze normaal liep. Megans zwaardpunt trilde terwijl ze tegelijkertijd probeerde te bewegen en zichzelf te dekken.


  En ze probeerden het nog niet eens snel te doen!


  Sergei liet haar nog een paar keer achteruitgaan en begon toen aan een nieuwe aanval in de spiegel. ‘Tussen haakjes,’ zei hij toen ze even rustten, ‘ik ben gisteren benaderd met de vraag of ik jou wilde verraden.’


  Megan wierp een snelle blik op Sergei en toen keek ze in de spiegel, op zoek naar hun instructeur. ‘Door Alan – Grijze Piotr?’


  Sergei schudde lachend zijn hoofd. ‘Het gaat om een heel andere samenzwering, vrees ik, met een heel ander motief. Er zijn verschillende AHSO-leden, belangrijke figuren in de SIG, die boos zijn om de rol die jij hebt gekregen.’


  Even wist Megan niet wat ze moest zeggen. ‘Het gaat verdorie om een sim! Een bètatest! Hebben ze niets beters te doen?’


  ‘Blijkbaar niet,’ antwoordde Sergei. ‘Uit het briefje dat ik heb gekregen, is op te maken dat ze heel jaloers zijn omdat een buitenstaander zo’n grote rol heeft gekregen. Ze deden een beroep op mijn gevoel voor eerlijkheid om te helpen deze vergissing recht te zetten.’


  ‘Weet je wie het zijn?’ vroeg Megan.


  Sergei haalde zijn schouders op. ‘Ik ben zelf geen lid van de AHSO. Maar ze lijken wel bereid om me de ondergeschikte lijfwacht te laten spelen.’ Hij ging rechtop staan, zijn zwaard paraat. ‘Denken ze soms dat een huzaar zijn prinses niet zou verdedigen?’


  Megan wist niet of ze moest lachen of geroerd moest zijn. ‘Volgens mij denken ze helemaal niet zoveel na,’ zei ze eindelijk. ‘Ik bedoel, het is maar een spelletje.’


  Haar frons kwam terug toen ze dacht aan een ander spelletje waaraan ze eens had meegedaan. Een van de spelers was helemaal door het lint gegaan en had zijn rivalen in het spel in het echte leven aangevallen.


  ‘Misschien had ik mee moeten spelen om erachter te komen wie dat briefje heeft geschreven.’ Sergei klonk een beetje gegeneerd.


  ‘Wat heb je gedaan?’


  Het gezicht van de Russische jongen werd een beetje roze. ‘Ik heb het briefje verscheurd en het de boodschapper in het gezicht gegooid.’


  Megan moest lachen. ‘Dat past helemaal bij je karakter.’


  ‘Jij bent een Korpsbruder, eh, -schwester. Ik bedoel, we schermen samen.’


  ‘En ik denk dat we dat maar weer eens moesten gaan doen,’ zei ze voordat hij te emotioneel kon worden. ‘Ik geloof dat ik aan de beurt ben om bevelen te geven. Achteruit! Achteruit! Achteruit! Voorwaarts!’


  Het tempo en de bewegingen waren dingen die ze nu tenminste zelf kon regelen…


  


  ‘Ik hoop dat je weet wat je doet,’ zei David bij zijn volgende bezoek aan Latvinia. Hij had zich tegen beter weten in door Leif en P.J. laten overhalen op een paard te gaan zitten. Behalve een paar ponyritjes als kind had hij nog nooit in het zadel gezeten. Het was niet iets wat kinderen uit het stedelijke Washington veel deden, zelfs niet in de virtuele wereld. ‘Je hoeft alleen maar naar je instinct te luisteren,’ zei P.J. terwijl hij de ronddansende hengst die hij had gekozen intoomde. Het paard van Leif was iets minder vurig, maar hij leek zich in het zadel prima op zijn gemak te voelen. Paardrijden was waarschijnlijk een van de elitaire sporten waarin hij getraind was.


  David probeerde meer greep te krijgen met zijn benen, want de grond leek afschuwelijk ver weg toen ze in beweging kwamen. ‘Mijn verstand zegt me af te stappen en een taxi te nemen,’ mopperde hij ongelukkig.


  ‘P.J. heeft een rustig paard uitgezocht, we gaan niet ver en je hoeft niets bijzonders te doen,’ beloofde Leif. ‘Het is alleen om je te laten wennen aan het zadel, voor het geval dit avontuur ons ergens heen leidt waar je met de auto niet kunt komen.’


  ‘Krijg je geen hulp van het programma?’ vroeg P.J.


  ‘Nog minder dan bij het zwaardvechten,’ zei David, die een oor openhield voor eventuele hulproutines. ‘En je zult je misschien herinneren dat ik daar niet bijzonder veel aan had.’


  ‘Je bent prima door je eerste gevecht heen gekomen.’ P.J. probeerde bemoedigend over te komen.


  ‘Bij toeval, ja, en na afloop was ik hondsberoerd,’ merkte David op.


  ‘Nou, als we geluk hebben, heeft Slaney geen zadelpijn ingeprogrammeerd,’ zei Leif. ‘Zullen we nog eens om het erf heen rijden? Als je dan valt, kom je alleen in de modder terecht.’


  ‘Fijn,’ mopperde David, terwijl hij zijn paard een bocht liet maken. ‘Prachtig.’


  Toen de jongens draaiden, zagen ze opeens een kleurige gestalte het erf op komen. Het was Roberta Hendry – Viola da Gamba – deze keer in een felrood rijkostuum.


  Vlak bij de poort stond een menigte mensen. Een grote groep landelijke types – boeren – praatte met de stalknechten, terwijl ze koppels muilezels voor ruwe, tweewielige karretjes vol hooi spanden.


  Roberta liep vastberaden op een lege kar af en ging op de dissel van een wagen staan die op de modderige grond lag en waar nog muilezels aan vastgemaakt moesten worden. ‘Kameraden!’ riep ze. ‘Ik zou u vrienden willen noemen, maar dat doe ik niet, niet tot ik mijn vriendschap heb bewezen. Ik noem jullie kameraden, want dat is precies wat we moeten zijn; kameraden in de strijd tegen een onrechtvaardig en willekeurig sociaal systeem! Een systeem dat van jullie vraagt dat jullie rustig blijven liggen terwijl anderen op jullie ruggen gaan staan en jullie gezichten in de modder drukken!’


  ‘Nou, ze heeft wél een goede plek uitgekozen om daarover te beginnen,’ zei P.J., met een blik op de bruine, zachte grond om hen heen.


  ‘Roberta heeft altijd gevonden dat de boeren in opstand moeten komen.’ Leif schudde zijn hoofd. ‘Als je het mij vraagt, doen ze dat al! Heb je al eens goed geroken? Gelijke delen knoflookadem en zweet.’


  ‘Dat was waarschijnlijk zelfs in deze tijd een oude mop,’ zei David tegen hem.


  Roberta kwam intussen lekker op gang. ‘De rijken, de machtigen, zij zullen zeggen dat jullie jezelf kunnen beteren. Door hard te werken kunnen jullie bezit vergaren.’


  ‘Dat is uiteraard een leugen. Niet alleen omdat ze jullie alleen het bezit zullen geven dat zij niet willen hebben, maar omdat elk bezit diefstal is!’


  Ze klauterde op een van de wielen van de kar om te kunnen neerkijken op haar publiek. ‘Als je de troost van het geloof zoekt, nou, die troost is alleen te vinden in het hiernamaals, niet hier. “De armen zijn altijd met ons”, zeggen de mensen van de kerk. En zo zal het ook zijn – zolang de rijken de rijkdom blijven inpikken die ons allen toebehoort!’


  Haar blik ging langs de groeiende menigte opgeheven gezichten. ‘En de machtigen? Jullie lieve prinses, die beweert bezorgd te zijn om jullie?’ Roberta liet het woord klinken als een of andere vloek. ‘O, zij, en mensen als zij, zullen alles doen wat ze kunnen om jullie te helpen, behalve van jullie ruggen afkomen! Wat betekent het leven van een paar mensen als de wereld veranderd moet worden?’


  ‘Mooi staaltje plagiaat,’ zei Leif. ‘Ik geloof dat ik citaten van zo’n beetje iedereen ontdek: van vroege socialisten, anarchisten; en die laatste was van Mussolini, als ik me goed herinner.’


  ‘Wat ik niet begrijp, is waarom ze haar tijd verdoet,’ mompelde David. ‘Die mensen moeten allemaal kunstmatige personages zijn. Wie zou hier nu vrijwillig paardenstront komen scheppen?’


  P.J. keek naar de menigte, waarin enige beroering ontstond. ‘Misschien weet ze iets over de programmering wat wij niet weten – of misschien heeft ze een paar vrienden in die groep.’


  De stalknechten en boeren leken te reageren op Roberta’s donderpreek.


  ‘Dit is het moment om in opstand te komen!’ Roberta’s stem klonk als het schallen van een klaroen. ‘Jullie zogenaamde meerderen doen alsof ze jullie verachten, maar in werkelijkheid is dat angst. Ze proberen jullie af te leiden met een mooi stukje doek, een vlag. Ze gooien jullie een paar centen toe en verwachten dat jullie tevreden zijn. Ze maken kanonnen om jullie te bedreigen. Maar wat hebben ze aan die kanonnen als de kanonniers aan onze kant staan? Sta op, zeg ik, sta op! Jullie hebben niets te verliezen, alleen jullie ketenen!’


  Meegesleept door haar eigen woorden sprong ze op de tweewielige kar, maar door de plotselinge verplaatsing van het gewicht helde de kar abrupt achterover. Roberta tuimelde van haar standplaats, en haar val werd gebroken door een gigantische hoop modder achter de kar.


  De jongens wapperden met hun handen voor hun gezicht in een vruchteloze poging de plotselinge stank weg te houden, want het was helemaal geen modder. Roberta had zojuist op een moeilijke manier ontdekt waar de mesthoop van de stallen zich bevond.


  ‘Bah!’ bracht David met tranende ogen uit. ‘Het lijkt erop dat ze de paarden hier goed te eten geven.’


  Roberta’s voormalige publiek ging brullend van het lachen uit elkaar. Davids paard schrok van de plotselinge beweging en het lawaai en verdween in een nerveuze draf tussen de uiteengaande menigte.


  ‘Ho, paard,’ zei David nerveus, en hij trok aan de teugels om zijn paard te laten stoppen. Het paard schonk geen aandacht aan zijn inspanningen en begon een beetje te bokken toen het dichter bij de berg paardenmest kwam, waaruit een besmeurde Roberta opstond.


  Blijkbaar was haar verschijning de laatste druppel voor Davids rijdier, want het begon verwoede pogingen te doen zijn berijder van zijn rug te krijgen.


  David kon niet langer doen alsof hij alles onder controle had. ‘Help!’ gilde hij.


  Waar zou ik zachter landen, vroeg hij zich af terwijl hij zich in het zadel drukte en zich zo goed mogelijk vasthield. Moet ik op de modder gokken of op die stinkende berg daar?


  Hij was zich er amper van bewust dat P.J. naast hem opdook en uit het zadel zwaaide. De jonge Texaan liep op het paard van David af, dat veel oogwit liet zien. ‘Hé, grote reus,’ zei P.J. met zachte stem. ‘Rustig maar, rustig maar.’


  Het paard ging achteruit en schudde met zijn hoofd, maar voordat het kon steigeren, greep P.J. de teugels vast. ‘Niemand doet je iets.’


  ‘Ik wil best van hem af gaan als hij daar gelukkiger van wordt,’ zei David met gesmoorde stem.


  ‘Ssst,’ zei P.J.


  David wist niet goed of hij het tegen hem had of tegen het paard dat hij probeerde te kalmeren. In elk geval probeerde het vervloekte beest hem er niet meer af te gooien.


  Eindelijk gaf P.J. aan David het sein dat hij veilig kon afstijgen. Gelukkig had hij hen allemaal naar een stuk grond gemanoeuvreerd waar de bruine modder echt modder was en niets ergers.


  ‘We zullen dit nog eens moeten proberen, zeer binnenkort,’ zei David, die zijn pijnlijke spieren wreef terwijl P.J. zijn eigen paard en dat van David wegleidde. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst zoveel plezier heb gehad.’


  


  Leif Anderson zat in het zadel naar Roberta Hendry te kijken, die zonder op of om te zien door de modderpoelen wegbeende. Roberta kennende, had ze waarschijnlijk uitgelogd zodra ze zich had gerealiseerd waar ze in terecht was gekomen. Als haar kunstmatige stand-in zo boos was, hoe razend zou het origineel dan wel niet zijn?


  Het ziet ernaar uit dat Latvinia die goeie ouwe Roberta niet erg goed gezind is, dacht Leif toen ze door de poort verdween. Zal ze blijven vechten… of zal ze haar dreigement waarmaken en deze sim laten sluiten?


  8


  


  


  Megan deed haar best om een geeuw te onderdrukken en vocht tegen de impuls om eens flink op haar hoofd te krabben. Dit moet wel een sim zijn, zei ze tegen zichzelf. In het echte leven zouden haar haren allang ontsnapt zijn aan de strakke vlechten rondom het gouden diadeem met diamanten.


  Ze veronderstelde dat ze eigenlijk moest genieten van de onbekende ervaring eens een ordelijk kapsel te hebben. Maar eigenlijk had ze het gevoel dat haar vlechten haar hersenen tot pulp drukten. Daar werd ze niet vrolijker van – en ook niet van deze dodelijk saaie middag in de troonzaal. Megan nam zich voor deze lagere rechtszittingen zo veel mogelijk te vermijden en door haar kunstmatige stand-in te laten afhandelen. Ze had haar energie beter kunnen bewaren voor het koninklijke bal van die avond.


  De inwoners van Herzen hadden blijkbaar de oude en glorieuze traditie om hun onenigheden door de koning te laten beslissen in plaats van door de plaatselijke magistraten. Megan moest een Salomonsoordeel vellen over dingen waar ze amper iets van af wist. Ze deed haar best zorgvuldig te luisteren en tot een eerlijk oordeel te komen – en om mensen die haar koninklijke privileges wilde misbruiken flink te laten zweten.


  Ik hoop dat ik dit een beetje doorkrijg, dacht Megan.


  Toen verschenen er twee grote families voor de troon, die ijzige blikken naar elkaar wierpen. De mensen die de aanklacht indienden, waren inwoners van Herzen. Uit hun in het Duits geformuleerde klachten maakte Megan op dat er een probleem scheen te zijn met een vermiste bruidegom en dertien niet-betaalde geiten. De andere familiegroep zag er landelijker uit – boeren die met grote zorg hun beste zondagse kleren hadden aangetrokken.


  Toen deze mensen hun zaak mochten bepleiten, barstten ze los in een ratelend taaltje dat alleen maar inheems Latvinisch kon zijn. Megan kwam er niet achter of het een of ander Kroatisch dialect was of gewoon gebrabbel. Vreemd dat ze moeite had met de vertaling – normaal verschafte het Net meteen vertalingen voor elke taal en elk dialect die je maar kon verzinnen.


  Uit de groep hovelingen klonk een zelfgenoegzame stem. ‘De prinses verstaat toch zeker wel de taal van het landvolk?’


  Ja, de prinses wel, maar niet haar Amerikaanse plaatsvervangster, dacht Megan zuur. Tenminste, niet zonder hulp, die ik nu niet schijn te krijgen. Het ziet ernaar uit dat men lucht gaat krijgen van de grote verwisseltruc.


  Megan hield haar hand op. De woordvoerder van de boeren, een oudere man met een enorme snor, hield onmiddellijk op met praten. ‘Neemt u mij niet kwalijk, Hoogheid,’ zei hij wat langzamer. ‘Onze gevoelens gaan met ons op de loop.’


  Megans mond viel bijna open toen ze besefte dat de man nog steeds Latvinisch sprak en dat ze hem nu prima verstond. Ze vroeg zich af waardoor de vertaling was geblokkeerd en waarom het nu plotseling weer goed ging.


  Ze kreeg weer zo’n namaakherinnering van het simulatieprogramma, iets over een verre verwant van haar moeder, die haar de taal had geleerd toen ze nog klein was.


  Het maakte niet uit, zolang ze de boer maar in zijn eigen dialect kon antwoorden. ‘Het is u vergeven, maar laat uw woorden niet vliegen als de vogels,’ zei ze. ‘Gaat u verder, oude vader, maar langzaam.’


  De oude boer had heel wat te vertellen. Het scheen dat de stadsjongens goede zaken deden door huwelijksvisites af te leggen. Ze stelden contracten op met de boeren in de omringende districten waarin een huwelijk werd beloofd binnen een bepaalde tijd of een bruidsschat in levende have. Vervolgens zorgde een van de ooms van de bruid – een sergeant die soldaten rekruteerde voor het leger – ervoor dat de bruidegom in dienst moest en werd meegenomen voordat de bruiloft plaats kon vinden.


  Terwijl de oude man sprak, probeerde een nogal soldatesk uitziend lid van de stadsfamilie zich te verschuilen tussen zijn verwanten.


  Met een grimmig gezicht liet Megan hem naar voren halen en stelde hem een paar doordringende vragen, zowel in het Duits als in het Latvinisch.


  De arme sergeant had het er moeilijk mee. ‘Majesteit, we zouden u hier nooit mee lastig hebben gevallen, ware het niet dat…’


  Een van de bijdehantere vrouwelijke leden van de familie gaf hem een schop tegen zijn enkel.


  ‘We zouden deze zaak nooit onder uw aandacht hebben gebracht, ware het niet dat deze zwijnen Uwe Hoogheid hebben beledigd,’ zei de leider van de stadsfamilie snel.


  Megan stelde nog meer vragen en kreeg eindelijk de informatie dat de familie een bloeiende slagerij had in de stad en geld bijeenschraapte om de zaak uit te breiden. Toen ze klaar was, gingen de zaken heel wat minder goed voor hen.


  Het is net zo’n rechtbankholo die je wel eens ziet, dacht ze toen ze haar oordeel uitsprak. Megan keek nog eens naar de zenuwachtige sergeant en vroeg zich af wie die stadsjongens had opgestookt om hun zaak aan haar voor te leggen. Was het soms een truc van Grijze Piotr?


  Ze keek naar de plek waar Alan Slaney stond, opzij van de troon. Zijn gezicht drukte een mengeling van genoegen en ergernis uit terwijl hij toekeek. Hij voelde haar kijken en keek op. ‘Dachten ze soms dat ik zo slecht plande?’


  Megan verborg een glimlach. Dus dit rechtbankdrama was een poging van jaloerse AHSO-leden om haar in verlegenheid te brengen!


  Haar glimlach vervaagde een beetje. Tenzij Alan/Grijze Piotr net deed alsof hij vooruit had gedacht, en dat zou betekenen…


  Ze zette elke gedachte aan hofintriges van zich af voordat haar hoofd barstte. Ze kon zich beter op het grote bal concentreren.


  


  Toen Matt Hunter het metrostation Dupont Circle uit kwam, stond Leif al op hem te wachten.


  ‘Hé!’ zei Matt, die zijn vriend een vriendschappelijke klap op de schouder gaf, ‘ik heb je al een tijd niet gezien! Ik dacht dat je de hele zomer in New York zou zitten.’


  Leif haalde zijn schouders op. ‘Mijn moeder is terug naar Europa met een paar vrienden, en mijn vader zit op het moment hier in Washington voor heel heftige onderhandelingen over het een of ander. Allemaal heel geheim. Hij wil er niet over praten, zelfs niet met mij. Ik ben met hem meegekomen om hem gezelschap te houden en bij te praten met een paar vrienden.’


  Nu was het Matts beurt om zijn schouders op te halen. ‘Als je met mij bij wilt praten, kunnen we dat heel kort houden. Er gebeurt niet veel. We hebben hier een heel rustige zomer. Warm, voornamelijk. Ik heb niet veel te melden, behalve dat ik veel zweet. En jij?’


  ‘Even kijken.’ Leif fronste alsof hij diep moest nadenken. ‘Sinds die zomercursus die Andy voor me heeft gesaboteerd, ben ik bijna bewusteloos geslagen door een struikrover, heb ik een duel overleefd, een paar akelige politieke intriges helpen verijdelen en een verrader ontmaskerd binnen de paleiswacht.’


  Matt keek hem even met grote ogen aan. Toen begon hij te lachen. ‘Die idiote sim! Litouwen, of hoe ze het ook noemen.’


  ‘Latvinia,’ corrigeerde Leif.


  Matt schudde zijn hoofd. ‘Ja. Ik heb er een heleboel over gehoord. De mensen die ik ken – vooral de Netforce Explorers – zijn er óf helemaal gek van, óf ze worden er gek van.’


  ‘Zijn Megan, P.J. en David echt zo enthousiast?’ vroeg Leif. ‘David niet zozeer. Dat past niet bij hem,’ antwoordde Matt. ‘Maar P.J. vindt het duidelijk de machtigste uitvinding sinds de loodgieterij. En als je Megan hoort praten, zou je bijna gaan denken dat ze begint te geloven dat ze echt een prinses is.’


  Leif trok een gezicht. ‘O, dat zie ik wel gebeuren. En de rest, de ongelovigen?’


  ‘Mij interesseert het niet echt,’ gaf Matt toe. ‘De Snotneus wil er niet eens over praten. Hij heeft geprobeerd erin te komen, maar is geweigerd vanwege zijn leeftijd.’


  Leif moest lachen. ‘De Snotneus’ was Mark Gridley, de zoon van de directeur van Netforce. Mark was een computernerd en een Netforce Explorer, maar hij was nog heel jong, pas dertien.


  ‘Hij zal wel overal verkondigen dat hij een betere sim zou kunnen ontwerpen,’ zei Leif.


  ‘Nee, hij laat zich er helemaal niet over uit,’ zei Matt. ‘Maj Greene duikt tegenwoordig weg als ze Megan ziet. Ze zegt dat die sim net een lange, saaie film is – alleen erger omdat er mensen in zitten die je kent.’


  ‘Ik zou denken dat Andy zich wel zou vermaken met al dat historische gedoe,’ zei Leif. ‘Door Megan te vragen of ze een tournure op haar achterste draagt en dat soort dingen.’


  ‘Niet meer,’ zei Matt hoofdschuddend. ‘De laatste keer dat hij een grapje maakte over Lit… Latvinia, deed Megan alsof ze hem ging uitdagen voor een duel.’


  Leif stak zijn handen in zijn zakken en lachte. ‘Ze zou het misschien nog doen ook. Ze schijnt de hele zomer te besteden aan schermen en Latvinia.’ Hij rolde met zijn ogen. ‘Er zijn van die mensen die alles veel te serieus nemen. Dan gaan ze denken dat de virtuele wereld de echte is.’


  ‘En jij doet dat niet?’ vroeg Matt.


  ‘Ik ben er niet aan verslaafd,’ zei Leif.


  ‘Ik dacht dat het net iets voor jou was,’ zei Matt. ‘Lekker rondrennen met je trouwe zwaard.’


  ‘Er komen af en toe akelige verrassingen om de hoek kijken.’


  Leifs handen balden zich even toen hij aan enkele van die verrassingen dacht. ‘In mijn geval lijken ze op te duiken zodra ik het gevest van mijn zwaard aanraak.’


  ‘Het klinkt niet erg leuk,’ zei Matt. ‘David leek ook niet zo wild van die sim.’


  Leif haalde zijn schouders op.


  Matt grinnikte. ‘Maar kapitein Winters vindt het prachtig dat jij en Megan zo opgaan in dat Latvinia.’


  Kapitein James Winters was de verbindingsofficier tussen Netforce en de Netforce Explorers. ‘Vindt Winters dat leuk?’ vroeg Leif ongelovig.


  ‘Hij zegt dat het twee van zijn grootste kopzorgen, jij en Megan, zo druk bezighoudt dat jullie deze zomer geen problemen voor hem kunnen veroorzaken.’ Matt lachte.


  ‘Tenminste, tot nu toe.’


  ‘Ik geloof dat hij wat beter op moet letten,’ zei Leif. ‘Er zouden moeilijkheden van kunnen komen als er iets misgaat met de bètatest. Behalve de gewone Netforce Explorers zit er ook nog een zoon van een senator in Latvinia, om nog maar niet te spreken van de zoon van de Russische ambassadeur.’


  Na al dat praten over Latvinia keek Leif eens op zijn horloge. Dit was ongeveer de tijd dat hij meestal inlogde en Latvinia instapte. Er was vanavond een koninklijk bal, maar vanmiddag gebeurde er niet veel belangrijks.


  Leif aarzelde even en gaf Matt toen een klap op zijn rug. ‘Genoeg over Latvinia,’ zei hij vastberaden. ‘Daar ben ik niet voor naar Washington gekomen. Laten we lol gaan trappen.’


  Hij grinnikte toen hij en Matt van de vluchtheuvel stapten en de straat overstaken. ‘Wat is er hier in het echte leven allemaal te doen?’ vroeg Leif. ‘Is er nog een leuke honkbalwedstrijd of zo?’


  


  Leif was die avond later thuis dan hij gepland had. Hij had al gebeld en een boodschap van zijn vader doorgekregen. De zeer geheime zakelijke onderhandelingen zouden tot na het avondeten gaan duren. Leif maakte de deur van het appartementje van de Andersons in Washington open en liep meteen door naar de keuken. Vanwege de vaak vreemde agenda’s van de familie zat de vriezer altijd vol maaltijden die zo de magnetron in konden.


  Leif snoof waarderend toen de lekkere vleesschotel begon te borrelen in de magnetron en zocht een bord en bestek. Dit was geen massahap uit een fabriek. De Andersons konden echte mensen betalen om echt eten voor hen te koken. Leif vond dat commerciële ingevroren maaltijden tegenwoordig vaag naar visolie smaakten – zelfs als er vlees in behoorde te zitten. Waarschijnlijk verbeeldde hij zich dat maar, of anders was het misschien dat spul om je hart gezond te houden dat de regering in elke maaltijd met veel cholesterol liet doen.


  De magnetron piepte, het signaal dat het eten warm was. Leif haalde het eruit en liep te goochelen met het hete bakje tot hij de inhoud op zijn bord had liggen. Toen begon hij het eten naar binnen te werken, zorgvuldig blazend bij elke volle vork.


  Er zou vanavond bij het bal een groot feestmaal zijn. Een van de grote problemen met het Net was de angst geweest dat mensen die zich in fantasiewerelden bevonden de realiteit zó lang uit het oog zouden verliezen dat ze doodhongerden. Er waren veiligheidsprogramma’s ingebouwd om dat te voorkomen, maar er was een groot verschil tussen de hongerdood en een maaltijd overslaan. Aan de andere kant wist Leif uit persoonlijke ervaring dat het eten van virtueel voedsel in plaats van echt spul hem een enorme honger zou bezorgen als hij uitlogde. Hij kon beter nu wat eten dan wachten tot straks.


  Hij keek nog eens op zijn horloge. Er was nog wat tijd voordat het bal zou beginnen. Hij zou alleen die saaie laatste voorbereidingen missen, haar kammen en zo. Leif at aan het aanrecht snel het laatste beetje van zijn maaltijd op en spoelde alles weg met een glas vruchtensap. Toen waste hij af, ging even naar het toilet en haastte zich naar zijn slaapkamer.


  De computerstoel bij het raam was hetzelfde topmodel als het exemplaar dat hij thuis had staan. Leif liep erlangs om de airconditioning van de kamer laag te zetten. Het had geen zin in de realiteit te bevriezen terwijl hij zich in Latvinia bevond. Toen nam hij nog even de tijd om de stoel zorgvuldig te kalibreren. Het was een tijdje geleden dat hij hem had gebruikt, en hij had geen zin in implantatiepijn als hij op het bal arriveerde.


  Zo moet hij goed zijn, dacht hij toen hij klaar was met zijn minieme aanpassingen. Hij ging in de comfortabele stoel liggen, sloot zijn ogen en gaf opdracht meteen door te schakelen naar Latvinia.


  Toen Leif zijn ogen opendeed, bleek hij door een gang in het paleis te lopen.


  Fijn te weten dat ik op tijd ben, dacht hij. Hij leunde even tegen de met wandtapijten bedekte muur om de korte statische steek te laten wegtrekken. Ik ben al op weg naar het bal.


  Leif keek naar het conservatieve uniform dat hij voor vanavond had gekozen. Deze keer geen superstrakke rijbroek en hoge laarzen. Hij droeg een militair gala-uniform met een grijze broek met gouden randen langs de zomen. Het jasje was bloedrood, en er zaten zoveel gouden tressen over zijn borst dat het wel een lichte wapenrusting leek.


  Ik vraag me af of dat zal prikken als ik met een meisje dans, dacht hij.


  In plaats van laarzen had hij lichte dansschoenen aan. En dan was er natuurlijk ook nog het ceremoniële zwaard aan zijn zij. Dat zou lastig kunnen worden als hij over de dansvloer zwierde.


  Zijn korte inspectie had hem ervan overtuigd dat de sim zich de noodzakelijke moeite had getroost met zijn uiterlijk – hij had ook nog even snel in de spiegel gekeken – dus liep hij door naar de koninklijke balzaal. Voor de deur stonden een paar zenuwachtig ogende lakeien in zijden kostuums en grotere bepoederde pruiken dan hij eerder had gezien.


  Een van hen had een indrukwekkende houten staf met zilveren versierselen vast. ‘Meneer,’ zei de hoofdlakei op verwijtende toon. ‘Hare Majesteit kan elk moment haar opwachting maken.’


  ‘Dan moet u me maar meteen aankondigen,’ antwoordde Leif zo hooghartig mogelijk.


  De deuren vlogen open en de hoofdlakei stapte naar binnen en bonkte met zijn staf op de vloer. ‘Baron Albrecht von Hengist,’ kondigde hij aan.


  Leif liep de balzaal in en trof daar een veel kleurrijker gezelschap aan dan hij had verwacht. De japonnen van de dames waren nog zwieriger dan overdag, kleurrijke gevallen van zijde en kant, die mooie blote schouders lieten zien en een schat aan juwelen. Blijkbaar had elke man die ook maar enige band had met het leger een of ander gala-uniform, dat hij voor de gelegenheid voor de dag had gehaald. Er leken er geen twee hetzelfde, en Leifs rood met gouden exemplaar was rustig en smaakvol in vergelijking met wat hij hier en daar om zich heen zag.


  Als ik hier echt op had willen vallen, had ik een mooie, eenvoudige zwarte smoking met een wit hemd moeten dragen, dacht Leif toen hij tussen de verzamelde edelen door liep. Nee, dit bal was te chic. Hij had een formeel jacquet moeten dragen, maar daar had hij een hekel aan. Hij vond dat hij er met die panden altijd uitzag als meneer Krekel. En hij stelde zich zo voor dat de historische versie nog oncomfortabeler zou zijn dan het moderne exemplaar. Hij was blij dat hij voor zijn uniform had gekozen.


  Leifs blik viel op een bekend gezicht in de menigte. David Gray stond in een prachtig zijden gewaad naast een geüniformeerde P.J. Eigenlijk stond P.J. te kletsen met drie of vier hofdames, terwijl David deed of hij er niet op lette.


  ‘Hé, baron,’ riep P.J. uit in zijn beste Texaanse accent. ‘Ik dacht dat je deze fuif ging missen! Was je bij je vriendinnetje op bezoek in het ziekenhuis?’


  ‘Wat? Wie? Waar?’ vroeg Leif.


  ‘Heb je het nog niet gehoord?’ grinnikte P.J. ‘Je vriendin – Viooltje, of hoe ze zich ook mag noemen. Ze heeft weer geprobeerd de boeren op te jutten. Deze keer kwam ze niet in de paardenvijgen terecht. Ze liep met de rode vlag van de revolutie te zwaaien, letterlijk hoor, en verdomd als ze niet geraakt werd door een bliksemflits!’


  ‘Eerlijk gezegd vond ik haar toespraken al flitsend genoeg,’ zei David droog. ‘De heerschappij van de koning is hier blijkbaar echt de wil van God.’


  ‘Ik vrees dat niemand me dat heeft verteld,’ zei Leif. Het zag ernaar uit dat het Latvinia-programma heftige ingebouwde reacties had op mensen die probeerden te rotzooien met de basisconcepten van de sim.


  ‘Je was je zeker aan het optutten voor vanavond,’ grinnikte P.J. breed. ‘Maar je bent tenminste niet in je nachthemd gekomen, zoals prins Menelik hier.’


  ‘Je moet het zien als een antidansverzekering,’ antwoordde David. Leif wist dat zijn vriend van moderne dansen hield, maar hij was blijkbaar niet zo zeker van de formelere danspassen van het jaar 1900. En gezien Davids eerdere ervaring met het gebrek aan achtergrondkennis in het programma wilde hij duidelijk geen enkel risico lopen.


  ‘Wees daar maar niet zo zeker van,’ spotte P.J. ‘Sommige meisjes zullen misschien juist een dansje met je willen maken om erachter te komen wat je onder dat gewaad draagt.’


  Ik denk dat hij nu zou blozen als zijn huid zo licht was als de mijne, dacht Leif.


  Gelukkig kwam er een eind aan het geplaag van P.J. toen de hoofdlakei weer door de dubbele deur kwam om met zijn staf te bonken. ‘Hare zeer verheven Majesteit, prinses Gwenda,’ riep de aankondiger met de pruik.


  Alle gesprekken verstomden en iedereen maakte een buiging. Leif staarde naar Megan toen ze de balzaal binnenkwam. Was het slechts een begeesterde combinatie van kapsel, make-up en mode die haar er zo uit liet zien in die misleidend eenvoudige witte japon, afgezet met robijnen? Of verleende het Latvinia-programma een beetje glamour aan zijn hoofdrolspeelster?


  Leif zou het antwoord nooit weten. Het enige wat hij wist, was dat hij door de balzaal werd getrokken als ijzervijlsel door een magneet.


  Megan liep de gebruikelijke, langdradige koninklijke formaliteiten door. Toen ze Leif zag, stak ze haar hand uit. Hij maakte een diepe buiging en kuste haar witte handschoen.


  ‘Baron,’ zei ze met heldere stem, ‘de festiviteiten zullen pas beginnen als ik ben voorgegaan in de eerste dans. Wilt u mijn partner zijn?’


  ‘Uwe Hoogheid, het zou me een eer zijn,’ bracht Leif uit zonder over zijn eigen tong te struikelen.


  Hij nam Megan zeer correct in zijn armen, en de eerste maten van een wals klonken door de zaal.


  ‘Ik dacht wel dat je op die elitaire school waar jouw ouders je naartoe hebben gestuurd zou hebben geleerd hoe je dit moest doen,’ fluisterde Megan toen ze over de dansvloer zwierden. ‘Ik heb alle hulp nodig die ik kan krijgen om hier geen figuur bij te slaan.’ Overal om hen heen begonnen andere paren te dansen. Met uiteenlopende vaardigheid, moest Leif toegeven. Hij en Megan deden het helemaal niet slecht.


  Plotseling viel zijn blik op een donkere vlek in de kleurrijke menigte. Alan Slaney had een bijna antracietgrijs uniform gekozen. De enige kleur in zijn kleding werd verschaft door een vuurrode sjerp over zijn borst. Het was net alsof iemand hem van schouder tot heup had opengesneden.


  Het gezicht van Alan – of Grijze Piotr – was zo uitdrukkingsloos als van een standbeeld. Maar zijn ogen leken Megan en Leif te volgen.


  Let maar eens goed op, dacht Leif, en hij probeerde een draai en een pirouette uit zijn zo gehate danslessen.


  Megan lachte. ‘Het oude gezegde is waar, denk ik,’ zei ze. ‘De beste zwaardvechters zijn inderdaad ook de beste dansers.’


  ‘Je doet het zelf ook niet slecht voor een namaakprinses,’ antwoordde Leif.


  ‘Dat is gewoon mijn vechtsporttraining, met een beetje assistentie van het programma, en geen innerlijke gratie,’ zei Megan. ‘Maar ik moet toegeven dat ik het leuk vind. Laten we die passen nog eens proberen nu ik erop bedacht ben.’


  


  Het was een leuke avond. Na deze dans met Megan fladderden de hofdames om Leif heen als een zwerm felgekleurde vlinders. Hij danste, flirtte een beetje, dronk champagne, genoot van een overvloedig buffet… en ging al vroeg op weg naar zijn slaapkamer in de koninklijke toren, waar hij kon uitloggen en de echte wereld weer kon betreden zonder te hoeven boeten voor zijn virtuele buitensporigheid.


  Misschien kwam het doordat hij naar echte feesten was geweest, zoals dit, dat het hele bal op hem niet helemaal het effect had dat het op alle anderen leek te hebben.


  Of misschien ging hij vroeg weg omdat hij wist dat de traditie gasten maar één dans met een lid van de koninklijke familie toestond.


  In elk geval was Leif alleen toen hij ver voor middernacht door de wirwar van gangen naar de trap liep die naar zijn kamers voerde. Hij maakte zo min mogelijk lawaai om geen aandacht op zichzelf of zijn vroege vertrek te vestigen en hield zijn sabel tegen zijn been terwijl hij de trap opliep. Hij was er niet over gestruikeld bij het dansen, maar wilde niet dat het op de wenteltrap tegen de muren sloeg.


  Op dat moment zag hij een eindje verderop een gestalte. Eerst dacht hij dat het een bediende was. Maar waarom zou een bediende in huis een zware, zwarte cape dragen?


  Misschien was het een soort monnik. Hij had opgemerkt dat religieuze mensen in Latvinia allemaal capes droegen met capuchons of kappen. Maar behalve zijn vrienden verbleven er voorzover hij wist geen andere gasten in de toren, ook geen monniken.


  Pas toen de gestalte de eerste verdieping bereikte en een stap opzij deed om te kijken of de kust veilig was, zag Leif het licht weerkaatsen in dat wat die geheimzinnige figuur bij zich had.


  De glimp zat op de verkeerde plaats voor een glas of een fles. Het was ook de verkeerde kleur. Wat hij had gezien, was de weerkaatsing van kaarslicht op glad metaal.


  Leif stormde de trap op. Als hij het goed had gezien, had de persoon in die mantel een mes in zijn hand, en dat betekende dat die vreemde geen bediende was of monnik, maar een potentiële moordenaar!


  9


  


  


  ‘Staan blijven jij!’ brulde Leif. Hij trok zijn sabel en rende de trap op.


  Uiteraard was de indringer dat niet van plan. Zijn cape zwierde achter hem aan toen hij door de deur schoot die naar de eerste verdieping leidde.


  Leif volgde hem op de hielen.


  Hij heeft een mes, ik heb een zwaard, dacht Leif. Ik ben dus in het voordeel.


  Leif stak zijn zwaard naar voren en ging in de aanval. Maar toen hij dichterbij kwam, merkte hij dat de cape meer verborg dan alleen de identiteit van de moordenaar. De man haalde een lang zwaard onder het zwarte wollen kledingstuk tevoorschijn.


  Leif stopte net op tijd om te voorkomen dat hij gespietst werd. Zijn tegenstander hield zijn zwaard – een ouderwets rapier – in zijn rechterhand en een dolk in zijn linkerhand. De vent zag eruit als een illustratie in een boek over zwaardvechten in de Renaissance. Maar hij zag er ook uit alsof hij maar al te bedreven was met zijn gekozen wapens.


  Tegen 1700 gebruikten de meeste mensen die grote slag- en houwzwaarden niet meer, dacht Leif. Het rapier was zwaarder en onhandiger dan zijn sabel, maar het was ook wel 10 centimeter langer, en daar zou hij aan moeten denken bij het bepalen van de afstand.


  Leif stapte snel opzij en trok een klein wandkleed van de muur, dat hij om zijn linkerarm wikkelde. Hij had bescherming nodig tegen dat mes, en deze truc had hij wel eens gezien in historische avonturenholo’s.


  Het enige probleem was dat Leif niet precies wist hoe hij deze geïmproviseerde verdediging moest gebruiken, terwijl zijn tegenstander duidelijk een beroepsvechter was.


  Ik kan hem de regels niet laten bepalen, dacht Leif terwijl hij naar voren schoot voor een snelle uitval, terwijl hij de arm met het wandtapijt omhoogbracht om zijn borst te beschermen.


  De moordenaar reageerde niet met de normale heen en weer flitsende beweging die Leif gewend was bij schermwedstrijden. In plaats daarvan deed hij een stap opzij, draaide weg en de punt van zijn zwaard raakte Leif net boven zijn beschermde arm. Het koude staal sneed door de gouden tressen op Leifs uniform en lieten een kleine, ondiepe wond achter onder Leifs rechtersleutelbeen.


  Leif piepte even van de pijn en ging achteruit. Zijn tegenstander kwam gebukt naderbij en veranderde voortdurend de posities van zijn twee wapens. De ene keer viel hij aan met het zwaard, de andere keer met de 30 centimeter lange dolk. Zijn duidelijke vaardigheid en snelheid maakten Leifs ellende alleen maar groter.


  Lichamelijk was er met Leif nog niets aan de hand. Dit was tenslotte een virtuele wereld, en hij hield zijn pijngrens in de echte wereld op een conservatief niveau. Maar de gevolgen van die snee waren in dit virtuele spelletje echt genoeg, en als hij genoeg schade opliep, zou dit al snel gevolgen hebben voor zijn vermogen om adequaat te handelen. Dat kleine sneetje stak enorm, maar voorzover hij kon zien op zijn bloedrode tuniek bloedde het niet echt. Maar Leif ergerde zich aan het gemak waarmee die kerel hem had verwond.


  Ik moet voorzichtig zijn, dacht hij, kijkend naar de soepele, snelle bewegingen van de twee wapens van zijn tegenstander. De punt van dat lange rapier leek bijna te leven en bleef maar voor zijn gezicht heen en weer schieten. Héél voorzichtig, besloot hij.


  Er moest zweet in dat sneetje terechtkomen, want het begon steeds erger te prikken. En afleiding was wel het laatste wat Leif nu kon gebruiken.


  Daar! Was dat een opening? Leif probeerde het initiatief over te nemen met een uitval. Het rapier van de moordenaar pareerde Leifs uitval en zijn dolk schoot tegelijkertijd naar Leifs buik.


  Weer was Leif gedwongen zich haastig terug te trekken, voordat die kerel hem een tweede navel aanmat. Dat was geen opening geweest, maar een uitnodiging om iets stoms te doen.


  Leif moest plotseling denken aan het rampzalige duel met die Fransman met het harde gezicht.


  O god, dit is weer precies hetzelfde. Ik zit weer in de problemen, dacht Leif, terwijl hij het zwaard van zijn tegenstander naar voren zag komen en toen weer terug zag trekken terwijl de dolk naar voren schoot. Diep in de problemen.


  Hij zag nog een mogelijke opening, maar schudde zijn hoofd. Weer een valstrik. De stijl van de moordenaar leek erop gebaseerd te zijn elke aanval te pareren met een nog agressievere uitval. Leif had geen zin om daar nog eens door overdonderd te worden, niet in z’n eentje tenminste.


  ‘Eh… wachters?’ riep hij. Hij moest moeite doen niet al te wanhopig te lijken. ‘Wachters? Is er een wachter in de buurt? Ik zou er nu wel een kunnen gebruiken.’


  Geen antwoord – tenzij je het feit meetelde dat de moordenaar Leif nu veel meer onder druk zette. Het passieve testen – openingen aanbieden – had blijkbaar afgedaan. Nu probeerde de man met zijn twee wapens door Leifs verdediging te komen – zijn kortere zwaard en de stof om zijn linkeronderarm.


  Het leek wel een nachtmerrie! Leif kon niet eens contact maken met het zwaard van zijn tegenstander. Steeds wanneer hij zijn sabel tegen dat verdomde rapier wilde zetten, ontweek het zwaard van zijn tegenstander hem op de een of andere manier en ging zelf in de aanval.


  De punt schoot weer naar voren en Leif probeerde een dubbele binding, in de hoop het rapier af te weren en tegelijkertijd zijn eigen punt in een aanvalspositie te brengen.


  Het was alsof de indringer zijn gedachten kon lezen. Hun zwaarden raakten elkaar niet eens; de punt van het rapier beschreef een tegengestelde cirkel en bleef Leif bedreigen. Het sneetje dat Leif had opgelopen, brandde alsof iemand er zuur in smeerde. Zou zijn tegenstander de punt van zijn zwaard hebben ingesmeerd met vergif? Nee, het was gewoon eerlijk zweet dat over zijn borst liep en daarbij zout in de wond bracht. Dat was het minste van Leifs problemen. Vroeg of laat zou een van de wapens van de aanvaller door Leifs verdediging dringen. En dat betekende dat Leif zou worden doorboord door 30 centimeter koud staal. Elke keer als hij erin slaagde een aanval te ontwijken, kwam zijn tegenstander naar voren, en de punt van zijn rapier kwam dichter- en dichterbij.


  Al zijn instincten gilden dat hij weg moest wezen, maar hij kon deze moordenaar niet de rug toekeren, zelfs niet in een virtuele wereld. Hij probeerde een wanhopige improvisatie door een deel van de stof van zijn linkerarm te laten hangen en dat in het gezicht van de moordenaar te gooien.


  Misschien kan ik een beetje afstand tussen ons scheppen, dacht Leif op het moment dat hij tegen een oude, houten stoel botste.


  Hier en daar stonden zware stoelen en tafels in de gangen, misschien om enige variatie aan te brengen. Het was gewoon pech dat Leif nu tegen een van die stoelen liep.


  De moordenaar sprong naar voren om een eind te maken aan het gevecht.


  Er klonk plotseling een donderklap die Leif bijna doof maakte. Maar hij was niet zo geschrokken dat hij niet zag dat zijn aanvaller plotseling achteruitvloog als een marionet waarvan de touwtjes zijn doorgesneden.


  Leif keek over zijn schouder en zag daar Sergei Chernevsky. De jongen had zijn gebruikelijke huzarenuniform aan, maar in plaats van zijn zwaard hield hij een grote, ouderwetse revolver in zijn hand. De knal daarvan deed Leifs trommelvliezen suizen. ‘Wat…’ begon hij.


  ‘Ik stond vanavond op wacht,’ legde Sergei uit. ‘Ik zie al genoeg diplomatieke bals. Ik dacht dat ik in plaats daarvan misschien iets interessanters tegen zou komen.’ Hij gebaarde naar de verslagen moordenaar. ‘Zoals dit.’


  Met zijn sabel in de hand liep Leif naar de man in de zwarte cape. Het rapier lag een halve meter van hem verwijderd en de dolk nog verder weg. Zijn gewezen tegenstander zag er niet uit alsof hij snel weer overeind zou kunnen komen.


  Leif schopte de wapens buiten bereik en gaf toen voorzichtig een duwtje tegen het roerloze lichaam. De cape verschoof en onthulde een keurig gaatje in zijn borst. Leif wilde niet zien waar de kogel naar buiten was gekomen. Dat zou wel geen fraai gezicht zijn.


  De overdaad aan adrenaline die door Leifs aderen stroomde, zorgde ervoor dat hij boos werd op Sergei. ‘Waarom heb je hem verdorie gedood?’ schreeuwde Leif. ‘Nu komen we er nooit achter wie hem heeft gestuurd!’


  ‘Ik dacht dat ik je leven moest redden,’ antwoordde de Russische jongen eenvoudig.


  ‘O,’ zei Leif. Ongetwijfeld waar. Maar toch… ‘Had je hem niet alleen kunnen verwonden?’


  Sergei keek hem even aan. ‘Of misschien allebei de wapens uit zijn handen kunnen schieten?’ Hij stak het zware pistool naar voren. ‘Wat ik hier in mijn handen heb, is meer een kanon dan een echte revolver, vriend. Ik heb nog geluk dat ik hém raakte in plaats van jou.’


  Op de trap weerklonk het geluid van zware voetstappen. De wachtposten op de andere verdiepingen hadden het schot van Sergei gehoord, ook al hadden ze Leifs strijd op leven en dood gemist.


  Leif had nog steeds last van de gevolgen van die strijd. Zijn hand trilde zó erg dat hij zijn sabel pas bij de derde poging in de schede kreeg.


  Hij schudde zijn hoofd. Flitsende zwaarden waren prima in wedstrijden met regels, in holo’s of boeken. Maar dit was niet eens een duel geweest van staal tegen staal, maar eerder een stille, moordzuchtige poging om Leif in stukken te hakken. Hij was vanavond bijna Latvinia uit gewerkt – op zo ongeveer de hardste manier die hij zich voor kon stellen. Leif balde zijn vuisten om het trillen tegen te gaan. Hij had er grapjes over gemaakt wat er leek te gebeuren zodra hij in Latvinia zijn zwaard aanraakte, maar het begon er echt naar uit te zien dat de sim net zo vijandig tegenover hem stond als tegenover Roberta Hendry.


  Hij zette die gedachte van zich af en wendde zich tot Sergei. ‘Denk je dat we dit voorlopig stil kunnen houden?’ zei hij, toen de koninklijke wachtposten de gang in kwamen. ‘Het is niet alleen dat we het feest beneden zouden verstoren, maar sommige mensen zouden op een idee gebracht kunnen worden als ze horen dat een moordenaar zo dicht bij de koninklijke kamers tot staan was gebracht.’


  Sergei keek even naar de naderende soldaten. ‘Geen probleem,’ verzekerde hij Leif. ‘Ik geloof dat de meeste van deze mannen kunstmatige personages zijn. Iedereen die iemand wil zijn, was vanavond op het bal.’


  Hij tikte tegen het insigne bij zijn keel. ‘In elk geval ben ik hoger in rang dan zij. Laten we kijken wat we kunnen doen.’


  


  Leif nam aan dat de volgende dag de nodige uitleg wel gegeven zou kunnen worden. Sergei vergezelde hem naar zijn kamer, maar toch doorzocht hij behoedzaam de donkere plaatsen en keek in elke donkere nis die ze tegenkwamen. Toen hij eenmaal zijn deur op slot had gedaan, logde Leif uit. Hij kwam overeind van zijn computerstoel, rekte zich uit en ging meteen douchen. Hij had geen sneetje meer onder zijn sleutelbeen, maar zijn kleren waren doorweekt van het koude zweet.


  Hij wist dat opgedroogd zweet de hele nacht vreselijk zou jeuken als hij er niets aan deed, ook al kon hij zijn ogen amper openhouden. Toen Leif eenmaal in bed lag, lag hij te draaien en te woelen door een onophoudelijke serie nachtmerries.


  In de eerste daarvan stond hij weer tegenover de moordzuchtige aanvaller. Maar deze keer bewoog het rapier van de man niet alsof het wapen leefde. Het leefde echt, en veranderde in een giftige cobra die op hem af schoot en hem onder het sleutelbeen beet…


  Na die nachtmerrie bleek Leif half uit bed te liggen, met zijn hoofd op de vloer en beide handen tegen zijn borst gedrukt. Zijn hart bonkte alsof hij alle trappen van het Washington Monument was opgerend.


  ‘Ik weet niet wat erger is,’ mompelde hij toen hij naar het toilet strompelde. ‘Slaney’s idiote virtuele creaturen of de sims waarmee mijn onderbewuste me opzadelt.’


  Eén ding was zeker: Latvinia speelde letterlijk voortdurend door zijn hoofd. Leif keek op de klok, schudde zijn hoofd en liep door de gang naar de keuken.


  Zijn vader was net klaar met zijn ontbijt toen Leif binnenkwam. Magnus Anderson had door de dokter goedgekeurde ontbijtvlokken met magere melk gegeten in plaats van bacon en eieren, waar hij eigenlijk de voorkeur aan gaf. Leif snoof eens, maar er leek geen koffie te zijn om goed wakker van te worden.


  Magnus Anderson hield hem zijn kopje voor. ‘Thee,’ zei hij met enige afkeer. ‘Het laatste advies van mijn dokter. Ik weet niet zeker of de stress van het vermijden van de stroom cafeïne niet meer kwaad doet dan goed.’


  ‘Ik heb meer cafeïne nodig,’ zei Leif, die op het koffiezetapparaat af ging, waar hij ingrediënten in deed voor een volle pot.


  ‘Je lag anders vroeg genoeg in bed. Al helemaal in dromenland tegen de tijd dat ik thuiskwam,’ zei Leifs vader. ‘Ik weet dat je alles vóór halfnegen in de morgen oncomfortabel dicht bij de dageraad vindt liggen, maar je hebt toch lang genoeg kunnen slapen. Wat is er aan de hand?’


  ‘Nachtmerries,’ antwoordde Leif, en hij had meteen spijt van zijn woorden. ‘Ik heb gisteravond in Latvinia een nogal zwaar zwaardgevecht gevoerd, en heb dat met ergere details in mijn slaap herhaald.’


  ‘Toen de eerste virtuele spelletjes gemaakt werden, waren veel mensen daar bang voor. Dat hun kinderen overgestimuleerd zouden raken.’ Magnus Anderson keek zijn zoon weifelend aan. ‘Ik heb je nooit eerder over zoiets horen klagen.’ Hij aarzelde. ‘Als deze sim je zo van streek maakt, is het misschien beter als je erbuiten blijft.’


  Leif schudde zijn hoofd. ‘Ik laat me niet afschrikken door een hoopje elektronen,’ zei hij. ‘Trouwens, ik moet ook aan de gevolgen in het echte leven denken. Megan O’Malley zou me levend villen als ik er nu mee ophield.’


  Zijn vader schudde zijn hoofd. ‘Het gebruikelijke motief voor jou,’ zei hij droog. ‘Cherchez la femme.’


  Dat was een populair Frans gezegde, ‘zoek de vrouw’. Leif wist niet wat hij ervan moest denken of erop moest zeggen, maar dat hoefde gelukkig ook niet. Magnus Anderson keek op zijn horloge en zette zijn kopje neer. ‘Vroege vergadering.’ Hij zuchtte. ‘Vind je het erg de afwas te doen voordat je moeder het ziet?’


  Leif haalde zijn schouders op. ‘Dat doe ik wel even. Maak je geen zorgen, pa,’ zei hij. ‘Je moet het van de zonnige kant zien. Met een beetje geluk slepen ze je mee naar een uitgebreid ontbijt.’


  Zijn vader grinnikte. ‘Ik hoop het. Het zou onbeleefd zijn om zoveel gastvrijheid geen eer aan te doen.’


  Leif liet zijn vader uit, keerde terug naar de keuken en schonk een kop koffie voor zichzelf in. In de koelkast lag opvallend weinig waarmee een flink ontbijt gemaakt kon worden – zijn vader probeerde duidelijk niet in de verleiding te komen – maar Leif haalde er toch een paar bevroren eiwitten uit. Hij voegde er gehakte bosuitjes aan toe, een hele berg hamstukjes en maakte een redelijke omelet. Er was vers brood in de vriezer, dat hij roosterde, en met een paar koppen koffie en een flinke klodder ketchup ging het maal er prima in.


  Leif bleef nog een tijdje in het appartement rommelen. Hij zapte even langs verschillende holojournaals, keek hoe het weer was en liep een beetje rond, want hij leek niet stil te kunnen zitten en zich ergens op te kunnen concentreren.


  Uiteindelijk ging hij nog eens onder de douche, kleedde zich aan en keek op de klok. Het was misschien nog een beetje vroeg…


  Leif schudde zijn hoofd en ging naar zijn computerstoel. Hij ging erin zitten, hoorde het gebruikelijke, desoriënterende gezoem tussen zijn oren en deed zijn ogen open in Latvinia. Baron Albrecht von Hengist was vandaag blijkbaar ook vroeg uit bed. Leifs virtuele ik was al gewassen en geschoren, en vandaag in een wat informeler uniform gekleed. Er was in de kamer niets van een ontbijt te bekennen, maar die gedachte zette Leif van zich af. In plaats daarvan ging hij achter de schrijftafel zitten en schreef een paar briefjes. Toen belde hij om een bediende.


  ‘Lever deze alsjeblieft af aan de prinses en de eerste minister,’ zei hij tegen de lakei die verscheen.


  ‘Meneer, Hare Majesteit wilde u zo snel mogelijk spreken,’ antwoordde de geüniformeerde bediende.


  In plaats van naar de troonkamer werd Leif naar de koninklijke kamers boven geleid. Megan zat op hem te wachten in een studeerkamer vol boeken. Naast haar zat Graf von Esbach.


  ‘Het schijnt dat we u alweer dank verschuldigd zijn, baron,’ zei de eerste minister. ‘Als u die moordenaar niet had tegengehouden, had het feest gisteravond heel anders af kunnen lopen.’


  Leif trok een wenkbrauw op. ‘Ik vrees dat ik de man alleen wat gezonde lichaamsbeweging heb gegeven,’ zei hij. ‘De jonge Chernevsky is degene die een eind aan de dreiging heeft gemaakt.’


  ‘Door een eind te maken aan het leven van de indringer.’


  Von Esbach schudde zijn hoofd. ‘Ik zou er veel voor geven om die kerel te kunnen laten praten.’


  Eindelijk nam Megan het woord. ‘Ik hoorde hier pas vanmorgen van.’ Ze verraste Leif door zich te gedragen als een echte heldin van rond de eeuwwisseling. Ze pakte zijn hand en boog zich naar hem toe.


  ‘Er is niets gebeurd, Uwe…’


  ‘Ik heb een dringende boodschap gekregen van onze vriend Alan,’ zei ze zacht tegen Leif. ‘Dat is niks. Ik ben geen ochtendmens.’


  ‘Ik had gehoopt dat u er pas van zou horen als ik de zaak had onderzocht,’ begon Leif.


  ‘Absoluut onmogelijk,’ viel Von Esbach hem met een argwanende blik in de rede. ‘Kolonel Vojak was zeer ontstemd dat u het geval stil heeft proberen te houden. Vooral met het oog op uw vriendschap met die anarchiste.’


  ‘Juffrouw Gamba?’ zei Leif verwonderd. ‘Wat kan er voor verband bestaan tussen…’


  ‘Er is op het lichaam van de dode anarchistische literatuur gevonden,’ zei de eerste minister plechtig. ‘Het spijt me te moeten zeggen dat het nieuws al is uitgelekt naar het publiek. Er is maar één bekende anarchist in Latvinia. Ik vrees dat veel mensen denken dat juffrouw Gamba achter de aanval van gisteravond zat.’


  ‘Dat is…’ Leif slikte het vrij vulgaire woord weg dat hij had willen gebruiken. ‘Belachelijk,’ zei hij eindelijk. ‘We weten nog niet eens op wie die man het voorzien had.’


  Op wie had die man in zijn zwarte cape het voorzien? Was hij op weg geweest naar de zieke koning? Had hij Megan willen aanvallen? Of was deze schermmeester alleen opgedoken om Leif het leven zuur te maken?


  ‘Wat juffrouw Gamba betreft, men kan het oneens zijn met haar politiek, maar ze is steeds in alle openheid te werk gegaan,’ ging Leif verder. ‘Om haar te beschuldigen van samenzwering…’


  Hij werd onderbroken door applaus uit de deuropening. Hoelang stond Alan Slaney daar al? ‘Het is zeer galant van u om uw vriendin te verdedigen,’ zei Grijze Piotr. ‘Maar we moeten de feiten onder ogen zien. Nu er zoveel kwaad bloed is tegen de jongedame kunnen we haar veiligheid in Latvinia niet meer garanderen.’


  Alan, in zijn rol van Grijze Piotr, knikte naar Von Esbach. ‘Ik heb een detachement soldaten gestuurd om haar van het ziekenhuis naar het paleis te brengen. Maar zodra we het kunnen regelen, moet ze per speciale trein het land uit worden gebracht.’


  De eerste minister knikte. ‘Een menigte kan akelig gewelddadig worden.’


  ‘Ik geloof dat onze gast inmiddels is gearriveerd.’ Grijze Piotr draaide zich weer om naar de deuropening. Een groep soldaten in eenvoudig grijs en groen kwam naar binnen, met tussen hen in de mannen met de draagbaar. Op de draagbaar lag Roberta Hendry. Ze leek nog steeds half verlamd na haar aanvaring met de bliksemflits, maar haar ogen fonkelden van woede.


  ‘Hier horen jullie meer van,’ bracht het donkerharige meisje uit.


  ‘Het is voor uw eigen veiligheid, lieve dame,’ zei Grijze Piotr. ‘De hemel verhoede dat er nog iets ergers met u gebeurt in ons kleine landje.’


  Op zakelijker toon vroeg hij de bevelvoerende officier: ‘Staat de trein klaar?’


  ‘Die moet bijna klaar zijn, meneer,’ antwoordde de soldaat. ‘Uitstekend.’ De man die koning wilde zijn, wendde zich tot Megan. ‘Nicht? Ik besef dat ik misschien enigszins eigengereid te werk ben gegaan, maar ik denk dat dit te verkiezen is boven rellen of een moord.’


  Megan knikte weifelend. Grijze Piotr gaf de eerste minister een arm. ‘Von Esbach, misschien moet u even meegaan om er zeker van te zijn dat aan alle wettelijke formaliteiten voldaan is.’


  Leif en Megan keken de kleine optocht na.


  Zodra ze alleen waren, barstte Megan los. ‘Snap jij wat hier aan de hand is?’


  ‘Belangrijker is of je vriend Alan weet wat hij doet,’ zei Leif. ‘Hij kan haar hier in Latvinia vernederen en tot zwijgen brengen, maar Roberta kan in de echte wereld aan heel wat touwtjes trekken. Haar ouders kennen bijna iedereen in Washington die iets in de melk te brokkelen heeft, en daar zitten ook veel grote bazen van de AHSO bij. Als hij een klacht indient…’


  ‘Wat?’ vroeg Megan. ‘Ze kunnen de sim niet sluiten.’


  ‘Maar ze kunnen wel de regels veranderen voor alle leden van de Special Interest Group,’ antwoordde Leif. ‘Ze kunnen verbieden dat AHSO-leden meedoen aan Latvinia. Dat zou een gemakkelijke manier zijn om een eind te maken aan de bètatest. Alan zou geen klant meer over hebben. Hij zou nooit iets krijgen voor alle tijd die hij erin heeft gestoken.’


  ‘Hoor eens, ik weet niet wat hier allemaal aan de hand is.’


  Megan was beslist van streek. ‘Maar wat het ook is, ik weet zeker dat het het plot moet bevorderen.’


  ‘Ja,’ zei Leif. ‘Natuurlijk.’ Gezien het bezorgde gezicht van Megan voegde hij er niet aan toe wat hij eigenlijk had willen zeggen.


  De vraag is, dacht hij, over wiens plot we het hebben.
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  ‘Oef!’ piepte Megan O’Malley toen het zwaard van haar tegenstander tegen haar middenrif sloeg. Ze deed een stap naar achteren, liet haar eigen sabel zakken en wreef met haar vrije hand over haar ‘verwonding’. Dat deed pijn, zelfs door al de lagen van haar dikke schermjasje heen.


  ‘Tegengestelde moulinet.’ Haar tegenstander bleef alert. En Megan wist het niet zeker, maar ze vermoedde dat hij grijnsde achter zijn schermmasker.


  Het was de kalende man zonder enige conditie, die normaal gesproken geen schijn van kans had tegen haar, en dat maakte de zaak nog erger. Maar zo was het de hele avond al geweest. Iedereen had bij de oefeningen kritiek op haar gehad en haar vervolgens op de huid gezeten. En ze was niet erg goed op dreef, dus kon ze het hen niet eens kwalijk nemen. Megan haalde diep adem, hief haar zwaard, nam de basispositie in en zei: ‘Vooruit maar weer.’


  Een paar minuten ging het goed, en toen had die kerel haar verdorie weer te pakken!


  ‘Megan!’ riep Alan Slaney. ‘Kan ik je even spreken?’


  Ze werkte het ritueel na een gevecht af – salueren, haar masker afzetten en haar tegenstander de hand schudden – hoewel ze hem eigenlijk liever een stomp in zijn gezicht had gegeven. Toen liep ze naar Alan, die met zijn rug naar een muur de zaal stond te inspecteren.


  ‘Wat is er?’ vroeg Alan.


  ‘Niets,’ antwoordde Megan, ‘Helemaal niets.’


  ‘Megan, ik heb je vanavond heus wel gezien. Je denkt misschien dat je je best doet, maar je ziel ligt er niet in. En als dat gebeurt, is het resultaat dat Ed daar je aan alle kanten te pakken neemt.’ Alan schudde zijn hoofd. ‘Of je het nu wilt toegeven of niet, je bent afgeleid. En als je niet iets doet aan wat je dwarszit, kun je net zogoed een groot bord om je nek hangen met de tekst: “Geef me er alsjeblieft flink van langs!” Want dat zal iedere schermpartner doen die je tegenover je krijgt.’


  ‘Er is wel iets mis,’ bekende Megan. ‘Iets over Latvinia. Maar jij hebt gezegd dat we daar in de zaal niet over mogen praten.’


  ‘Dat is alleen om te voorkomen dat de mensen zich laten afleiden. Maar als dat de reden is dat jij schermt alsof je aan het slaapwandelen bent, kunnen we er misschien beter wel over praten,’ zei Alan. ‘Ik weet dat jouw rol zwaarder is dan je misschien verwacht had. Is het omdat je vanmorgen zo vroeg al virt-mail kreeg?’


  Megan schudde haar hoofd. ‘Het gaat om wat er daarna gebeurde. Dat meisje, Roberta en nog iets. Leif kent haar. Hij zegt dat ze het er niet bij zal laten zitten dat ze uit de sim is gegooid.’


  Alan grinnikte. ‘Ze kon niet eens meer zitten nadat ze door de bliksem was getroffen.’


  ‘Maar in de echte wereld kan ze heel wat meer,’ legde Megan uit. ‘Haar mammie en pappie zijn geen gewone ouders. Ze hebben eindeloze middelen tot hun beschikking. Bovendien kennen ze iedereen, inclusief een paar hoge omes van de AHSO.’


  ‘Ik stond volkomen in mijn recht toen ik haar eruit gooide. De verantwoordelijke persoon in elke SIG of sim – ondergetekende, in dit geval – mag iedereen eruit gooien wiens activiteiten aantoonbaar tegen het afgesproken basisconcept van de simulatie in gaan. En dat probeerde Roberta te doen. Ze wilde de Russische revolutie een jaar of twintig te vroeg laten beginnen. Het staat in de voorwaarden van de AHSO en is bedoeld om te voorkomen dat deelnemers hun eigen kijk op de geschiedenis erdoor drukken. Je weet wel, mensen die verborgen kolonies van de vikingen in Amerika willen vinden of de piramiden willen laten bouwen door buitenaardse goden uit de ruimte. Ze mogen hun eigen alternatieve sims maken, maar ze mogen niet de pret bederven voor alle anderen die zich aan de regels houden.’


  ‘Dat weet ik wel,’ zei Megan. ‘Maar er waren wel anarchisten in de periode die jij behandelt.’


  ‘En ik heb Roberta veel beter laten behandelen dan de meeste regeringen uit die tijd anarchisten behandelden,’ antwoordde Alan. ‘Had ik haar anders voor de rest van de bètatest in een kerker moeten opsluiten? Of laten ophangen of doodschieten? Elk van die handelingen zou historisch correct zijn geweest.’


  ‘Ik weet het niet,’ moest Megan toegeven, ‘maar dit weet ik wel. Rijke en machtige mensen trekken zich niet zoveel aan van regels. En Leif zegt dat Roberta ervoor kan zorgen dat de nationale AHSO zich tegen je keert. Je hebt duidelijk heel hard gewerkt aan Latvinia. Ik wil niet dat er een eind aan komt voordat je er geld aan kunt verdienen.’


  Alan schudde zijn hoofd. ‘Ik ben niet met het Latvinia-project begonnen om er winst mee te maken,’ zei hij mild. ‘Je zou het een liefdesproject kunnen noemen.’


  ‘Maar het zal allemaal voor niets zijn als de AHSO al haar leden terugroept,’ hield Megan vol. ‘En het schijnt dat Roberta daarvoor kan zorgen.’


  ‘Ik denk dat ik het grootste deel van de avonturiers kan vasthouden.’ Alan leek overtuigd, maar er was een frons tussen zijn wenkbrauwen verschenen. ‘Ik heb alleen wat tijd nodig om eraan te werken. Maar bedankt voor de waarschuwing, Megan. Bedank Leif ook van mij.’


  


  Leif keek op zijn hoede zijn virt-mail na, want hij verwachtte een heftig epistel van Roberta Hendry. Toen hij niets zag, was hij verbaasd… en een beetje nieuwsgierig. Het was zoiets ongewoons voor haar.


  ‘Computer,’ commandeerde hij, ‘zoekfunctie. Zoek vermeldingen over de familie Hendry in de media, in het bijzonder over Alexander Hendry, Susan Hendry of Roberta Hendry.’


  Daarmee had hij Roberta, haar vader en haar moeder, maar dat was een beetje te breed. Hij zou overspoeld worden met informatie.


  ‘Richt je op het societynieuws van de laatste vier maanden,’ voegde hij eraan toe. ‘Uitvoeren.’


  ‘Zoeken,’ antwoordde de mechanische stem van de computer.


  Even later liep de holografische display van de computer vol referenties naar de familie Hendry. Leif haalde er snel de verhalen tussenuit over Roberta’s pogingen om de radicale stijl weer in te voeren, en over de huis- en tuinreizen van mevrouw Hendry. Er waren minder meldingen dan gewoonlijk over de bals en partijen waar de familie meestal heen ging, en toen zag Leif waarom.


  Alexander en Susan Hendry verbleven deze zomer blijkbaar in de villa van een of andere graaf in Monaco. Een aardige vakantie, maar ze kregen in de internationale jetset natuurlijk niet zoveel aandacht van de pers als in hun eigen stad.


  ‘Jammer dat Roberta niet mee is gegaan naar dat vorstendommetje in plaats van Latvinia te bezoeken,’ mompelde Leif toen hij de rest van de meldingen doorkeek. ‘Hoewel ze daar waarschijnlijk meer praktische actie zouden ondernemen als ze zichzelf probeerde vast te ketenen aan de deuren van het casino.’


  Hij zei de computer de meldingen te wissen en liet zich op de bank in de woonkamer vallen. Het werd een saaie avond. Er was niets op de holo – of als er iets was, was het te veel moeite om op te zoeken. Leif was vanmorgen zo vroeg opgestaan dat hij niet de energie had om naar een feest te gaan of iemand te zoeken om mee te gaan dansen. En omdat zowel Megan als Alan Slaney vanavond naar de schermtraining was, wilde hij wedden dat er niets spannends in Latvinia zou gebeuren.


  De grootste dreiging voor het koninkrijk kwam nu uit het echte leven. Zou Roberta haar dreigementen waarmaken? Leif ging terug naar de computerconsole in de woonkamer en riep de telefoonfunctie op. Toen aarzelde hij. Als hij met iemand wilde praten, was David zijn eerste keus – Leif had veel waardering voor de rustige, analytische benadering van zijn vriend. Maar David zou Roberta misschien kunnen zien als de oplossing voor een probleem. Hij was duidelijk niet zo weg van Latvinia. Hoewel het een slim idee was geweest om een Abessijnse prins van David te maken, was hij nog steeds een kat in een vreemd pakhuis in het Zenda-achtige plot van de sim.


  Aan de andere kant had P.J. Farris de tijd van zijn leven in de sim. Het gaf hem de kans de verantwoordelijkheden van een senatorszoon van zich af te schudden, terug te schoppen en zich net zo buitenissig te gedragen als hij wilde.


  En Leif moest toegeven dat Bronco Jack Farris behoorlijk buitenissig was als joviale hoveling. Hij had zijn vriend al lassodemonstraties zien geven door Megans hofdames te strikken en de dames vervolgens te sussen met een combinatie van boerenhumor en cowboy charmes. Te oordelen naar de verrukte gezichten van de dames was dat niet de eerste keer geweest.


  Ja, de toekomst van Latvinia zou P.J. meer aan het hart gaan. En misschien kon hij met zijn politieke achtergrond manieren bedenken waar Leif niet zo gauw op gekomen zou zijn om de problemen de kop in te drukken voordat het uit de hand liep. Hij gaf zijn computer bevel verbinding te zoeken met de familie Farris.


  P.J. nam zelf op en begon te grijnzen toen hij de beller herkende. ‘Verveel jij je ook zo, jochie? Ik zal je vertellen, ik ben helemaal verslaafd. Man, de uren lijken wel een eeuwigheid te duren als er niets leuks te beleven is in Latvinia.’


  ‘Je kunt er altijd naartoe gaan en een of ander meisje imponeren met je cowboy-act,’ kaatste Leif terug.


  P.J. keek gekwetst. ‘Ik baseer mijn karakter op een bekende acteur, verteller en lasso-artiest, ook al kwam die uit Oklahoma in plaats van uit Texas. Ik weet zeker dat je wel eens gehoord hebt van Will Rogers.’


  ‘O ja,’ zei Leif, die zich de naam vaag herinnerde. ‘De man van de nachtclub.’


  ‘Het variété, zul je bedoelen,’ corrigeerde P.J. ‘Er is een verschil. De meisjes droegen niet veel kleren in Ziegfeld’s Follies, maar ze hielden ze wel aan.’


  Maar P.J. maakte geen grapjes meer toen hij hoorde waarom Leif belde. ‘Latvinia sluiten?’ De schrik klonk door in zijn stem. ‘Waarom zou iemand dat willen doen? Ik heb niet meer zoveel lol gehad sinds ik heb leren paardrijden. Megan heeft duidelijk de tijd van haar leven als prinses. Iedereen geniet ervan. Waarom zou een of andere zuurpruim de sim dan willen sluiten?’


  Tegenover zoveel enthousiasme besloot Leif maar te zwijgen over zijn eigen bedenkingen. In plaats daarvan merkte hij op: ‘Misschien is die zuurpruim boos omdat ze haar jurk kwijtraakte, in een hoop stront werd gegooid en vervolgens werd geraakt door de bliksem en het land uit werd gezet.’


  ‘Ach, kom nou toch!’ protesteerde P.J. ‘De vent die het Sarxos-spel beheert, doet veel ergere dingen met de mensen die met zijn sim willen knoeien.’


  ‘Rod,’ zei Leif. ‘Chris Rodrigues. Maar Sarxos loopt al een hele tijd, en er zijn genoeg betalende klanten om Chris behoorlijk rijk te maken. Alan Slaney is net met Latvinia begonnen – en hij heeft hem gericht op mensen van de AHSO. Als de AHSO haar leden terugroept, blijft er van Latvinia niets over.’


  ‘Dat kunnen we niet laten gebeuren.’ P.J. boog zich met een ernstig gezicht naar het holo-apparaat. ‘Ik bedoel, bedenk eens hoe erg Megan het zou vinden.’


  Bij die gedachte onderdrukte Leif een korte huivering. ‘Daarom praat ik met jou in plaats van met haar. Megan zou waarschijnlijk naar Roberta gaan en haar in de wurggreep nemen tot ze belooft ermee op te houden. Ik dacht dat jij misschien met een wat meer… politieke oplossing zou komen.’


  P.J. schudde zijn hoofd. ‘De meeste politici die ik ken, zouden waarschijnlijk ook voor de wurggreep gaan.’ Hij fronste en keek Leif aan. ‘Kun je niet gewoon… nou ja, gaan praten met die Roberta? Om haar te laten inzien hoe onsportief ze is?’


  Leif zuchtte. ‘Heb jij wel eens geprobeerd om Roberta op andere gedachten te brengen?’


  P.J. knikte zwijgend, maar zijn gezicht sprak boekdelen.


  ‘Stel je dat voor in het kwadraat, en dan nog kracht bijgezet door een fortuin en het idee dat niemand haar iets kan maken. Roberta heeft altijd alles gekregen wat ze wilde van haar ouders en dat heeft haar helemaal bedorven. Zij kan niet redelijk denken. Megan zal verwachten dat ik er iets aan doe. En zowel Megan als Roberta heeft mijn telefoonnummer en Net-adres.’


  ‘Dus je staat voor een hachelijke beslissing. Wie van de twee ga je tegen de haren in strijken? Roberta of Megan?’


  Leif knikte ongelukkig. ‘Daar komt het wel op neer.’


  ‘Ik moet zeggen dat Megan het waarschijnlijk persoonlijk zal opnemen,’ ging P.J. verder. ‘En met haar valt niet te spotten. Terwijl die Roberta ondanks haar ouders klinkt als het razende en tierende geval. Ik zou ervoor kiezen haar maar te laten vallen. Maar je moet zoveel mogelijk steun hebben. Heb je er al aan gedacht kapitein Winters om hulp te vragen?’


  ‘Ik zou net zogoed kunnen proberen de president achter me te krijgen,’ antwoordde Leif. ‘Wij kennen elkaar al langer dan vandaag, dat weet je. Winters vertrouwt me voor geen meter.’


  ‘Nou, ik kan geen steun van de president verzorgen, maar wel wat van de senaat – in elk geval van de zoon van een senator.’ P.J. grinnikte. ‘Denk je dat het zou helpen om dat schatje om te praten?’


  ‘Misschien. Het is een begin,’ moest Leif toegeven.


  P.J. fronste, diep in gedachten. ‘Ik stel voor dat we die knul erbij halen die je gisteravond gered heeft – Sergei. Hij is de zoon van de Russische ambassadeur.’ Die brede, Texaanse grijns was terug. ‘We zouden er een soort internationale vredesmissie van kunnen maken, weet je wel?’


  ‘Ik weet niet hoe ik hem te pakken moet krijgen,’ zei Leif.


  ‘Alleen dat hij een van de schermstudenten van Alan Slaney is.’


  ‘Laat mij dat dan maar voor mijn rekening nemen,’ zei P.J. ‘Weet je waar we die Roberta kunnen vinden? Ik denk dat we haar morgenochtend moeten gaan bewerken.’


  Leif gaf P.J. het adres van de Hendry’s. ‘Maar niet te vroeg,’ zei hij. ‘Roberta slaapt graag uit.’


  En ik ook, dacht hij toen hij uitschakelde. Dat is een van de mooiste dingen aan een zomervakantie. En ik schijn er tot dusver niet erg aan toe te komen.


  


  De volgende morgen stapte Leif in een van de rustiger zij straten in Georgetown – een super welvarend deel van een buitengewoon welvarende buurt – uit een taxi. Het was een paar minuten voor elf, het tijdstip waarop ze elkaar zouden treffen. Maar Sergei Chernevsky stond al te wachten op de hoek.


  Het duurde een moment voor Leif de Russische jongen herkende zonder het uniform en de ouder makende baard van zijn virtuele ik. Hij wist nog steeds niet hoe Sergei zo snel door P.J. was opgespoord – of hoe hij hem had overgehaald mee te gaan. Maar hoe dichterbij de ontmoeting met Roberta kwam, hoe hopelozer hun missie leek.


  ‘Geen zwaard,’ zei Sergei, die Leif eindelijk herkende zonder de baard van Albrecht von Hengist.


  ‘En geen revolver,’ antwoordde Leif met een grijns. ‘Hoewel we misschien zullen wensen dat we er een hadden als Roberta besluit door het lint te gaan.’


  ‘Door het…?’ Sergei moest even nadenken voor hij Leifs uitdrukking begreep. ‘O, je bedoelt dat ze boos zal worden. Nou, misschien heeft P.J. een van zijn vuurwapens meegenomen.’ Hij imiteerde met duim en wijsvinger een pistool.


  ‘Als je Roberta wilt ompraten, kun je beter een thermonucleaire bom meenemen,’ zei Leif.


  Even later kwam P.J. aanlopen. Hij had die nacht blijkbaar ook bedenkingen gekregen, en zijn grijns was al te duidelijk vals toen hij de andere twee begroette. ‘Zo, jongens. Klaar?’


  ‘Nu of nooit,’ zei Leif. ‘Als jij haar nu eens even charmeert, mooie jongen.’


  P.J. keek Leif aan. ‘Noem me geen mooie jongen.’


  Leif wist dat zijn filmsterrenuiterlijk een gevoelig punt was bij zijn vriend, vooral nu het niet schuilging achter de ruwe bolster van Bronco Jack. Hij wist ook dat hij P.J. zijn nervositeit moest laten vergeten, anders was hun poging Roberta om te praten gedoemd te mislukken voor ze eraan waren begonnen. Roberta’s auto stond op de oprit, die rondom een fontein met drie lagen liep. Ze was blijkbaar thuis. Het was tijd om hun geluk te beproeven.


  P.J. sprong de trap op en drukte op de bel. Hij bleef staan terwijl de anderen ook omhoogkwamen en belde toen nog eens.


  Niemand deed de deur open, en er verschenen ook geen gezichten voor de gordijnen.


  ‘In een huis als dit zou je toch een hele rij bedienden verwachten,’ zei P.J. enigszins geërgerd. ‘Zou de bel het niet doen?’


  De muren van het oude huis waren te dik om geluid door te laten en voor de ramen hingen zware gordijnen. P.J. begon met zijn vuist op de deur te roffelen. ‘Ik weet dat je zei dat ze graag uitslaapt,’ zei hij tegen Leif, ‘maar dit is niet normaal.’


  Sergei haalde zijn schouders op. ‘Ik geloof niet dat ze in Latvinia is,’ zei hij. ‘Ik heb het net nog gecontroleerd.’


  ‘Misschien heeft ze besloten naar haar ouders in Europa te gaan,’ opperde Leif. ‘Bij Roberta…’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ klonk een stem.


  Leif draaide zich om en zag een klein, stevig vrouwtje met grijs haar de trap op lopen en hem nauwkeurig opnemen.


  ‘We… eh, we hoopten juffrouw Hendry thuis te treffen,’ zei Leif. ‘Maar toen we belden, werd er niet opengedaan, niet door haar en ook niet door de bedienden…’


  ‘Ja, dat kan ook niet, want meneer en mevrouw Hendry hebben het grootste deel van de staf de hele zomer vrijgegeven,’ antwoordde de gezette vrouw met een vaag Iers accent. ‘Ik kom alleen maar wat schoonmaken en voor juffrouw Roberta zorgen.’


  Ze fronste. ‘Ik heb geen idee waarom ze niet opendoet, want ik dacht dat zij me binnen zou laten. Ze moet inmiddels toch wel op zijn en naar haar ontbijt verlangen.’ De vrouw begon in haar tas te zoeken en haalde er een sleutelbos uit. ‘Maar ik zal eens even voor jullie vragen.’


  De drie jongens gingen opzij toen de schoonmaakster langs hen heen liep alsof ze een hertogin was die naar het hof ging. Sergei wilde op een voor de hand liggende reden wijzen. ‘Misschien wil Roberta gewoon niet…’


  Maar hij werd onderbroken – door een gil.


  Leif wierp zich tegen de deur, die wijd openzwaaide – de schoonmaakster had hem niet helemaal dichtgedaan. Het verschrikkelijke gegil weerkaatste tegen de marmeren muren en vloer van de hal. Een eindje verder was een centrale trap, en daar zat de schoonmaakster in elkaar gedoken te gillen. Toen zag Leif dat de vrouw zich had gebukt over een andere gestalte die op de vloer lag, een bleke, roerloze gestalte met fantastische benen onder een dunne nachtjapon met kant.


  Het was Roberta Hendry, en ze was bewusteloos… of erger!
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  ‘Dit is niet te geloven!’ Megan staarde Leif geschokt aan via de holo-verbinding. ‘Wil je zeggen dat Roberta van de trap is gevallen toen ze de deur voor jullie wilde opendoen?’


  ‘Nee, dat is niet wat de dokters zeggen,’ antwoordde Leif. ‘Het heeft iets te maken met blauwe plekken die al waren opgekomen, en dat ze aan haar huid konden zien hoe uitgedroogd ze was. De mensen van de ambulance zeiden niet veel. Ze hadden te veel haast om haar naar het George Washington University Hospital te brengen. Maar ze hebben me wel verteld dat ze waarschijnlijk uren onder aan de trap heeft gelegen. Misschien wel de hele nacht.’


  ‘Het klinkt alsof ze geluk heeft dat ze nog leeft,’ zei Megan aangeslagen.


  ‘Als je een coma en een schedelbreuk geluk wilt noemen.’


  Het gemompelde antwoord van Leif werd half overstemd door de sirene van een ambulance op de achtergrond.


  Hij belt zeker uit het ziekenhuis, bedacht ze.


  ‘Beter dan een gebroken nek,’ bracht Megan eindelijk uit. Dat ontlokte Leif een vage glimlach. ‘Misschien. Je gelooft toch niet dat ze de pech die ze in Latvinia had, heeft meegenomen naar het echte leven?’


  ‘Doe niet zo raar,’ antwoordde Megan, iets scherper dan haar bedoeling was geweest.


  ‘In elk geval is haar toestand nu stabiel, maar ze hebben geen idee wanneer ze weer bijkomt. Haar ouders komen terug uit Europa…’ Leif trok een gezicht. ‘En ik wil nu allereerst die ziekenhuisgeur kwijt zien te raken.’


  Hij aarzelde even en zei toen: ‘Ik ben hier met mijn vader, maar hij is druk met een of andere belangrijke deal. Heb jij tijd om iets te gaan doen?’


  Megan schudde haar hoofd. ‘Ik zit hier helemaal vast. Het is mijn week om die afschuwelijke was te doen. En met zo’n grote familie als die van ons is dat echt een afschuwelijk karwei. En Alan heeft me gevraagd een beetje vroeg in te loggen… Wat is er?’ vroeg ze toen ze Leifs gezicht zag.


  ‘Ga je hierna nog verder met Latvinia?’ Leifs gezicht stond duidelijk afkeurend.


  ‘Je praat alsof we een dag van nationale rouw zouden moeten afkondigen,’ zei Megan. ‘Het spijt me van Roberta, maar ze is toch niet dood of zoiets? En het heeft absoluut niets te maken met Latvinia. Waarom zouden we niet verder gaan met de bètatest?’


  Leif haalde zijn schouders op, maar Megan wist dat ze hem niet had overtuigd. En waarom ging ze eigenlijk meteen zo in de verdediging?


  ‘Ik weet dat je toch doet wat je zelf wilt,’ zei Leif eindelijk. ‘Ik vind het alleen… ongepast. Op de een of andere manier verkeerd. Nou ja, veel plezier met de was. Ik zie je later wel.’


  Megan zei hem gedag en hing op, vaag verontrust door het gesprek. Of misschien, dacht ze, is het alleen de gedachte aan de was, nu ze geen excuus meer had om die voor zich uit te schuiven. Ze schudde haar hoofd en ging aan het werk.


  


  Leifs slechte humeur werd nog slechter toen hij het lege appartement binnenging.


  Ik voel me pas echt rot als ik iemand mee uit vraag die niet wil, dacht hij. Ze doet liever de was dan mij te zien! Dus kan ik de hele middag alleen hier gaan zitten – net wat ik nodig had, hoor.


  Hij ging naar de computerconsole in de woonkamer en belde David Gray.


  David nam op in de hal van hun appartement. Te oordelen naar het geschreeuw en gejoel op de achtergrond waren zijn broertjes weer aan een van hun vreemde, zelfbedachte spelletjes bezig. Toen Leif hem vertelde wat er met Roberta was gebeurd, schudde David zijn hoofd. ‘Dat wens je niemand toe, zelfs niet als je ze kunt missen als kiespijn.’


  Hij keek Leif van opzij aan. ‘Hoewel ik misschien wat meer medelijden met haar heb dan sommige andere mensen.’


  ‘Vertel mij wat,’ zei Leif zuur. ‘Megan vliegt meteen weer terug naar Latvinia. Zodra ze de familiewas klaar heeft, tenminste.’


  ‘Van wasvrouw tot prinses. Je snapt waarom ze het daar wel leuk vindt.’ David schudde zijn hoofd. ‘Voor mij geldt dat niet helemaal.’


  ‘Voor mij ook niet,’ viel Leif hem bij. ‘Of denk je soms dat het leuk is om volkomen op mijn gezicht te gaan zodra ik met iemand de degens kruis? Ik kan begrijpen waarom Roberta uiteindelijk door de bliksem werd getroffen. Zij probeerde echt de sim op zijn kop te zetten. Maar…’


  ‘Wil je echt iets zien?’ viel David hem in de rede. ‘Ga naar je computerstoel en log in. Ik zie je in je kamer in het paleis.’


  Een beetje verbaasd stond Leif op, ging naar zijn kamer en stelde zijn computerstoel in. Hij ging erin zitten, deed zijn ogen dicht, gaf het bevel… en was in Latvinia. Hij was blij dat het programma de rolspelers meestal in een neutrale omgeving liet arriveren. Terwijl hij door een gang liep, bijvoorbeeld. Dat was veel gemakkelijker dan plotseling op een paard te zitten – of midden in een duel.


  Deze keer zat Leif aan de schrijftafel in zijn kamer in het paleis. Hij beet op het uiteinde van een ouderwetse kroontjespen en las een brief over de gebeurtenissen aan het hof – waaronder een paar die Leif niet persoonlijk had meegemaakt.


  Toen er op de deur werd geklopt, legde Leif zijn pen neer en ging opendoen. In de deuropening stond David in kleren die meer westers waren dan hij meestal als prins Menelik droeg.


  ‘Nou, wat is er aan de hand?’ vroeg Leif.


  Niet bepaald wat je ouderwetse welsprekendheid zou noemen, dacht hij kritisch. Het is zelfs op het botte af. Leif voelde zich vreemd nu hij naar Latvinia was gegaan nadat hij Megan had bekritiseerd omdat ze wilde inloggen.


  ‘Kom maar mee,’ zei David, die zijn beste pokergezicht trok. ‘Ik dacht dat we maar eens een wandelingetje door Herzen moesten gaan maken.’


  ‘Oké.’ Leif had nog niet echt de kans gehad de hoofdstad te verkennen. Het kon interessant zijn om eens rond te kijken. Ze begonnen in het chique district rondom het paleis en gingen toen naar beneden, waar de rijke koetsenmakers woonden. Leif keek naar de verschillende architectuurstijlen van de gebouwen en af en toe naar een knappe kamermeid. Tot dusver deed Herzen hem denken aan die historische themaparken, alleen iets minder glanzend en pastel. Het had realistische trekjes; de paarden poepten bijvoorbeeld vaak genoeg op straat om te moeten uitkijken waar je liep.


  Leif herkende de straat waar ze doorheen waren gereden in hun oude Mercedes, op weg naar het paleis. De boulevard was nu niet zo druk als tijdens die geïmproviseerde parade, maar er liepen toch genoeg burgers rond die inkopen deden of andere zaken afhandelden.


  Het is net of je een ouderwetse foto tot leven ziet komen, dacht Leif toen er een rijtuig voorbij ratelde. Of een van die kleurenprenten in een oud boek.


  Ze waren misschien halverwege de straat toen hij zag hoe een van de koetsiers zich afwendde en een vreemd gebaar maakte. De wijsvinger en pink van zijn hand leken even naar hen te wijzen, terwijl de twee vingers daartussen naar beneden werden gehouden door de duim.


  Toen de jongens door het minder welvarende deel van de winkelstraat liepen, ving Leif steeds meer van die snelle, heimelijke handgebaren op.


  David keek naar hem. ‘Het begint je op te vallen, hè?’


  ‘Wat…’ begon Leif.


  David onderbrak hem. ‘Doe me een lol,’ zei hij. ‘Loop eens een stukje voor me uit.’ Hij bleef staan, blijkbaar zeer geboeid door iets in een etalage.


  Leif liep alleen verder. Hij keek om zich heen en gebruikte de ruiten als spiegels. Geen vreemde gebaren.


  Een paar minuten later kwam David weer bij hem lopen, en ze liepen verder. Naarmate de buurt havelozer werd, maakten meer mensen dat gebaar, sommigen openlijker dan anderen. David bleef staan en stak een arm uit. ‘Aan die kant zijn het station en de buurt waar de pakhuizen zijn. Een volmaakte omgeving voor hoofdkwartieren van dieven en samenzweerders.’


  Waar Leif echter naar keek, was hoe voorbijgangers de wijzende hand vermeden – zelfs aan de overkant van de straat.


  David draaide abrupt om en ging de andere kant uit. ‘Hier hebben we het echte stedelijk verval – een buurt die vroeger mooi is geweest. Ze hebben nog steeds een parkje op dit plein.’


  De huizen waren waarschijnlijk eens kleine herenhuizen geweest, maar boden nu onderdak aan meerdere gezinnen. De bomen op het plein mochten wel eens gesnoeid worden, en door het dunne laagje grind op de paden groeide gras. Maar jonge moeders maakten gebruik van het mooie weer om een eindje te gaan lopen met hun baby’s. Ze werden vaak vergezeld door oudere vrouwen met hoofddoekjes – baboesjka’s. Niemand leek rechtstreeks naar hen te kijken, maar bijna iedereen maakte dat vreemde teken. Als ze dat niet deden, prutsten de moeders en grootmoeders aan de kleren van de kinderen.


  David nam Leif mee door het park. Overal waar ze kwamen, viel het opgewekte gebabbel in het boerendialect stil. Een jongetje van een jaar of drie kwam langs rennen, verdiept in een spelletje. Toen hij David zag, bleef hij stokstijf naar hem staan staren. Een moeder haastte zich naar hem toe en nam hem mee. Terwijl ze het kind meesleepte, zag Leif een van haar handen dat vreemde gebaar maken. De andere hand hield een stukje rood lint omhoog dat aan de kraag van de kleine was gespeld.


  ‘Dubbel voor twee,’ mompelde David, die doorliep. Leif wandelde in stilte mee, tot ze weer halverwege de hoofdstraat waren.


  ‘Goed,’ zei hij eindelijk. ‘Wat was dat allemaal?’


  ‘Dat begon ik me ook af te vragen toen ik het vaak begon te zien,’ zei David opgewekt. ‘Ik heb behoorlijk wat moeite moeten doen om het op te zoeken. Het blijkt een authentiek teken van aversie te zijn, in het Italiaans bekend als de corno, de horens. Het moet de akeliger kant van het bovennatuurlijke leven op afstand houden, net als een konijnenpoot, of die kleine rode lintjes die je bij dat kind zag. Ze neutraliseren het boze oog en houden duivels op afstand.’


  ‘Duivels?’ herhaalde Leif een beetje dom.


  ‘Je weet wel.’ David stak een hand uit en wreef stevig over de rug ervan. ‘Het geeft niet af.’


  ‘Eh, nou, eh…’ stamelde Leif even. ‘Ik veronderstel dat het vrij authentiek is. Akelig, maar realistisch. Hoe verder we die weg af liepen, hoe meer boeren we zagen. En in 1900 hadden de boeren in de Balkan waarschijnlijk nog nooit een zwart iemand gezien…’


  ‘Ja, dat had ik ook al bedacht, dank je.’ De stem van David was scherp. ‘En het is ook een authentieke Texaanse reactie dat P.J. me “jongen” noemt.’


  Leif staarde hem aan. ‘P.J. zou nooit… Geen van die mensen… Ik bedoel, dat moeten allemaal kunstmatige personages geweest zijn.’ Toen gaf hij het maar op om een verklaring te bedenken voor wat David maar al te goed wist.


  ‘Ja.’ David keek hem recht aan. ‘Het moet deel uitmaken van het programma. Misschien niet zo duidelijk als een bliksemschicht of een zwaard… maar wel een subtiele manier om ervoor te zorgen dat ik me niet welkom voel in Latvinia.’


  Ze liepen zwijgend terug naar het paleis, Leif zorgelijk en David gewoon boos. Toen ze in het zicht van de poorten kwamen, kwam een van de wachters op hen af.


  ‘Wat nu weer?’ mopperde David. ‘Moeten we soms de achterdeur nemen?’


  ‘H-heren,’ stamelde de wachtpost ademloos. ‘Hare Majesteit en de eerste minister hebben naar u gevraagd.’


  Megan en Graf von Esbach zaten op hen te wachten in dezelfde bibliotheek/studeerkamer waarheen Roberta was verbannen. Toen Leif en David binnenkwamen, keek Megan op van de zware eiken tafel waarop haar ellebogen steunden. Het was een prachtig besneden meubelstuk, met aan beide kanten planken voor boeken. Op de tafel, tussen Megans armen, lag een gouden ketting met een diamant eraan. De steen was ongeveer zo groot als het laatste kootje van Leifs pink.


  ‘Een van de kroonjuwelen,’ vertelde Megan. ‘Ongeveer tien karaat.’


  Leif maakte een berekening met de moderne prijzen voor diamanten en kwam uit op een behoorlijk getal van zes cijfers. ‘Niet slecht.’


  Megan pakte een bronzen beeldje op en liet dat hard op de diamant neerkomen. Toen ze het optilde, lag er alleen nog poeder op de tafel. ‘Vals,’ zei ze luchtig. ‘Iemand heeft de echte diamant ingewisseld voor een imitatie.’


  David keek sluw naar Graf von Esbach. ‘En ik veronderstel dat je geen drie keer hoeft te raden wie hierachter steekt.’


  De eerste minister knikte. ‘Ik heb geruchten gehoord dat verschillende ongure types die in verband worden gebracht met Grijze Piotr in de nabijheid van de koninklijke schatkamer waren gezien, en heb het op me genomen een onderzoek in te stellen. Nu hoor ik dat een van Piotrs handlangers naar Wenen is vertrokken. Als hij daar verschillende edelstenen zoals deze zou verkopen, zou de heerser van Grauheim genoeg contant geld hebben om een leger te huren.’


  ‘En zijn eigen coup d’état te plegen,’ vulde Leif aan, en hij fronste. ‘Waar kunnen we die handlanger vinden?’


  ‘Die is het land al uit,’ zei Von Esbach. ‘We hebben geen wettelijke gronden om hem tegen te houden.’


  ‘Maar als hij in Wenen is…’ Nieuwe herinneringen van Albrecht von Hengist brachten de ongure karakters met wie hij in het verleden zaken had gedaan onder Leifs aandacht. ‘Ik heb daar wel wat connecties. Die kerel kan misschien gevonden worden – en tegengehouden.’


  ‘Wacht even,’ zei David plotseling. ‘Tijd om even naar de realiteit te kijken. Programma, kan een rolspeler in deze sim echt naar Wenen gaan?’


  Een zachte stem antwoordde: ‘Negatief. Deze simulatie zou de tijd berekenen die spelers nodig hebben voor hun reis buiten Latvinia en op de juiste tijd hun terugkeer mogelijk maken. Acties buiten Latvinia worden berekend volgens een waarschijnlijkheidsmatrix…’


  ‘Dat is genoeg, dank je,’ viel David de stem in de rede. Hij schudde afkeurend zijn hoofd. ‘Geen erg geavanceerd ontwerp. Als je echt rekening zou willen houden met een dergelijke draai aan de gebeurtenissen zou het niet zo moeilijk zijn om de reis te programmeren en zo nodig de tijd te condenseren. Ik heb dat zelf ook gedaan met Marsreizen. Het is een beetje onhandig om het op deze manier te doen en de zaken te regelen als een ouderwetse jongleur die te veel knotsen in de lucht moet houden.’


  Hij fronste even en riep toen het systeem weer op. ‘Geef een schatting van de periode die de spelers afwezig zouden moeten zijn uit Latvinia.’


  ‘Voor reis en verblijf minimaal zeven tot tien dagen,’ antwoordde de computer.


  David wendde zich tot Leif, één wenkbrauw opgetrokken en een scheve glimlach om zijn lippen.


  Wat zei hij ook weer, dacht Leif. Niet zo duidelijk als een bliksemschicht?


  Maar Leif kreeg de boodschap.


  ‘Nou,’ zei hij eindelijk. ‘Wanneer kunnen we op z’n vroegst vertrekken?’
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  Megans mond viel zeer onprinsesselijk open toen ze Leifs voorstel hoorde, en het werd nog erger toen David verklaarde dat hij meteen kon vertrekken.


  ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg ze. ‘Ik heb jullie de valse edelstenen alleen laten zien om te overleggen wat we eraan gaan doen!’


  ‘Ik vrees dat u te dramatisch bent geweest, mevrouw,’ antwoordde Leif in zijn beste, begin twintigste-eeuwse stijl. ‘Dit is een ontwikkeling die met de grootste spoed moet worden onderzocht.’


  ‘Je kunt Latvinia niet verlaten!’ riep Megan. ‘Ik sta het niet toe! Ik sta het niet toe!’


  ‘Jij staat het niet toe?’ herhaalde Leif in modernere taal. ‘Ik geloof dat het dragen van een kroon de bloedtoevoer naar je hersenen heeft aangetast… juffrouw O’Malley.’


  David knikte. ‘We zijn hier onder elkaar, nietwaar? Dit is geen monarchie, alleen vier mensen die toevallig samen de grens over zijn gestoken. We zullen stemmen. Als jij de meeste stemmen krijgt, blijven we.’


  Leif haalde hulpeloos zijn schouders op. ‘Als ik even snel tel, zou ik zeggen dat wij in de meerderheid zijn.’


  ‘Doe niet zo belachelijk!’ riep Megan. Wat mankeerden die lui? ‘Jullie kunnen me nu niet in de steek laten! Ook niet om achter een of andere vage… mogelijkheid aan te rennen!’


  Leif haalde zijn schouders op. ‘Je hebt ons zelf de valse edelsteen laten zien. Ik vind dat we daar iets aan moeten doen.’


  ‘Goed dan, als jullie dat vinden, kan de Graf of kolonel Vojak een betrouwbare persoon aanwijzen die naar Wenen kan gaan.’


  Een of ander kunstmatig personage, dacht ze. Of anders… ‘Wat dachten jullie van Sergei Chernevsky? We weten dat hij loyaal is.’


  ‘Zou je hem willen beroven van de kans om huzaar te zijn?’ vroeg David met gespeelde ontzetting. ‘Schande!’


  ‘Hoor eens,’ snauwde Megan, ‘dat idee om naar Wenen te gaan is gewoon onzin. De echte actie vindt hier in Latvinia plaats!’


  Ze probeerde een beroep te doen op Leif. ‘Jij werpt me voor de voeten dat ik niet de echte prinses ben. Maar hoe moet het met haar? We moeten haar nog steeds redden.’


  ‘Tot dusver zijn we daar niet veel mee opgeschoten,’ merkte Leif op. Hij wendde zich tot Von Esbach. ‘U en kolonel Vojak hebben mensen laten zoeken naar enig teken van prinses Gwenda. Hoelang duurt het nog om het gebied rondom Grauheim te doorzoeken?’


  Von Esbach hield zijn handen op. ‘Het is een heel ruig, verlaten gebied…’


  ‘Wat denkt u? Een week? Tien dagen?’


  De eerste minister knikte ongelukkig. ‘Zo lang zou het best eens kunnen duren.’ Hij haalde zijn zakhorloge tevoorschijn en keek erop. ‘De middagtrein naar Wenen vertrekt over anderhalf uur. Anders moeten jullie je vertrek tot morgen uitstellen.’


  Megan draaide zich naar hem om. ‘U ook al?’


  ‘Ze zijn vastbesloten, Uwe Hoogheid,’ antwoordde Von Esbach mild. ‘Ik zal binnen het uur een gesloten rijtuig voor u laten komen – zonder het koninklijke wapen. Hebt u hulp nodig bij het pakken?’


  ‘Nee,’ antwoordde Leif. ‘Ik heb altijd een valies klaarstaan.’


  Uiteraard, dacht Megan. Gezien het lichtelijk duistere verleden van baron von Hengist heeft hij natuurlijk altijd een tas klaarstaan om meteen uit een hotel of ergens anders vandaan te kunnen vertrekken.


  ‘Ik kan ook in korte tijd vertrekken,’ zei David.


  ‘Wilt u hen vergezellen, mevrouw?’ vroeg Von Esbach aan Megan.


  ‘Ja,’ antwoordde ze, ‘en liefst zonder toeters en bellen. Laten we proberen niet op te vallen.’


  Dan heb ik de rit naar het station nog om hen om te praten, dacht Megan, die probeerde niet te fronsen.


  


  Ook al was het een groot rijtuig, het was toch vrij vol daarin. Naast Megan, Leif en David had ook P.J. per se mee gewild. En dan was er nog de stevige jonge soldaat in het slecht zittende pak – de lijfwacht die haar op aandringen van Von Esbach moest vergezellen. ‘De tweede koetsier zal ook met u meegaan het perron op,’ had de eerste minister gezegd.


  Megans vingers plukten aan de lange rok van het zwarte rijkostuum dat ze droeg. Als dit onopvallend moest zijn! Ze vormden nog steeds een stoet, al waren er geen toeters en bellen.


  Of het nu door de kleine ruimte kwam, de extra getuige of haar eigen ergernis, maar Megans pogingen om de jongens over te halen liepen op niets uit.


  David en Leif wilden amper praten over hun beslissing of over hun plannen voor hun fictieve reis. Hoe minder ze wilden ingaan op haar pogingen om te praten hoe erger de knagende argwaan in haar hoofd werd.


  Die jongens weten iets wat ze mij niet willen vertellen, dacht Megan.


  Maar ze zou het er hier op het perron van het station in Herzen niet uit krijgen. Er stonden twee treinen, die elk een andere kant uit gingen. De ene bestond uit gesloten goederenwagons en een paar rijtuigen voor personen, en er stond een hele menigte omheen. Dat was de trein naar Wenen. De andere bestond uit een enkele wagon en een locomotief.


  Megan wendde zich tot haar lijfwacht en wees op de kortere trein. ‘Waar gaat die heen?’


  Hij trok zijn zware schouders op. ‘Ik weet het niet, Uwe Hoogheid. Het is een particuliere trein.’


  Het equivalent van een privé-jet, dacht Megan, die nu zag dat de enkele wagon van de particuliere trein er veel indrukwekkender uitzag dan de rijtuigen eerste klasse van de trein naar Wenen. Er hingen zware, fluwelen gordijnen voor de raampjes, zodat het ongetwijfeld weelderige interieur niet te zien was.


  Ik vraag me af of de koning ook een eigen trein heeft, dacht Megan. Toen besefte ze dat ze die waarschijnlijk al had gezien, en wel het ontspoorde wrak waaruit de echte prinses Gwenda was ontvoerd.


  Met een huivering greep ze Leif en David bij de hand. ‘Wees voorzichtig,’ zei ze tegen hen. Ze voelde zich meteen ontzettend dwaas, want ze gingen helemaal niet naar het verre Wenen. Waarschijnlijk logden ze uit zodra de trein het station had verlaten.


  ‘Breng iets moois mee uit Wenen,’ zei P.J. grijnzend toen hij David en Leif de hand schudde. Beide jongens bogen en kusten Megan de hand, zodat ze zich nog ongemakkelijker voelde. Ze stapten in de trein en gingen even later voor het raampje van een eersteklasrijtuig staan. Stoom waaide over het perron toen de locomotief begon te puffen, klaar voor vertrek. De conducteur riep in het Latviniaans: ‘Alle reizigers instappen!’ En het werd nog drukker om hen heen.


  Met een vreemd gevoel in haar hart hief Megan haar hand op om naar de glimlachende gezichten achter het raampje te zwaaien. Ze hadden tegen haar gezegd dat ze slechts een week weg zouden zijn, maar het voelde als een afscheid voor altijd.


  Toen zette de trein zich in beweging. P.J., altijd de uitbundige cowboy, rende wuivend over het perron met het rijtuig mee. Megan verfrommelde het kanten zakdoekje waarmee ze had willen wuiven.


  Ze wist niet of het door het programma kwam of door iets in haar zelf, maar ze had het vreemde voorgevoel dat ze haar vrienden nooit meer in Latvinia zou zien.


  


  In de trein wuifde Leif naar prinses Megan en toen lachend naar P.J., tot hij de trein niet meer kon bijhouden. Hij wendde zich tot David, die ook lachte en wuifde.


  Davids gezicht werd wat ernstiger toen ze op de mooi beklede banken gingen zitten. Maar hij zag er nog steeds uit als een jochie dat onverwacht vrij van school heeft gekregen. ‘Ik vraag me af,’ zei David ondeugend, ‘wat er zou gebeuren als ik terugkwam als afgevaardigde en de socialistische revolutie ging prediken.’


  ‘Te oordelen naar de ervaringen van Roberta verwacht ik dat je in de echte wereld wordt overreden door een vuilniswagen,’ antwoordde Leif. ‘Ik weet niet of het aan Latvinia ligt, maar het lijkt toch echt ongeluk te brengen.’


  ‘Nu we het daar tóch over hebben.’ David keek eens rond in het rijtuig. ‘Wanneer gaan we hier weg?’


  Leif fronste, want hij had zich hetzelfde al afgevraagd. ‘Ik denk dat we moeten blijven tot we bij de grens zijn… voor het geval dit een of andere ontwikkeling in het plot blijkt te zijn.’


  Hij deed zijn reistas open en liet zijn hand erin glijden om de aankoop te betasten die hij voor zijn vertrek stiekem in Herzen had gedaan. De kolf van het automatisch pistool voelde niet bepaald aan als het gevest van zijn zwaard. Maar Leif nam geen enkel risico; hij ging bij dit avontuur niet zonder wapens rondlopen.


  David was zich nergens van bewust en keek uit het raam, waar de stad plaatsmaakte voor het platteland. ‘We gaan sneller dan we ooit in de auto zouden kunnen op de wegen hier,’ zei hij. ‘Het is niet ver meer naar de grens.’


  Hij grinnikte. ‘En hoe ben jij van plan je hervonden vrije tijd te gaan besteden?’


  Leif haalde zijn schouders op. ‘Ik weet zeker dat ik wel iets interessants te doen vind.’


  


  Meteen nadat de trein de grenspost was gepasseerd, logden ze uit. Leif knipperde met zijn ogen tegen de felle middagzon. In Latvinia was het bewolkt geweest – een passende achtergrond voor hun afscheid. Hij wreef over zijn gezicht, stond op van zijn computerstoel en begon door het lege appartement te dwalen.


  Wat ging hij eigenlijk doen met zijn hervonden vrije tijd? Door al die opwinding over Roberta Hendry had hij de lunch gemist, maar toen hij de keuken in ging, kwam hij tot de ontdekking dat hij niet echt honger had. Hij zette de holo in de woonkamer aan en zapte langs een paar praatprogramma’s en een holosoap om uiteindelijk terecht te komen bij een geanimeerde show die hij had willen zien. Het ging over een ouder wordende misdaadbestrijder, de derde generatie in die tak van sport, die de toorts – en de kap van zijn vermomming – wilde doorgeven aan zijn zoon. Maar de jongeman had helemaal geen zin om op misdadigers te jagen.


  De oude man was beslist niet blij, en zijn gezicht leek uit de holodisplay te komen toen hij schreeuwde: ‘Denk je soms dat de misdaad gewoon zal verdwijnen als jij hem de rug toekeert? Niet in deze stad. Dus wat ga je doen? Ga je weg? Laat je andere mensen de problemen oplossen? Ren je weg met je staart tussen je benen?’


  Met een scherp bevel onderbrak Leif de uitzending. Dit was niet bepaald wat hij op dat moment wilde horen. Hij ging op de bank liggen en staarde naar het plafond.


  Dit is belachelijk, dacht hij. Om voor de holo te zitten terwijl die is uitgeschakeld. Misschien kan ik beter postzegels gaan verzamelen…


  Leif schoot overeind. Hij had iets bedacht om te doen – de folders in zijn virt-mailsysteem opruimen. Naast de verstuurde en ingekomen boodschappen sloegen Leifs Netrobots daar alle informatie die ze moesten verzamelen op.


  Leif had een brede belangstelling, van roddeltjes over vrienden tot de nieuwste mode in zwemkleding. Zijn zoekrobots doolden over het Net en vonden een verwijzing hier en een holoclip of een foto daar en sloegen al die vondsten op in een verscheidenheid van mappen. Leif begon de mappen door te werken. De rotzooi wiste hij, andere items werden elders opgeslagen en sommige werden opzij gezet om later nader te bestuderen.


  Toen hij bij de map ‘Schermen’ kwam, aarzelde hij even, maar schudde toen zijn hoofd.


  Je bent hier niet in Latvinia, hield hij zichzelf voor. Het huis stort niet in als jij belangstelling toont voor zwaarden.


  Hij zei de computer de map te openen en ging er eens gemakkelijk voor zitten. Er waren een paar roddeltjes over tegenstanders die hij bij wedstrijden had ontmoet en een aanbieding van sabels – Russisch staal, niet het beste. Die wiste hij.


  Toen kwam hij aan een verwijzing naar een nieuwe multimedia-documentaire over schermen. Leif had zijn zoekrobots bevel gegeven voortdurend verwijzingen op te slaan naar zwaardvechten in historische holodrama’s. In Hollywood waren de gevechten volkomen belachelijk, ze duurden veel te lang en er werden dikwijls technieken gebruikt die nooit zouden werken tegen een echte tegenstander. Maar Leif miste nooit de kans er een te zien.


  Dit was echter iets anders, een documentaire met de titel Schermen: van vechtkunst tot sport. Leif keek naar de bestelinformatie. De prijs was niet exorbitant hoog voor zo’n bijzonder iets. Binnen een paar tellen was Leifs kredietrekening iets leger en was de computer de documentaire aan het downloaden.


  Leif zei de computer zijn nieuwe aankoop af te spelen. Die begon met een opname van schermers in een moderne zaal. Leif trok een gezicht, want zo goed waren die kerels niet. Toen verscheen er een platte gravure van een schermschool uit de achttiende eeuw – het Huis van Angelo in Londen. Een verteller meldde dat schermen in die periode werd toegepast in duels. Er kwam een verwarde reeks beelden voorbij: mensen uit diverse tijdperken die in een duel werden verslagen.


  De redacteuren van de documentaire deden hun best om de presentatie boeiend te houden, maar Leif merkte dat zijn aandacht verslapte toen het verhaal een eeuw verder ging en uitlegde hoe door de opkomst van de middenklasse het zwaard zijn dominante positie als het wapen van een heer verloor. Gravures en geschilderde portretten maakten plaats voor foto’s. Leif begon door te spoelen en stopte alleen als hij een sabel zag.


  Hij liet de documentaire verdergaan toen de invloed van Giuseppe Radelli, de vader van de moderne sabeltechniek, aan bod kwam. Maar daarna spoelde hij weer door en stopte pas om zich te verkneukelen over de schokkerige bewegingen van een paar schermers die op een oude film waren gezet door iemand die Lumière heette. Hij spoelde weer door tot aan een andere beroemde oude zwaardvechtfilm, The Mark of Zorro, met een zeer atletische acteur die Douglas Fairbanks heette.


  Leif boog voorover op de bank. Er was iets in die wild flikkerende beelden…


  Hij liet de computer teruggaan naar de eerdere film en toen langzaam verdergaan. En hij wilde het net opgeven en weer doorspoelen toen de computer een foto van meer dan honderd jaar oud liet zien. Er stond een korte, gezette kerel op met kort haar en een eigenaardige baard. Hij stond in een ouderwetse, bijna tuttige basisstelling, met plat neergezette voeten en zijn vrije hand op zijn heup.


  Leif wist waar hij die pose – en dat gezicht – eerder had gezien. Hij had tegen die vent geschermd in de paleistuin van Latvinia!


  ‘Computer!’ blafte hij, en riep de foto weer op. ‘Is er nog verdere informatie over die man op de foto?’


  ‘Informatie beschikbaar,’ antwoordde de computer. Leif zegende in stilte de studiebol die deze documentaire had gemaakt. ‘Het onderwerp is ene Louis Rondelle, officier in het Franse leger en schermmeester…’


  Al luisterend naar de wapenfeiten van Louis Rondelle tegen de Duitse invallers in 1873, zijn training in het zwaardvechten en de training die hij leerlingen liet ondergaan, werden Leifs ogen steeds groter.


  Ik heb geluk gehad dat ik er zo makkelijk van af ben gekomen, dacht hij. Die kerel had waarschijnlijk mijn kop eraf kunnen hakken!


  Hij stopte de documentaire en vroeg de computer portretten te tonen van alle schermmeesters die in de documentaire voorkwamen, van 1880 tot 1900, compleet met biografie.


  Ja – hij zag verschillende andere bekende gezichten, de ruw uitziende kerels die aan het hof van Latvinia om Grijze Piotr heen hadden gestaan. Er was nog een Fransman met een baard – Georges Robert Ainé – en een fel ogende Italiaanse meester met een borstelige snor keek hem fel aan – Luigi Barbasetti. Leif herinnerde zich nog een Fransman, Augustin Grisin, die hij herkende aan zijn terugwijkende haarlijn, zijn brillantine, scherpe ogen en de droge trek om zijn lippen.


  Er waren nog twee schermmeesters, die met ontbloot bovenlijf klaarstonden voor een duel. De ene had scherpe trekken, een haviksneus en spieren als een houthakker in zijn rug, schouders en armen. Dat was Athos de San Malato. Zijn tegenstander, kleiner en met een ronder gezicht, krullend haar en een snor, was Eugenio Pini.


  Leif vond zelfs het gezicht van de moordenaar die hem bijna te pakken had gekregen – en uiteraard bekend bleek te staan om zijn kundigheid in de eeuwenoude kunst van het vechten met een rapier en een dolk.


  ‘Allemachtig!’ mompelde Leif. ‘Geen wonder dat ik in Latvinia van de ene kant naar de andere werd geslagen. Alan Slaney heeft zich omringd met een serie moordlustige schermmeesters!’
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  P.J. Farris stopte grinnikend met over het perron te rennen, nog steeds wuivend naar de vertrekkende trein naar Wenen. Links van hem blies de wachtende locomotief een grote stoomwolk uit en kwam in beweging.


  En achter hem hoorde hij de korte, verraste kreet van een vrouw.


  Dat was de stem van Megan!


  P.J. draaide zich snel om. Zowel Megans koetsier als haar lijfwacht lag op het perron, terwijl een viertal goedgeklede mannen een tegenspartelende, in een cape gewikkelde figuur naar de langzaam rijdende particuliere trein sleepten.


  ‘De prinses!’ schreeuwde P.J. ‘Ze ontvoeren de prinses!’


  Het grootste deel van de menigte op het perron was zich niet bewust van de schermutseling of zo verstandig die te vermijden, maar nu begonnen mensen zich om te draaien. Een van de worstelende ontvoerders – degene die zijn cape had afgedaan om over Megan heen te gooien – gooide de knuppel weg waarmee hij haar beschermers had uitgeschakeld. Zijn hand verdween in zijn overjas en kwam weer tevoorschijn met een glanzend, automatisch pistool erin.


  Twee schoten in de lucht en het perron rondom de ontvoerders was als bij toverslag leeg.


  P.J. ving bij de ingang van het perron een glimp op van rood en scharlaken terwijl hij tegen de stroom in paniek geraakte toeschouwers in probeerde te worstelen. ‘Wachters!’ riep hij. ‘Ontvoerders! Ze nemen de prinses mee!’


  Eindelijk had de jonge Texaan zich door de menigte geworsteld, maar inmiddels duwden de ontvoerders Megan zonder omhaal in de wagon, waarna ze zelf naar binnen sprongen. P.J. rende over het nu lege perron en trok intussen zijn lange jas open. Daaronder droeg hij een felrode sjerp om zijn middel en daaruit stak de kolf van een van zijn legercolts, die hij achter de sjerp had geduwd.


  Maar waar was zijn doelwit? De ontvoerders waren inmiddels op de trein gesprongen. Met zijn pistool in de hand probeerde P.J. de vertrekkende wagon in te halen.


  Voor in de trein boog de machinist zich uit de locomotief en richtte een pistool, maar P.J. loste eerder een schot, en het pistool van de machinist kletterde op het perron toen de man met beide handen tegen zijn gezicht achteruit wankelde. P.J. dacht dat hij de man had uitgeschakeld, maar de trein schoot plotseling naar voren met een snelheid waartegen de oude boiler van de locomotief zeker niet bestand zou zijn.


  ‘Meneer Texas!’ riep een enigszins bekende stem. P.J. draaide zich om en zag Sergei Chernevsky naar hem toe rennen. De halve cape van de jonge huzaar flapperde in de wind. Hij hield een sabel in zijn ene hand en een groot pistool in de andere. Andere soldaten dromden samen om de buiten westen geslagen lijfwachten.


  ‘De eerste minister had ons buiten gestationeerd voor het geval er problemen waren,’ zei Chernevsky. ‘Dit is veel erger dan we ons hadden voorgesteld.’


  ‘Ze ontsnappen!’ viel P.J. hem in de rede. ‘We moeten paarden hebben!’


  Ze gingen de straat op, waar de paarden van de cavalerie waren vastgebonden. Maar Sergei leek er niet veel van te verwachten. ‘Dat is het spoor naar de mijnen op de Doemberg,’ zei hij, wijzend naar een getande piek in de verte. ‘Het spoor gaat heen en weer…’


  ‘Haarspeldbochten,’ zei P.J.


  ‘En de treinen moeten daarvoor afremmen,’ maakte Sergei zijn zin af. ‘Maar toen je de machinist neerschoot, is hij tegen de gashendel gevallen, en de trein zal niet remmen!’


  P.J. stond de teugels al los te maken van de twee paarden die er het snelst uitzagen. ‘Aan boord dan!’ zei hij, terwijl hij zich in het zadel zwaaide. ‘We moeten een op hol geslagen trein inhalen!’


  


  Megan O’Malley kreeg niet veel van haar ontvoering te zien. Het ene moment stond ze nog te zwaaien en even daarna was alles donker omdat er een cape over haar heen werd gegooid. Ze was erin gewikkeld als een mummie, en te oordelen naar het zachte kreunen aan weerszijden waren haar beide lijfwachten uitgeschakeld.


  Ze voelde wat er vervolgens gebeurde – drie, misschien vier paar sterke handen voerden haar mee, terwijl ze probeerde vrij te komen uit de wollen plooien.


  Megan hoorde P.J. schreeuwen, en toen dreunden een paar pistoolschoten. Toen werd ze zonder pardon opgetild en kwam met een bons op een metalen vloer terecht.


  De andere trein, dacht ze. Ze ontsnappen met de andere trein! Bonkende voetstappen om haar heen maakten Megan duidelijk dat haar ontvoerders ook op de trein sprongen. Toen werd ze half slepend en half rollend door een deuropening gewerkt en lag vervolgens op vloerbedekking.


  We zijn in de wagon, dacht ze.


  Haar omwikkelde gestalte werd weer opgetild en toen neergelegd op iets wat aanvoelde als een kruising tussen een bank en een stoel.


  Megan ging meteen aan het werk om zich te bevrijden van de zware cape die om haar heen was gewikkeld. Ze slaagde erin haar hoofd uit de verstikkende plooien te krijgen, waarbij ze haar hoed en sluier kwijtraakte. De binnenkant van de wagon zag eruit als een van de weelderiger zitkamers in het paleis. Op de wanden zat rode zijde met een patroon, voor de ramen hingen paarse fluwelen gordijnen en op de vloer lagen kostbare, oosterse tapijten. Er stonden verschillende grote leunstoelen en ook nog de bank waarop zij was neergegooid. Een grote, mahoniehouten tafel domineerde het midden van de ruimte, met twee luchters erboven. De geslepen kristallen ornamenten die aan de lampen hingen, tingelden toen de trein vaart begon te maken en wierpen regenboogjes van licht door de wagon.


  Drie van haar ontvoerders stonden bij de tafel, en degene die klaarblijkelijk de leiding had, riep in een spreekbuis: ‘We zijn aan boord, Zoltan. Wat? Rent hij achter ons aan? Nou, schiet hem dan neer, idioot!’


  De vierde ontvoerder stond over haar heen gebogen en zag er in zijn zwarte pak en hoge hoed uit als de schurk in een ouderwets toneelstuk. Hij wreef zelfs over zijn lange, zwarte, met was in model gehouden snor.


  ‘Nou, mooi…’ begon de ontvoerder.


  Terwijl hij over zijn snor stond te strijken, had Megan zich verder los geworsteld. Ze had nu een arm vrij, balde haar vuist – en ramde die met volle kracht tegen een plek waar geen enkele man graag gestompt wordt.


  ‘Auwwwwwww!’ Hij maakte een verschrikkelijk kabaal en klapte dubbel. Hij was zijn snor helemaal vergeten en klemde zijn handen om een meer intiem deel van zijn lichaam.


  Megan was de cape nu bijna kwijt. Haar hand schoot naar voren en griste het zwaard van de ontvoerder weg terwijl hij op de vloerbedekking neerzonk. Ze kwam overeind en trok een prachtige, rechte sabel tevoorschijn. Een Britse cavaleriesabel van Wilkinson – Alan had er een paar van aan de muur van de virtuele trainingszaal in zijn schermzaal hangen. Het trio bij de tafel draaide zich naar haar om terwijl ze de cape opzij schopte en om de uitgeschakelde ontvoerder heen stapte, die kreunde en met zijn vuisten op de grond sloeg. De man die het dichtstbij stond – groot, blond en gladgeschoren – stapte naar voren, zijn hand aan het gevest van zijn zwaard. ‘Nu geen rare dingen doen, prinses,’ begon hij. ‘Het is drie tegen een…’


  Maar hij was degene die rare dingen deed door binnen bereik te komen terwijl zijn zwaard nog bijna helemaal in de schede zat. Megan viel uit en haar zwaard doorkliefde de spieren van zijn bovenbeen.


  Hij viel met een verrassend hoge gil op de grond en probeerde wanhopig het bloeden te stelpen.


  De overblijvende twee moesten eerst langs de grote mahoniehouten tafel om bij haar te komen. Ze kwamen allebei van een kant, de zwaarden getrokken.


  Aan Megans linkerkant naderde een kleine, pezige kerel met een donker, fanatiek gezicht. Ze had hem wel eens in de zaal gezien met Alan en de meer gevorderde leerlingen. Van rechts kwam een gezette, roodharige kerel met een enorme snor. Hij hield een zwaard in zijn linkerhand en zag eruit alsof hij wist hoe het moest worden gehanteerd.


  ‘Weg met die vervloekte ridderlijkheid,’ gromde Grote Rooie, en hij kwam naar voren terwijl de trein steeds meer vaart kreeg. Hij bracht zijn zwaard omhoog en in een zwiepende boog weer omlaag.


  Het was een regelrecht moordzuchtige slag, die Megans hoofd als een meloen zou hebben gespleten – als hij was aangekomen, maar door de linkshandige zwaai raakte zijn zwaard verstrikt in de fluwelen gordijnen. En terwijl hij probeerde het los te trekken, stapte Megan achteruit om Grote Rooie in zijn schouder te kunnen steken.


  Haar sabel doorboorde het vlees en knarste toen in het bot. Megan besefte dat de punt van haar sabel zich in het gewricht bevond. Ze draaide en liet de schouder uit de kom wippen op dezelfde manier waarop ze met Thanksgiving de poten uit een kalkoen had gedraaid.


  Dat besef maakte haar een beetje misselijk toen ze naar de laatste ontvoerder keek, en misschien maakte het haar ook onvoorzichtig. Ze merkte de man die ze in zijn ballen had gestompt pas op toen hij vlak achter haar was en haar met een simpele tackle vloerde.


  Megan kwam plomp op haar achterwerk neer, maar slaagde er nog in de plotselinge aanvaller in zijn gezicht te schoppen. Maar de laatste zwaardvechter stond voor haar met opgeheven zwaard…


  


  P.J. Farris boog zich diep over zijn cavaleriepaard en zette het dier aan tot grotere snelheid. Hij reed met Sergei vlak achter zich langs het spoor. Ze galoppeerden snel door de kleine nijverheidsbuurt van Herzen en waren weldra buiten de stad. De trein bevond zich een heel eind vóór hen en raasde met veel geknars door een lichte bocht in de spoorrails.


  Als ze met die snelheid een scherpere bocht nemen, ontsporen ze zeker, dacht P.J. ongerust, tenzij de ketel eerst ontploft.


  In de verte zag hij een groepje mensen langs het spoor staan, sommigen te paard en anderen met extra paarden.


  Sergei zag hen ook. ‘Dat is de echte vluchtroute,’ zei hij. ‘Die trein was alleen om de stad uit te komen. Daarna wilden ze dwars door het land rijden.’


  Maar het geplande rendez-vous werd niet nagekomen.


  Ondanks het wuiven en schreeuwen denderde de locomotief langs het groepje. Een paar van de wachtende samenzweerders probeerde achter de wagon aan te rennen, maar toen de rest het uniform van Sergei zag, klommen ze in het zadel en gingen er zo snel ze konden vandoor.


  ‘We halen dat gevaarte nooit in als we erachteraan blijven rijden,’ riep P.J. toen hij zag dat de trein de achtervolgende ruiters achter zich liet. ‘Kunnen we niet een stuk afsnijden?’


  Sergei wees een eind voor hen uit. ‘Daar is een pad dat over de onderste helling loopt, maar het is heel steil; meer geschikt voor berggeiten dan voor paarden.’


  ‘We zullen het moeten proberen,’ antwoordde P.J. En het risico moeten nemen, dacht hij.


  Het pad van Sergei was nog erger dan hij had gezegd, niet meer dan een spoor over een steile helling vol stenen. Op sommige plaatsen sprong het paard van P.J. zo’n beetje van rots naar rots. Het dier was er kennelijk niet gelukkig mee, vooral niet omdat zijn berijder hem voortdurend tot grotere snelheid maande. P.J. vermaakte zich ook niet bepaald. Eén verkeerde beweging en het paard zou vallen en waarschijnlijk een been breken. En dat zou betekenen dat hij het arme dier zou moeten doodschieten, iets wat hij verschrikkelijk vond, zelfs in een sim.


  Als je bedenkt hoe ik eruit zal zien als dat paard bovenop me valt, zullen ze mij waarschijnlijk ook dood moeten schieten, dacht P.J. Mits ik niet gewoon mijn nek breek en iedereen de moeite bespaar.


  Net toen de trein voorbijkwam, krabbelde het paard weer omhoog naar de spoorlijn. P.J. trok aan de teugels en zette het dier aan tot de achtervolging. Het was zwaar werk voor een paard, zelfs voor een virtueel paard. Het dier hijgde en zijn flanken waren bezweet.


  Maar P.J. had geen keus – niet als hij de trein wilde inhalen. Je weet dat het kan, hield hij zichzelf voor toen hij achter de wagon aan galoppeerde. Treinrovers deden het vroeger ook, en stuntmannen doen het voortdurend nog in films over treinrovers.


  Hij bracht zijn paard op gelijke hoogte met het open platform aan de achterkant, boog ernaartoe en greep de stalen ladder die naar het dak van de wagon liep. De eerste keer miste hij. Hij spoorde zijn paard aan tot een laatste krachtsinspanning, kwam op gelijke hoogte met de trein, boog opzij, pakte de ladder vast, schopte de stijgbeugels los en zwaaide van het paard. Zijn handen verkrampten door hun wanhopige greep om de stalen sporten…


  


  Megan schoof achteruit over de vloer en pareerde in paniek de hamerslagen die haar tegenstander op haar neer liet komen.


  Tak-tak-tak-tak! Op de een of ander manier slaagde ze erin met haar zwaard elk van zijn houwen af te weren. Hij boog achterover voor de volgende zwaai en raakte uit balans toen de trein scheef door een bocht suisde. Megan deed haar voordeel met de afleiding, wierp zich onder de mahoniehouten tafel, krabbelde naar de andere kant en kon eindelijk weer overeind komen.


  Intussen trok de roodharige man die ze in de schouder had gestoken zich overeind en rukte meteen de gordijnen van het raam weg. Hij keek naar buiten en draaide zich toen met een schreeuw om. ‘De andere mannen – de vluchtpaarden – we zijn er net voorbijgereden!’


  Wankelend greep hij het uiteinde van de spreekbuis en blies. ‘Zoltan!’ gilde hij in de metalen kom. ‘Zoltan!’


  Toen liet hij de spreekbuis vallen. Zijn eerst zo rode gezicht, dat nu toch al bleek was, werd nog bleker. ‘Geen antwoord,’ verkondigde hij. ‘De trein is op hol!’


  De blonde man met de beenwond begon naar de achteruitgang te hinken. ‘Ze kunnen verrekken!’ gilde hij. ‘Ik ben weg!’


  Hij sprong, maar zijn gil bij de landing sneed door het lawaai van de locomotief als een afschuwelijke parodie op een treinfluit. De roodharige man keek uit het raam en huiverde. Megan haalde diep adem. De enige andere manier om weg te komen, was door de voordeur van de wagon, over de kolenwagen en zo naar de locomotief. En zij stond in de weg met haar zwaard.


  De laatste gewapende ontvoerder kwam met razernij in zijn ogen op haar af, en zijn zwaard ketste tegen dat van Megan toen hij met pure kracht langs haar heen probeerde te komen.


  Elke keer slaagde ze erin haar sabel ertussen te krijgen, maar ze moest steeds achteruit langs de zijkant van de grote tafel.


  Als hij eenmaal meer ruimte had…


  Eindelijk lukte het hem haar wapen vast te zetten tegen de mahoniehouten tafel. Zijn ogen glinsterden toen hij de pols van haar zwaardarm wilde pakken.


  En toen kwam P.J. Farris door de wagon met zijn grote colt in de hand.


  De kreet van de donkerharige zwaardvechter was meer een schreeuw van frustratie, en hij bracht zijn sabel naar achteren… Was P.J. te laat?
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  Megan kronkelde wanhopig en probeerde te ontkomen aan de greep om haar pols, die haar onverbiddelijk op haar plaats hield voor de laatste, fatale steek.


  P.J.’s grote legercolt dreunde in de kleine ruimte.


  De donkerharige ontvoerder was waarschijnlijk al dood voor hij de vloer raakte, maar zelfs in zijn val was hij nog niet helemaal uitgeschakeld. Zijn zwaard floot door de lucht toen de kogelinslag hem deed draaien, en de Wilkinson-sabel in zijn hand verbrijzelde een van de kristallen lampen op de tafel. Olie spetterde op het kleed en de gordijnen. De houten treinwagon was misschien weelderig gemeubileerd, maar niet bestand tegen vuur. Onmiddellijk begonnen de vlammen langs de dure stof te likken.


  ‘Hierheen!’ riep Megan wanhopig naar P.J.


  Net voordat het zich verspreidende vuur hem van haar afsneed, was hij aan haar kant van de wagon. De twee overgebleven ontvoerders, vertraagd door hun verwondingen, bleven gillend aan de andere kant.


  Megan en P.J. haastten zich naar het voorste platform en kwamen tegenover een grote bak met kolen te staan – de tender. Boven het gepuf van de zwoegende locomotief uit hoorden ze een onheilspellend gesis. ‘Die ketel gaat ontploffen!’ hijgde P.J.


  Fantastisch, dacht Megan. De keus tussen opgeblazen of geroosterd te worden. Wat ik al niet doe voor de lol! Ze wees naar de ruimte tussen de twee treinstellen. ‘De koppeling!’ schreeuwde ze.


  P.J. boog zich voorover en probeerde hun wagon los te koppelen, en in zijn wanhoop schopte hij zelfs tegen de koppeling. ‘Ik heb een hefboom nodig,’ zei hij.


  Megan keek naar de Wilkinson-sabel in haar hand – 85 centimeter van het beste staal ter wereld – en zwijgend overhandigde ze hem aan P.J. Hij stak de sabel in de koppeling en duwde met al zijn kracht.


  Het was een roemloos einde voor het zwaard, want het brak, maar dat deed de koppeling ook. De locomotief schoot naar voren, en de wagon rolde nog een eindje door. Toen kreeg de zwaartekracht hem in zijn greep en begon de wagon over de rails af te remmen.


  ‘We moeten springen voordat hij te hard de andere kant uitgaat!’ schreeuwde P.J. Hij maakte op een cowboymanier een hoffelijk gebaar. ‘Na u, mevrouw!’


  Megan pakte haar lange rokken bij elkaar en sprong. Ze kwam hard op de grond terecht en rolde over het grind tussen de rails.


  Ik zal morgen een paar fraaie blauwe plekken op mijn kont en schouders hebben, dacht ze. Wat wordt het volgende? Splinters van de houten spoorbielzen?


  Een eind verder klonk een oorverdovend gebrul, het leek wel het einde van de wereld, toen de ketel van de locomotief ontplofte. Plotseling was Megan blij dat ze op de grond lag. De stem van P.J. klonk een beetje iel toen hij zich langzaam omhoog drukte. ‘Kom op, Uwe Hoogheid, het is nog een heel eind lopen naar de stad. Sergei reed achter me, dus die zou ons moeten kunnen helpen…’


  Hij keek langs de rails, waar de wagon nog steeds reed. Inmiddels stond zelfs het dak in brand.


  ‘Mits dat rollende vagevuur daar hem natuurlijk niet overrijdt.’


  P.J. stak zijn hand uit, en langzaam en beverig kwam Megan overeind, waarna ze zich langs het spoor in de richting van Herzen begaven.


  Al na een paar minuten was Megan zich pijnlijk bewust van het feit dat ze geen wandelschoenen droeg. Ze keek naar P.J., die ook een beetje hinkte.


  ‘Niet zo erg als cowboylaarzen met hoge hakken,’ zei hij, en stak spijtig een fraai gemaakte stadsschoen naar voren. ‘Maar ook niet berekend op een wandeling als deze.’


  Op dat moment hoorden ze naderend hoefgetrappel. P. J. keek op. ‘Goeie ouwe Sergei.’


  De aankomst van Sergei Chernevsky loste Megans reisproblemen op, want de galante jonge huzaar stond erop dat ze op zijn paard ging zitten. Het was niet de comfortabelste zitplaats die ze zich kon wensen, gezien de plaats van sommige van haar blauwe plekken, en door haar wijde rokken moest ze met beide benen aan één kant zitten – dames zaten in die tijd tenslotte niet schrijlings op een paard, en prinsessen zeker niet. Gelukkig was het cavaleriepaard heel rustig. Het was te moe na de lange rit tegen de heuvel op.


  De jongens kwamen ook niet erg snel vooruit, en tegen de tijd dat een contingent cavaleristen hen tegemoetkwam, had zowel P.J. als Sergei behoorlijk zere voeten.


  De luitenant die het bevel voerde over het contingent stuurde onmiddellijk een boodschapper naar Graf von Esbach. De eerste minister arriveerde met een rijtuig zodra ze weer op de vlakte kwamen. Megan stapelde de kussens om zich heen, leunde achterover en sloot haar ogen. Haar kleren stonken naar rook, en ze was er zeker van dat ze er verschrikkelijk uitzag.


  Een heel langdurig, heel heet bad, nam ze zich voor.


  Toen dacht ze eraan dat dit een virtuele wereld was. Ze hoefde alleen maar de verbinding te verbreken.


  De rustige stem van Von Esbach onderbrak haar gedachten. ‘Heeft Uwe Majesteit iemand herkend van de mannen die u ontvoerd hebben?’


  Megan deed haar ogen open. ‘Nee, maar ik kan hen wel beschrijven.’


  Toen ze een gedetailleerde beschrijving gaf van het viertal ontvoerders schudde de eerste minister zijn hoofd. ‘Geen van hen lijkt tot het kringetje van Grijze Piotr te horen. Maar hij kan natuurlijk een paar kerels gehuurd hebben om het te doen…’


  ‘Ze waren als heren gekleed,’ zei Megan, ‘ook al handelden ze als schurken uit een oud melodrama. Ten minste twee van hen wisten hoe ze met een zwaard moesten omgaan.’


  ‘Die met het rode haar – dat lijkt me de persoon die me benaderde bij de andere samenzwering waar ik het over gehad heb,’ zei Sergei.


  De jaloerse AHSO-leden, herinnerde Megan zich. Fantastisch! Ik heb op z’n minst twee groepen vijanden, en de helft van de mensen die ik kan vertrouwen heeft me in de steek gelaten.


  De stoot adrenaline die haar door het hele avontuur heen had geholpen, raakte eindelijk uitgewerkt. Megan onderdrukte een geeuw, probeerde zich een beetje uit te rekken en kreunde bij de reactie van haar verstijvende spieren.


  Dat prinsessengedoe is ook niet alles, dacht ze.


  Plotseling verheugde ze zich op de realiteit en de eenvoudige, prozaïsche schermles van de volgende dag.


  Leif Anderson zat op de bank in de woonkamer in Washington te fronsen naar de beelden op de holografische display. Met behulp van zijn computer had hij de multimediapresentatie over schermen doorzocht en alle referenties naar de verschillende meesters die hij inmiddels had herkend samengebracht in één dossier. Het resultaat was verbijsterend. Plotseling dacht hij eraan de copyrightdatum van de presentatie, die net uit was, na te kijken. Het bestond niet dat Alan Slaney die mensen via deze presentatie bij elkaar had gezocht. Het betekende dat hij de schermgeschiedenis moest hebben doorzocht en de noodzakelijke research had moeten verrichten om die schermmeesters als karakters op te voeren. Hoelang was hij daar niet mee bezig geweest?


  Leif dacht terug aan zijn confrontatie met Louis Rondelle. De kleine, taaie Fransman had een echte persoon geleken, geen kunstmatig personage dat door het programma werd bestuurd. Als de anderen net zo waren, begon Latvinia er steeds minder uit te zien als een liefdeswerk en steeds meer als het product van een obsessie.


  Nou, nou, nou, dacht Leif. Die keurige meneer Alan Slaney is een voorbeeld van stille wateren die diepe gronden hebben.


  Leif ging naar de keuken. Deze hele afleiding had één voordeel, want zijn maag was tot bedaren gekomen en hij kon weer iets eten. Hij maakte een boterham klaar en stond fronsend bij het aanrecht te kauwen.


  Als je er eens goed over nadenkt, dacht hij plotseling, wat weten we dan eigenlijk helemaal van Alan Slaney?


  Iedereen, ook Leif, had Slaney eenvoudig het etiket opgeplakt van een aardige kerel, en dat was het dan.


  Te oordelen naar wat ik over Slaney heb gehoord, moet hij betrouwbaar zijn, loyaal, hulpvaardig, vriendelijk, beleefd, aardig, gehoorzaam, opgewekt, spaarzaam, dapper, schoon en eerbiedig – alle oude padvindersdeugden. Nou, dat is misschien niet zo vreemd, want de padvinderij is ook opgericht in het begin van 1900, na de Boerenoorlog.


  Alan was eigenlijk de belichaming van veel van de kwaliteiten van de helden uit de romans die Latvinia navolgde. Hij was een man van eer, aangenaam in de omgang, werkte hard, was goed in sport – en nog wel in schermen, een echte herensport.


  Aan de andere kant zou geen enkele heer uit een Ruritaanse roman erover denken een soort verheven schoonmaker te worden, dacht Leif. Ik denk dat we ‘bescheiden’ moeten toevoegen aan het zich ontwikkelende karakterprofiel.


  Als je dat allemaal bij elkaar optelt, fluisterde een cynisch stemmetje in Leifs achterhoofd, is het te mooi om waar te zijn.


  Leif at zijn boterham op, ruimde op en liep door de gang naar zijn kamer. Voor wat hij nu van plan was, zouden misschien dingen nodig zijn waarvan hij geen sporen wilde achterlaten op het computersysteem van de familie.


  Hij keek zijn computerstoel na, ging erin zitten, deed zijn ogen dicht en logde in. Deze keer ging hij naar zijn virtuele werkplek, de IJslandse blokhut van zijn dromen. Toen Leif zijn ogen weer opendeed, zat hij op de bank in de woonkamer en ging onmiddellijk naar de planken die één muur geheel bedekten. Voor hem stonden rijen met letterlijk duizenden kleine, driedimensionale icoontjes, die elk een ander programma voorstelden.


  Leif tuitte zijn lippen en koos zijn wapens; een gloeiend vraagteken, een icoon dat eruitzag als een gloeiend hete schop, en ten slotte een wit skelet met een gestileerde sleutel in de hand. Iets zei hem dat hij meer nodig had dan de gebruikelijke zoekmachines als hij de waarheid wilde weten over Alan Slaney.


  Hij hield elke icoon apart in de palm van zijn hand en gaf specifieke instructies. Toen hij dat gedaan had, flitsten de kleine dingetjes en verdwenen.


  Nou, ze zijn op weg om met de snelheid van het licht het Net af te zoeken, dacht Leif. Maar dat wil niet zeggen dat ze snel iets zullen vinden. Wat zal ik in de tussentijd gaan doen?


  Er waren natuurlijk nog steeds al die virt-mailmappen die hij door moest werken.


  Leif was zó afgeleid dat hij niet ver kwam met het sorteren, en gooide verschillende dingen weg die hij later waarschijnlijk nog nodig zou hebben, maar het hielp de tijd te doden, terwijl zijn gespecialiseerde Netagenten de feiten over Alan Slaney bij elkaar brachten.


  Het programma met het vraagteken was het globaalste van de drie en zocht alle gebruikelijke, algemene informatie op – geboortedatum, achtergrond, opleiding, enzovoort. De opvallendste eigenschap ervan was dat het volhardender was en minder selectief dan de meeste zoekmachines, zodat het een brede verscheidenheid van gegevens opleverde.


  De rode schop was meer gespecialiseerd en zeer selectief. Hij zocht in het bijzonder naar de minder achtenswaardige feiten over een onderwerp – of iemand in aanraking was geweest met de politie, arrestaties, politiedossiers, rechtszaken, zowel crimineel als civiel, dat soort dingen. Als er geen gerechtelijk zegel op de dossiers zat, kon dat programma meestal wel informatie loswurmen uit elke openbare database.


  Het programma met het skeletje en de sleutel ging nog verder en zocht gegevens in privé-dossiers die normaal niet openstonden voor het publiek – of voor de meeste niet al te ver gevorderde hackers.


  Toen hij het signaal kreeg dat er een profiel was samengesteld, hield Leif opgewekt op met sorteren en begon te lezen.


  In eerste instantie viel hem niet direct iets op. Alan Slaney was inderdaad zo oud als hij beweerde en was opgegroeid in de stad New York als enige zoon van een gemiddeld gezin uit de middenklasse. Zijn cijfers waren niet alleen goed, maar zelfs spectaculair. De jonge Alan was een regelrecht wonderkind. Zijn ouders begonnen rond te trekken voor scholen die hun zoon lessen boden die aansloten bij zijn vaardigheden. Uiteindelijk studeerde Alan af aan het college op een leeftijd waarop de meeste kinderen nog probeerden te besluiten naar welke middelbare school ze zouden gaan.


  Maar het college bracht ook de eerste grote teleurstelling voor de jonge Alan. Hij probeerde daar in het schermteam te komen, maar werd steeds verslagen door grotere, oudere en meer ervaren tegenstanders. Leif vroeg zich af of hij daarom voor de meer wetenschappelijke benadering van het historische schermen had gekozen.


  Alan stelde zich niet tevreden met een doctorandustitel in de politieke wetenschappen en produceerde in recordtijd zijn proefschrift.


  Daarna… niets. Geen banen, geen onderwijs…


  Leif knipperde met zijn ogen. Wacht eens even! Dat was niet bepaald verrassend. Alan moest pas een jaar of zeventien zijn geweest en ging niet meer naar school, maar wat voor baan kon een zeventienjarige krijgen? De meeste kinderen serveerden op die leeftijd hamburgers of ijs.


  Het volgende feit kwam uit de juridische dossiers – het testament van zijn ouders werd geverifieerd. Leif keek verder. Dat leek in orde te zijn – een auto-ongeluk. Alan kreeg een huis en wat geld. Een paar jaar later verkocht hij het huis en vestigde zich in Washington.


  Niet bepaald verrassend voor iemand die politieke wetenschappen had gestudeerd en op zoek was naar een baan. Als je politiek wilt bedrijven, was Washington de grootste arena die je maar kon bedenken.


  Maar het verklaarde niet waarom een duidelijk genie met een achtergrond in de politieke wetenschap niet meer werd dan een onderhoudsman.


  Alan had niemand vermoord, tenminste niet volgens de politiedossiers, en was zelfs niet betrapt op spugen in het openbaar. Waarom had hij dan geen werk in zijn vakgebied? Politici hadden constant rechterhanden nodig – hoe slimmer hoe beter. Iemand moest de redevoeringen schrijven, research doen voor wetten en discussiepunten, om nog maar niet te spreken over al het saaie werk dat ermee gemoeid was om iemand verkozen, geïnstalleerd en in een hoog ambt te krijgen.


  Via zijn vader kende Leif verschillende aardige politici die waarschijnlijk eerder sluw dan slim waren, en op de been werden gehouden door de staf die ze om zich heen hadden verzameld.


  Waarom zou een aardige vent als Alan Slaney daar niet bijpassen? Leif riep zijn zoekrobots op en gaf bevel verder te zoeken. Aha. Hier werd iets gezegd over een paar stageplaatsen, die evenwel al snel op niets uitliepen.


  Was Alan soms het type van het eenzame genie dat niet in een team kon werken? De mannen voor wie hij korte tijd had gewerkt, bevonden zich zo’n beetje aan de tegenovergestelde kanten van het politieke spectrum.


  Wat waren Alans eigen politieke opvattingen?


  De gemakkelijkste manier om daarachter te komen, was naar zijn proefschrift te kijken. Een snelle opdracht aan het zoekprogramma en er werd meteen een kopie van het opgeslagen proefschrift gedownload. Leif keek naar de titel: De eeuwwisseling: een laatste verloren kans.


  Nou, dacht Leif, Alans interesse voor die periode was al vrij jong begonnen. Hij liet zijn blik gaan over de dichtbeschreven vellen vol wetenschappelijk gebazel.


  Hoe meer hij las, hoe groter zijn ogen werden. Alan Slaney had beslist een… ‘interessant’ gezichtspunt.


  In zijn ogen was de Fin de Siècle een gouden eeuw geweest voor de grote westerse machten. De menselijke relaties werden bevorderd door de tradities van sociale terughoudendheid.


  Gek, dacht Leif. De meeste mensen beschouwden die periode als een tijd van preutsheid, hypocrisie en zelfs onderdrukking. Als die tradities zo geweldig waren, waarom vochten de vrouwen dan zo hard voor stemrecht?


  Terug naar Alan… In de internationale politiek was zelfbeheersing ook het wachtwoord. Het waren de grote dagen van het overleg in Europa, waarin landen met elkaar om de tafel konden gaan zitten om hun geschillen bij te leggen in plaats van op het slagveld.


  Behalve dan de akelige kleine oorlog tussen Rusland en Japan en die tussen Amerika en Spanje, om maar niets te zeggen over het feit dat het grootste deel van de westerse machten in China tussenbeide kwam bij de Bokseropstand. En dat waren alleen nog de hoogtepunten die Leif zich herinnerde van de geschiedenisles. Een snelle blik op de tijdsbalkenhij telde tussen 1912 en 1913 nog twee oorlogen op de Balkan, waarbij zes verschillende landen betrokken waren in verschillende allianties. Die hadden uiteindelijk geleid tot de Eerste Wereldoorlog en een aantal kleinere verstoringen over de hele wereld.


  Maar het zorgwekkendste deel van Alans kijk op het sprookjesland van de eeuwwisseling was wat hij ‘een vastomlijnd sociaal stramien’ noemde. Leif vertaalde dat als het gegeven dat bepaalde mensen hun plaats kenden en daarin bleven.


  Hij schudde zijn hoofd en dacht er plotseling aan hoe ongastvrij David was ontvangen in Latvinia.


  Ik had wel verwacht dat er een steekje loszat aan die Slaney, dacht hij. Maar het blijkt een brandend kruis te zijn!
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  Leif bleef nog heel lang in de woonkamer van zijn virtuele werkplek zitten om te besluiten wat hij moest doen. Wat hij had ontdekt, was niet echt tegen de wet. Maar het was wel heel onsmakelijk. Zou Megan het leuk vinden te horen dat haar fantastische vriend Alan Slaney maar een heel gewoon mens was, en niet eens zo’n bijzonder aangenaam mens?


  Nee, zei Leif tegen zichzelf. Als ik hiermee naar Megan ga, zal het alleen maar lijken alsof de druiven zuur zijn. Ze denkt toch al dat ik uit Latvinia ben vertrokken omdat ik het daar niet redde.


  Aan de andere kant kon hij deze nieuwe informatie ook niet voor zich houden.


  Uiteindelijk besloot hij erover te praten met iemand wiens mening hij respecteerde – iemand die ook persoonlijk belangstelling zou hebben voor wat hij ontdekt had.


  David Gray was verbaasd toen Leif hem belde. Zijn beeld zweefde in de display van de virtuele computerconsole in de virtuele woonkamer.


  David herkende de omgeving achter Leif. ‘Ik zie dat je in je eenzame fort zit. Wat is er aan de hand?’


  ‘Het heeft te maken met ons wandelingetje door Herzen. Ik had het mis en jij had gelijk. Ik ben een paar feiten tegengekomen over Alan Slaney en daar moet ik over praten met iemand die nuchter kan nadenken. Kun je even hierheen komen? Ik moet je wel waarschuwen dat het even kan duren.’


  David grinnikte. ‘Ik denk dat ik je wel in mijn drukke schema kan inpassen. Geef me een paar minuten.’


  Het duurde niet lang voor hij in Leifs werkruimte opdook. ‘Wat voor duistere geheimen heb je ontdekt?’


  ‘Het is allemaal begonnen toen ik deze foto tegenkwam in een presentatie over schermen in het verleden,’ begon Leif. Beginnend bij de foto van Louis Rondelle legde hij vervolgens uit hoe hij een aantal andere leden van de kring om Grijze Piotr had geïdentificeerd. ‘Dit leek allemaal nogal verrassend…’


  ‘Van de kant van onze mooie jongen,’ maakte David zijn zin af. ‘Jou kennende, heb je vast al alle informatie over onze ontzettend aardige vriend opgediept.’


  ‘Ik heb nog niet zo erg diep kunnen graven,’ zei Leif, ‘maar ik ben nu al dingen tegengekomen die me niet erg aanstaan.’


  Hij vertelde over Alans versnelde academische carrière. ‘Je zou zijn proefschrift moeten lezen om het te kunnen geloven,’ besloot hij.


  David keek verbaasd. ‘Waarom gebruikt hij dat proefschrift niet om een baan te krijgen?’


  ‘Ik denk dat je meer belangstelling zult hebben voor de inhoud van dat stuk dan voor Alans werk, of het gebrek daaraan,’ zei Leif. ‘Het verklaart veel over zijn sim. Je zou het moeten lezen.’


  ‘Goed,’ zei David, zonder enige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Misschien moet ik dat dan maar doen.’


  Leif zat maar een beetje te draaien terwijl David de holotekstversie van het gedownloade manuscript bestudeerde. Het duurde nog langer dan hij had verwacht. Terwijl Leif alleen zijn ogen erover had laten gaan, nam David lange stukken van Alan Slaney’s wetenschappelijke proza in zich op. Leif moest zich inhouden om niet over de schouder van zijn vriend mee te lezen en hem te wijzen op wat hij relevante stukken in het proefschrift vond.


  Eindelijk wendde David zich af van het blikkerende tekstbeeld. ‘Heel… interessant,’ zei hij.


  ‘Interessant?’ herhaalde Leif. ‘Ontzettend is volgens mij een geschiktere term. Hoe kun juist jij zo kalm blijven nu je hebt gelezen wat die… die zak te zeggen heeft?’


  ‘Nou, hij is niet gewoon een racist,’ antwoordde David. ‘Ik zou zeggen dat hij meer een reactionair is als het om gelijke kansen gaat. Hij is ook geen fascist. Ik denk dat het juiste etiket “klassiek conservatief” zou zijn.’


  ‘Wat is het verschil?’ wilde Leif weten.


  ‘Alans soort conservatisme is het conservatisme van de negentiende eeuw – het soort dat de dingen wilde houden zoals ze vroeger waren. Toen de wereldpolitiek een spelletje was voor rijke blanken die hun ouders goed gekozen hadden.’


  David glimlachte wrang. ‘Voor die mensen zouden de mensen die zich nu conservatief noemen gevaarlijke radicalen zijn…’


  ‘Maar dat zijn ze ook,’ zei Leif.


  David ging verder alsof hij niets gehoord had. ‘Die voorstander zijn van veel te veel democratie.’


  Leif deed zijn mond met een klap dicht.


  David gebaarde naar de tekst. ‘Als je iets verder kijkt dan zijn suikerzoete beeld van het Fin de Siècle, heeft Slaney zelfs logische argumenten. Hij stelt dat de eeuwwisseling de laatste kans was voor wat hij “de betere klassen” noemt om het tij te keren dat Europa naar de Eerste Wereldoorlog voerde.’


  Leif fronste. ‘De zaak onderdrukken, zou ik eerder zeggen. Er gebeurde overal van alles – in Frankrijk, Groot-Brittannië, de Balkan, het Verre Oosten, Rusland en Afrika.’


  David knikte. ‘Het tij ging al een goede vijftig jaar tegen Alans helden in. De kunst, de wetenschap en veel geletterde mensen stonden voor het merendeel aan de kant van de vijand. Als mensen die zoveel van elkaar verschillen als George Bernard Shaw en Sigmund Freud allemaal zeggen dat de bestaande situatie niet deugt, heb je een probleem.’


  Leifs vriend spreidde zijn handen in een alomvattend gebaar. ‘Daarom zeg ik dat Alan een reactionair is als het om gelijke kansen gaat. Hij wil niet alleen mensen met een andere huidkleur op hun plaats houden, maar iedereen: arbeiders, vakbonden, artiesten, wat wij de lagere middenklasse zouden noemen, vrouwen, noem maar op.’


  Zijn toon werd scherper toen Leif zijn schouders ophaalde. ‘Hij zou er bijvoorbeeld niet al te enthousiast over zijn als iemand als jouw vader een fortuin verdiende. Ook dat gaat tegen de traditionele orde in.’


  ‘Die vent is gek!’ barstte Leif los.


  ‘Hij heeft alleen een heel ander standpunt,’ antwoordde David. ‘Ik ben het er misschien niet mee eens, maar ik geloof dat ik het wel kan begrijpen. Volgens Slaney’s opvatting van de wereldgeschiedenis hebben de methoden die gebruikt zijn om de mensen die de traditionele systemen bedreigden stoom te laten afblazen – vaderlandsliefde en imperialisme – de Eerste Wereldoorlog veroorzaakt. En het resultaat van de Eerste Wereldoorlog heeft geleid tot de wereld zoals die er nu uitziet.’


  ‘Ik geloof niet dat we er zo slecht van af zijn gekomen,’ zei Leif.


  ‘Maar we zijn wel een paar dingen kwijtgeraakt uit die eerdere wereld,’ beweerde David. ‘Dingen als individualisme en privacy zijn tegenwoordig niet dik gezaaid. Persoonlijk eergevoel is niet zo wijdverbreid of betrouwbaar. In die tijd werden sommige zaken van groter belang geacht dan het individu, en dat is later uitgegroeid tot politieke doeltreffendheid. Massapolitiek, massa-economie. Zou jij niet liever als iets meer worden aangezien dan een consument zonder gezicht? Zelfs informatie is een handelsartikel geworden.’


  ‘Er zit misschien wel iets in. Maar Slaney’s alternatief is om de klok 120 jaar achteruit te zetten. Kun je je voorstellen wat dat zou betekenen?’


  David knikte kort. ‘Op het katoenveld is niet zoveel eergevoel te vinden,’ zei hij. ‘Maar het zou aardig zijn geweest als we allemaal een paar van die oude idealen hadden kunnen oppikken.’


  ‘In theorie,’ zei Leif.


  ‘In theorie,’ beaamde David met een zucht. ‘Maar in de praktijk hebben de klassieke conservatieven een paar behoorlijk slechte keuzen gemaakt. In Duitsland steunden ze bijvoorbeeld Adolf Hitler met het idee dat ze hem konden gebruiken om het afglijden te stoppen.’


  ‘En we weten allemaal waar dat op uit is gelopen,’ zei Leif. ‘Ik had dus gelijk. Slaney is echt een fascist.’


  ‘Hij is een romanticus,’ corrigeerde David, ‘die vasthoudt aan een reeks overtuigingen die niet meer passen in de wereld waarin we leven.’


  ‘Misschien heeft hij daarom Latvinia bedacht,’ opperde Leif. ‘Hij heeft een milieu geschapen dat zijn gezichtspunt accepteert en’ – hij gebaarde van zichzelf naar David – ‘andere niet.’


  ‘Lijkt logisch,’ gaf David toe. Toen fronste hij. ‘Maar volgens mij hebben we iets gemist.’


  ‘Daar hebben we wat aan,’ zei Leif sarcastisch.


  ‘Als ik wist wat we missen, hoefden we er niet naar te zoeken,’ antwoordde David. ‘Ik stel voor dat we het werk verdelen. Jij hebt Slaney’s achtergrond al helemaal doorgespit, op één verrassend hiaat na.’


  Leif knipperde met zijn ogen. ‘Wat dan?’


  ‘Het schermen,’ antwoordde David. ‘De lessen in zijn zaal kosten hem waarschijnlijk meer tijd dan zijn baan. Waarom heb je daar niet naar gekeken? Ik zal zijn andere grote investering op me nemen – Latvinia. We weten nog steeds niet waarom hij zijn eigen land heeft bedacht. Misschien kunnen we er iets van leren hoe hij daarbij te werk is gegaan.’


  


  David verliet Leifs blokhut en ging naar zijn eigen virtuele werkplek. Deze maand probeerde hij een nieuwe simulatie uit – de brug van een van de nieuwe ruimtesondes.


  Toen hij zijn ogen opendeed, zat hij in de acceleratiestoel van de kapitein, met zijn gezicht naar de besturingspanelen. Leifs weifelende woorden klonken na in zijn hoofd. ‘Je doet alsof je Slaney’s pad door het Net kunt traceren. Ik ken geen enkele software die de anonimiteit op het Net kan kraken of kan nagaan welke sites iemand maanden geleden heeft bezocht, tenzij er iets is wat je je oude oom Leif niet hebt verteld.’


  Leif had natuurlijk helemaal gelijk. Maar er waren andere manieren om dat appeltje te schillen.


  David begon bevelen te geven aan zijn computer. Als je je eigen, grootschalige sim wilt maken, dacht hij, leiden alle wegen naar het Creators’ Quorum.


  Hij had tenslotte enige ervaring met het ontwerpen van virtuele dingen, en Davids nabootsingen van oude ruimteschepen hadden een zekere reputatie onder een selecte groep hobbyisten.


  En de chatroom, waar hij zijn beste ideeën voor simulaties had opgedaan, was het Creators’ Quorum. Een aantal van de bekendste mensen in die tak van sport kwam daar een praatje maken. Het gerucht ging dat zelfs Chris Rodrigues, de beruchte Rod van Sarxos, af en toe op kwam dagen.

  Maar dat wist niemand zeker. Veel mensen die het Creators’ Quorum bezochten, deden dat onder een schuilnaam. Zou Alan Slaney dat ook hebben gedaan? Misschien wel, als hij vond dat hij iets te verbergen had.


  Maar toen Davids zoekagenten de discussies begonnen door te nemen die de laatste paar maanden waren gevoerd, zochten ze naar bepaalde verbanden tussen de vragen.


  Zijn profiel vroeg om intelligentie, volharding en belangstelling voor andere mogelijkheden dan die van de software die je zo kon kopen en die de meeste mensen gebruikten om hun eigen virtuele realiteit op te bouwen.


  ‘Aha,’ zuchtte David toen delen van de holotekststranscripties werden uitgelicht. Dat was misschien iets. Zijn zoekagenten markeerden de gekozen delen ook met kleuren, afhankelijk van het aantal aspecten van de profielschets die klopten.


  David trok een gezicht. Zelfs als hij de rood oplichtende delen bekeek – de dingen die de meeste kans boden – bleken dat er nog veel meer te zijn dan hij had verwacht.


  Zuchtend begon hij te lezen. En te lezen. Maar terwijl hij in de enorme hoeveelheid materiaal zocht, doken er bepaalde patronen op. De vragen waren eindeloos, en waren gesteld via een groot aantal verschillende wegen. Maar David zag een stille agenda die ze allemaal met elkaar in verband bracht.


  Vooral een bepaalde set vragen, verspreid over een aantal maanden, viel hem op. Ze kwamen ogenschijnlijk van veel verschillende deelnemers, maar vroegen in feite naar de beste methoden om inactieve computerarchieven te wissen teneinde voldoende cyberspace te creëren voor een grootschalige sim.


  En wat deed Alan Slaney overdag? Hij onderhield een gebouw vol computersystemen van bedrijven – inclusief tetrabytes inactieve computerarchieven!


  Nou, ik ben er waarschijnlijk achter waar de Latvinia-sim zich bevindt – als ik in een groot gebouw vol computergeheugen zou willen zoeken, dacht David.


  Hij wilde net weer in die massa holotekst duiken toen er plotseling een andere gedachte bij hem opkwam.


  Behalve al de andere dingen die we ontdekt hebben, ben ik er net achtergekomen dat Alan Slaney geen engel is, hoe aardig hij ook lijkt.
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  Megan was weer terug in de brandende wagon, en ze riep P.J. toe dat hij naar haar toe moest komen, maar deze keer liep het minder goed af. Toen P.J. naar voren schoot, werd hij plotseling omringd door vlammen.


  ‘P.J.!’ gilde Megan ontzet.


  Hij kwam met brandende kleren de vlammen uit gewankeld. Megan rook de verschrikkelijke stank van verbrande huid. Megan probeerde P.J.’s brandende kleren te doven, maar ze werd erbij gehinderd doordat hij zich aan haar vastklampte. Toen verschenen er dansende vlammetjes op haar eigen zware, wollen rok. Ze wilde zich laten vallen en gaan rollen, zoals ze op school had geleerd. Ze wilde weg zien te komen, maar dat ging niet. De greep van P.J. was nu een onverbrekelijke houdgreep, en de vlammen groeiden uit tot een laaiend vagevuur. Ze werd levend geroosterd en kon zich niet bevrijden…


  Megan werd wakker en merkte dat ze tegen haar kussen vocht. Ze bleef even heel stil liggen en liet haar bonkende hart een beetje kalmeren.


  Een nachtmerrie, dacht ze. Dat stomme brein van mij moet verwerken wat er in de sim is gebeurd en maakt alles nog angstaanjagender!


  Ze haalde diep adem en blies die uit in een lange zucht. De avonturen in Latvinia van de vorige dag hadden haar behoorlijk door de mangel gehaald. Hoewel ze in het echte leven geen last had van de blauwe plekken en schaafwonden die ze in de virtuele wereld had opgelopen, was Megan ongelooflijk moe geweest toen ze uitlogde. Ze had nog net voldoende energie gehad om haar kleren uit te trekken en zonder nog iets te eten naar bed te gaan.


  Een snelle blik op haar wekker deed Megan kreunen. Ze was belachelijk vroeg wakker, zelfs voor dit huishouden, waar iedereen vroeg opstond. Ze rekte zich uit en liep door de gang naar de badkamer om het een en ander te doen en daarna een douche te nemen om het laagje koud zweet weg te spoelen dat de nachtmerrie haar had bezorgd.


  Ze liep nog steeds te geeuwen en voelde zich onprettig toen ze in een badjas de badkamer uit kwam. Misschien iets eten… In de deuropening van de keuken bleef ze ontzet staan kijken. Haar broers waren daar de vorige avond duidelijk doorheen geraasd, op zoek naar iets te eten. Het pakje Engelse muffins dat ze had verstopt achter een rij soepblikken lag leeg op het aanrecht. En het ergste was nog dat de jongens de blikken voor het kastje hadden laten staan, zodat zij ze kon opruimen. Hoewel ze veel van haar broers hield, kon ze hen soms wel achter het behang plakken.


  Megan ging naar het fornuis en zette een ketel water op. Nou ja, Michael, Sean, Paul en Rory hielden gelukkig niet van thee. Ze vond nog een scone, die ze in plastic en folie had gepakt en onder de aardappels had verstopt, deed een zakje Engelse melange in een kopje en vulde het met heet water.


  Terwijl ze wachtte tot de thee was getrokken, pakte Megan haar scone uit, sneed hem doormidden en roosterde hem licht. Toen pakte ze de boter en vond nog een ongeopende pot geïmporteerde marmelade. De boter smolt op de warme, kruimelige scone, en ze kon bijna niet wachten om er sinaasappelmarmelade op te doen.


  De thee was klaar. Megan deed er wat suiker in en liep naar de koelkast voor melk. Er stond nog maar één fles en daar zat nog slechts een drupje melk in, amper genoeg om de kleur van de thee te veranderen. Broers!


  Nou, ik ben in elk geval een beetje wakker geworden, dacht ze, dus kan ik lekker genieten van mijn ergernis.


  Megan ging aan het aanrecht zitten en deed haar best te genieten van de scone en geen acht te slaan op de niet geheel goede smaak van de thee. Toen waste ze het gebruikte serviesgoed af, zette de soepblikken weer weg en voegde een paar dingen toe aan de boodschappenlijst. Daarna ging ze terug naar haar kamer.


  Ik kan net zogoed de computer aanzetten, dacht ze. Kijken wat ik gemist heb omdat ik gisteravond zo vroeg vertrokken ben.


  Ze had amper ingelogd toen ze zag dat ze een virt-mailboodschap had met het knipperende woord DRINGEND. Een beetje bezorgd riep ze de holotekst op.


  OPWINDENDE NIEUWE ONTDEKKINGEN IN LATVINIA, las ze. LOG ZO SNEL MOGELIJK IN…


  Weer een van die niet zo subtiele pogingen van Alan om de kinderen over te halen te komen spelen, dacht ze.


  Megan wilde de tekst net wissen toen het systeem aankondigde dat ze werd gebeld. Op dit uur, dacht ze, terwijl ze de boodschap snel onderschepte voordat het systeem het hele gezin wakker maakte.


  In de lucht vóór haar verscheen het beeld van Alan Slaney. Zijn haar zat in de war en Megan zag wallen onder zijn ogen. ‘Heb jij vannacht niet geslapen?’ vroeg ze.


  Hij keek weg van het apparaat – blijkbaar naar een klok. ‘O jee, ik heb zitten werken. Ik had niet beseft hoe laat het was – sorry dat ik je zo vroeg bel. Toen ik zag dat je je virtmail las…’


  ‘Heb jij me een virt-mail gestuurd met een waarschuwing eraan vast?’ viel Megan hem in de rede. Het was technisch mogelijk om iemand een boodschap te sturen met een programmaatje eraan vast dat je waarschuwde zodra de mail gelezen werd. Maar het werd als ongemanierd beschouwd, iets wat opdringerige verkopers en mensen zouden doen die alles onder controle wilden hebben.


  ‘Ik dacht alleen dat je het zo snel mogelijk moest weten,’ zei Alan verontschuldigend. ‘Een van de verkenners van kolonel Vojak is terug. Prinses Gwenda is gevonden.’


  ‘Waar?’ vroeg Megan, ondanks alles toch geïnteresseerd.


  ‘Ze zit in een oude wachttoren die is omgebouwd tot jachtslot,’ antwoordde Alan. ‘Vojak en Von Esbach houden zich klaar. Als jij en je vriend P.J. kunnen inloggen, kunnen jullie plannen gaan maken…’


  Megan schudde kordaat haar hoofd. ‘Niet nu, en het zal ook wel even duren,’ zei ze. ‘Als ik nog een dag door moet maken zoals gisteren, breng ik er vanavond bij het schermen niets van terecht. Je hebt me zo meegemaakt en het stond me niets aan.’


  ‘Het is alleen om te overleggen,’ drong Alan aan. ‘Je hoeft niets te doen. Nóg niet.’


  ‘Alan…’ Megan rolde geërgerd met haar ogen. ‘Niet nu. Ik ga P.J. niet op dit uur uit zijn bed halen voor overleg. Trouwens, ik heb nog van alles te doen.’


  Ze keek naar de boodschappenlijst. Een paar flessen melk halen vóór mijn ouders opstaan en gaan mopperen bijvoorbeeld.


  ‘Misschien later, als je klaar bent?’


  Megan zuchtte. ‘Oké,’ zei ze eindelijk.


  


  Leif gooide water in zijn gezicht, keek in de badkamerspiegel en vertrok zijn vermoeide gezicht. Hij stak zijn tong uit naar zijn spiegelbeeld. Gadverdamme! Er zat een soort laagje op! Geen wonder dat zijn schermconnecties – allemaal van die gezondheidstypes die vroeg opstonden – hem zo bezorgd hadden aangekeken toen hij hen vanmorgen belde.


  Zij stonden allemaal bij zonsopgang op om te gaan hardlopen of andere vermoeiende conditietrainingen te doen.


  Leif had echter maar een uur of twee geslapen. Hij was vroeg in de avond het Net opgegaan en had geprobeerd een paar van zijn minder nette vrienden in New York te spreken te krijgen. Het resultaat was een virtuele tocht langs het wildere nachtleven van de stad geweest. Maar dat moest wel als hij die feestbeesten te pakken wilde krijgen. Ze speelden hard en renden rond – en waren eenvoudig verzot op roddels, hoe vreemder hoe beter.


  De verhalen die hij uit beide bronnen had verzameld, waren… interessant, om het zacht te zeggen. Ze kwamen niet voor in de nieuwsdatabases of politiedossiers die zijn Netagenten bij zijn eerste speurtocht naar informatie hadden doorzocht.


  Maar één ding was zeker – de verhalen die Leif had gehoord, schilderden een heel ander beeld van Alan Slaney dan wat hij had gezien.


  Leif moest deze verhalen nog wel verifiëren – hij had genoeg persoonlijke ervaring om te weten dat roddels bij het vertellen zelden kleiner worden. Maar zijn schermconnecties hadden een aantal van de verhalen bevestigd. En een van die vrienden had hem zelfs de telefoonnummers gegeven van mensen uit het historische schermgenootschap.


  Hij keek nog eens in de spiegel en kreunde. Hij kon wel een douche en wat koude kompressen gebruiken voordat hij volslagen vreemden ging bellen.


  


  Leif haalde een hand door zijn nog vochtige haar, klikte met zijn inmiddels schone tong tegen zijn tanden, zette zijn computer aan en begon te bellen.


  De eerste die hij te pakken kreeg, had les gehad in dezelfde zaal waar Alan voor het eerst in aanraking was gekomen met historisch schermen. Ze was een kleine, jonge vrouw met een licht buitenlands accent.


  ‘Alain?’ zei ze met een Franse uitspraak. ‘Hij was… briljant. Als je hem in de zaal zag… Hij pikte elke beweging op zodra maître Duchamps die had gedemonstreerd. En hij luisterde ook. Als de maître een boek aanbeval, ging Alain het meteen kopen.’


  Ze schudde haar hoofd, en haar korte, zwarte haar zwaaide er als een stralenkrans omheen. ‘Op de een of andere manier kreeg hij zelfs exemplaren te pakken van zeldzame verhandelingen over schermen uit de zeventiende eeuw.’ Ze glimlachte verlegen. ‘Hij moet veel geld hebben gehad.’


  ‘Ik voel een groot “maar” komen.’


  De jonge vrouw knikte. ‘Hij was heel… ongeduldig. Bij het historisch schermen wordt van gevorderde studenten verwacht dat ze degenen met minder ervaring onder hun hoede nemen, weet je. Alain… hij was zo sarcastisch…’


  Ze beet op haar lip. ‘Hij dreef de spot met mijn schermen. En dat was nog niets vergeleken met wat hij deed met sommigen van de onhandiger beginners. Het was gewoon onacceptabel. Uiteindelijk moest maître Duchamps hem de toegang tot de zaal ontzeggen.’


  Nog een belletje en Leif kreeg een jonge, gespierde man aan de lijn die er meer uitzag als een rugbyspeler dan een schermer. ‘Slaney? Briljante schermer. Wist waar hij het over had, zowel wetenschappelijk als fysiek. Jammer dat die kerel een persoonlijkheid had die Atilla de Hun nog soft deed lijken.’


  Hij schudde zijn hoofd bij de herinnering eraan. ‘Hij had iets tegen mij. Ik weet niet eens meer waarom, Anderson. Ben jij niet de jongen die het juniorkampioenschap heeft gewonnen?’


  Leif knikte.


  ‘Ik doe ook mee aan wedstrijden,’ zei de man. ‘En je weet hoe het gaat als je schermt tegen iemand die je niet mag. Dan doe je een beetje extra je best om hem te verslaan. Bij de sabel betekent het dat je hem een pak rammel geeft.’


  Hij ging met zijn handen over zijn ribbenkast. ‘Als ik met Slaney had getraind, was ik bont en blauw. Hij sloeg erop los en ik probeerde hem een koekje van eigen deeg te geven, maar hij was beter dan ik. Het liep de hele tijd uit op corps-à-corps. Het was meer worstelen dan schermen.’


  ‘En toen?’ wilde Leif weten.


  ‘Nou, ik was niet de enige die te voelen kreeg hoe scherp Slaney’s tong was, of zijn zwaard,’ zei de stevige kerel. ‘Uiteindelijk hebben ze hem de zaal uit gezet.’


  ‘Dat heb ik gehoord,’ zei Leif. ‘Maître Duchamps…’


  ‘Wie?’ zei de andere man. ‘Ik heb het over Santorelli’s in West Side.’


  ‘O,’ antwoordde Leif. ‘Dan zal ik dat wel fout hebben.’


  


  Het lukte Leif nog een paar andere historisch schermers te pakken te krijgen voordat ze naar hun werk gingen. Die kwamen ook van andere zalen, maar ze waren unaniem over Alan Slaney – hij was een eersteklas schoft – getalenteerd, maar zó’n akelige vent en zó neerbuigend dat de schermmeesters die de leiding hadden hem ten slotte moesten zeggen dat hij niet meer welkom was.


  Tegen die tijd was het kantoor van de historische schermfederatie open. ‘Goedemorgen,’ zei Leif tegen de vrouw die opnam. ‘Ik wil informeren naar de getuigschriften van een lid, Alan Slaney…’


  ‘Het spijt me, meneer. Meneer Slaney is geen lid van de federatie.’


  Leif hoefde zijn verwarring niet te veinzen. ‘Ik… dat begrijp ik niet,’ stamelde hij. ‘Ik had begrepen dat meneer Slaney in New York had getraind en dat hij lid was…’


  ‘Hij is een voormalig lid,’ gaf de vertegenwoordigster van de federatie toe.


  ‘Is hij zó slecht?’ vroeg Leif. ‘Hoe weet u dat hij geen lid meer is? Wat heeft hij dan gedaan?’


  ‘De zaak van meneer Slaney is elk personeelslid van de federatie helaas maar al te goed bekend,’ zei de vrouw voorzichtig. ‘Zijn royement had niets te maken met wetenschappelijke kennis of zijn vaardigheid bij het schermen.’


  Ze leek slecht op haar gemak. ‘Het was een kwestie van gedrag. De leden klaagden dat zijn benadering niet te rijmen was met de doelen en idealen van onze groep.’


  ‘Dus hij was een echte engerd?’ zei Leif.


  ‘Meneer,’ antwoordde de vrouw, ‘wij geven geen commentaar op Alan Slaney.’


  


  David zag eruit alsof hij al een tijdje wakker was toen Leif hem belde.


  ‘Tekenfilmdienst,’ legde hij uit. ‘De kleintjes mogen niet te lang holo’s kijken. En ik moet het in de gaten houden. Je weet wel, oppassen dat het niet te heftig voor hen wordt. Maar een van hun favoriete shows is altijd ’s morgens heel vroeg.’


  ‘Kun je hem niet gewoon opnemen en later afspelen?’ vroeg Leif.


  De blik die David hem toewierp, maakte duidelijk dat dit tegen het zere been was. ‘Als ze dan gaan spelen, hebben de andere kinderen hem al gezien.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben ervan overtuigd dat je daar niet over belde. Heb je nog meer onsmakelijks gevonden over Alan Slaney?’


  ‘Ik heb in New York een paar mensen gesproken,’ antwoordde Leif. ‘Als ik die moet geloven, is Slaney maar net op tijd uit de stad vertrokken om niet gelyncht te worden. Die vent was zó’n kwal dat zijn schermpartners ondanks zijn vaardigheden met het zwaard vonden dat doodschieten nog te goed voor hem was.’


  ‘Heel anders dan de alombekende en alomgeliefde Alan Slaney die wij kennen.’ David fronste peinzend. ‘Nou, er zijn een paar mogelijkheden. Misschien is zijn identiteit gestolen…’


  ‘Door een bedrieger die toevallig een deskundige is op het gebied van historisch schermen,’ zei Leif. ‘Ga jezelf voor de gek houden, Gray!’


  ‘Dus dan zul je mijn theorie over buitenaardse wezens ook wel niks vinden,’ zei David met een grijns. ‘Heb je al gekeken hoe hij hierheen is gekomen? Ik stel me een vliegtuig voor dat op een haar na neerstort, een bijna-doodervaring, waardoor Slaney zijn hele leven met andere ogen is gaan bezien…’


  ‘Jij bent erg,’ beschuldigde Leif. ‘Als je eenmaal begint, ben je niet meer te stoppen. Maar ik ben bang dat we hier toch ernstig over moeten praten. We hebben hier een kerel die verzot is op schermen, maar zich zó misdraagt dat hij uit New York moet vertrekken. Dan komt hij naar Washington om zijn andere grote interesse na te jagen, de politiek, maar hij kan niet eens een stageplaats vasthouden.’


  David knikte. ‘Hij heeft een doctorstitel in politieke wetenschappen, maar stoft computers af in een of ander vergeten bedrijfsgebouw. Als ik zulke getuigschriften had en zo terechtkwam, zou dat me behoorlijk bitter maken.’


  ‘In plaats daarvan loopt hij rond als het liefste jongetje van de klas,’ zei Leif. ‘Ik geloof niet dat hij een soort spirituele bekering heeft doorgemaakt. Dat wordt nogal tegengesproken door de dingen die we hem in Latvinia hebben zien doen.’


  David trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik denk dat je net je vinger hebt gelegd op een reden voor zijn veranderde gedrag.’


  Leif fronste. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Nee, het gaat erom waar jij het net over had,’ antwoordde David. ‘Latvinia. Slaney heeft er veel tijd en moeite in gestopt om het te scheppen.’


  ‘Zijn volmaakte universum, dat alleen in de virtuele versie kan bestaan,’ zei Leif minachtend.


  ‘Het mag dan zijn privé-wereld zijn, hij wil er ook andere mensen in hebben,’ merkte David op. ‘Dus zoekt hij contact met de desbetreffende SIG van de plaatselijke AHSO en wordt een aardige vent van beroep.’


  Leif knikte langzaam. ‘Goed. Maar waarom?’


  David haalde zijn schouders op. ‘Het oude gezegde klopt precies. Je vangt meer vliegen met stroop dan met azijn.’


  ‘Dat weet ik ook wel,’ zei Leif geërgerd. ‘Ik bedoel, waarom moet hij mensen in Latvinia hebben? Wat bewijst dat? Wat heeft een behoorlijk intolerante man die alles in eigen hand wil houden daaraan?’


  ‘Je zou een gat in zijn hoofd moeten boren om daar het antwoord op te krijgen…’ David stopte plotseling.


  ‘Wat?’ Leif boog zich gretig naar hem toe. ‘Er komt net iets bij je op. Zeg het maar.’


  ‘Ik heb nog een andere plek bedacht waar we antwoorden zouden kunnen krijgen,’ gaf David met tegenzin toe. ‘Het is een stunt waar jij of Megan wel voor in zou zijn. Kapitein Winters zou het echter absoluut afkeuren.’


  ‘Slaney’s computersysteem,’ zei Leif ongelovig. ‘Je stelt voor dat we zijn persoonlijke computer kraken! Niet te geloven! Wanneer beginnen we?’
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  Het is niet eerlijk dat ik dit moet doen, mopperde Megan in zichzelf toen ze naar de dichtstbijzijnde winkel liep om melk, muffins en andere spullen voor het ontbijt te halen. De jongens hebben het allemaal opgegeten. Waarom moet ik aanvullen wat zij opgemaakt hebben?


  Helaas wist ze ook dat de boodschappen waarschijnlijk niet gedaan zouden worden als zij het niet deed. Haar ouders zaten beiden tegen een strakke deadline aan om boeken af te maken, en haar broers zouden het huis uitrennen naar trainingen of zomerbaantjes. Iedereen zou honger hebben. Dus moest iemand eten halen. En door het nu te doen, bewaarde ze de vrede thuis, waar iedereen de vruchten van plukte, ook zij. Toch zuchtte ze toen ze de tas met boodschappen naar huis sleepte.


  Megan was net op tijd terug. Haar vader kwam de keuken in, nog half slapend. ‘Koffie,’ zei hij met schorre stem.


  ‘Jawel, pa. Ga maar zitten. Ik weet hoe onhandig je bent als je tot laat hebt zitten werken.’ Megan pakte een filter – heerlijk, die waren ook al bijna op. Nóg iets wat gekocht moest worden. Ze schreef het op en vulde het koffiezetapparaat, en niet lang daarna vulde de geur van verse koffie de keuken. Haar vader snoof dankbaar. Megan trok haar neus op. Iedereen in huis dronk koffie, behalve zij.


  De jongens kwamen langs denderen en pakten koppen koffie en iets te eten. Haar vader zat rustig te genieten van zijn eerste kopje van die dag. Toen kwam haar moeder binnen in een badjas en op slippers. Ze schonk zichzelf ook een kop in en ging tegenover hem zitten. ‘Je kwam pas laat in bed,’ zei ze. ‘Hoe is het met het boek?’


  ‘Het wordt al wat,’ antwoordde haar man. ‘Nog maar een paar hoofdstukken. Maar ik moet naar de bibliotheek. Nog wat laatste research. Hoe gaat het met jouw project?’


  ‘Mijn uitgever doet net alsof hij een klein kind is dat naar de wc moet,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Ik denk dat ik de serie wel klaar heb voor er echte… ongelukjes gebeuren.’


  Toen haar ouders naar hun computers vertrokken waren, deed Megan de vaat en ruimde daarna het huis op. In de woonkamer zag ze drie boeken op een tafel liggen: Geïllustreerde geschiedenis van het machinegeweer, Het leven van de heiligen en Het boek van het zwaard.


  Pa’s research, dacht ze, hoewel het haar een raadsel was hoe haar vader drie zulke onwaarschijnlijke titels kon samenbrengen in het mysterie dat hij schreef. Megan bladerde met enige interesse het derde boek door. Misschien lees ik dit later nog wel eens.


  Omdat ze nog steeds aan de beurt was, begon ze vuile kleren te verzamelen voor de zoveelste wasbeurt. Met zeven mensen in huis was er nog meer dan gewoonlijk. Ze haalde een lading door de wasmachine en de droger, vouwde de schone kleren op en legde die weer in de juiste kamers.


  De laatste lading bracht Megan terug in haar eigen slaapkamer, en ze keek van haar horloge naar de computerstoel. Toen dumpte ze de schone kleren op haar bed, liet zich in de stoel zakken, logde in en gaf een bevel aan haar computer. Genoeg dienstmeisje gespeeld, dacht ze. Laat andere mensen nu maar eens voor mij rennen.


  Toen ze haar ogen weer opendeed, bevond ze zich in de bibliotheek annex studeerkamer op de eerste verdieping van het paleis, in haar vertrouwde stoel, terwijl Graf von Esbach net binnenkwam.


  ‘Kolonel Vojak en uw Texaanse vriend komen zo.’ De eerste minister haalde diep adem. ‘Als alles goed gaat, kan er misschien snel een eind komen aan deze nachtmerrie.’


  Megan lachte ondeugend. ‘Dus u vindt het een nachtmerrie om met mij samen te werken.’


  ‘Nog in geen miljoen jaar, lieve dame,’ protesteerde de anders zo onverstoorbare Von Esbach, die voor het eerst sinds Megan hem had ontmoet van zijn stuk gebracht leek te zijn. ‘Maar de kolonel en ik hebben onze plicht moeten doen onder zeer moeilijke omstandigheden, om nog maar niets te zeggen over u en uw vrienden.’


  Ik zal zeker niets zeggen over Leif en David, dacht Megan. Die twee moesten ons natuurlijk weer in de steek laten vlak voordat het echt interessant begon te worden.


  Kolonel Vojak kwam binnen met een strakke rol papieren in zijn hand. Hij werd even later gevolgd door P.J. Farris, die een duidelijk rokerige geur bij zich droeg.


  Vojak rolde de papieren uit en onthulde een kaart en een schets van een stenen toren met twee verdiepingen. ‘Enkelen van uw verkenners zijn aangevallen toen ze in Grauheim rondkeken. Drie van hen zijn niet teruggekeerd. Maar een van onze mannen zag een jonge vrouw die hieruit probeerde te ontsnappen.’


  ‘Gelukkig herkende hij haar niet als prinses Gwenda,’ zei Von Esbach.


  Megan bestudeerde de schets. ‘Wat is dit voor een gebouw?’


  ‘Het is meer dan vijfhonderd jaar geleden gebouwd als wachttoren,’ legde Vojak uit. ‘Tijdens een invasie vluchtten de dorpelingen uit een groot gebied daarheen voor bescherming. De invallers slachtten iedereen af die ze buiten de muren aantroffen. Om met degenen die binnen zaten af te rekenen, hakten ze elke boom in het gebied om en maakten een houtstapel rondom de toren die hoger was dan een man.’


  Hij zweeg even. ‘Toen staken ze het geheel in brand. De stenen muren functioneerden als een gigantische schoorsteen, en iedereen die binnen was, kwam om.’


  ‘In de oude taal heet de toren Horiela Kula, de verbrande toren,’ legde Von Esbach uit. ‘Het hoeft geen betoog dat hij een slechte naam heeft. De grootvader van Grijze Piotr heeft de toren herbouwd als jachtslot. Maar toen hij daar verbleef, werd hij krankzinnig en vermoordde alle bedienden.’


  ‘Een charmant plekje, zo te horen,’ mompelde P.J.


  ‘Ik moet tot mijn spijt melden dat Horiela Kula een sterk gebouw is,’ antwoordde Vojak. ‘Dikke muren, een zware deur en een wachtpost boven op de toren die een aanvalsleger kan zien lang voordat het de ingang bereikt, laat staan naar binnen komt. We zouden artillerie nodig hebben, en ik geloof niet dat er op de wereld genoeg paarden zijn om kanonnen tegen die helling op te trekken.’


  ‘U hebt ongetwijfeld gelijk,’ zei P.J. ‘Normaal gesproken.’


  Hij wees met zijn duim naar het raam. ‘Maar wij hebben daar op de binnenplaats het equivalent van veertig paarden.’


  Megan boog zich over de tafel terwijl haar vriend verder ging.


  ‘Ik was bij de kolonel toen deze informatie binnenkwam,’ zei P.J. ‘In de tussentijd heb ik eens een praatje gemaakt met de smid van het paleis. Stel dat we een stormram op die Mercedes installeren…’


  Het was laat in de middag toen David bij het appartement van de Andersons in Washington arriveerde. Hij en Leif hadden alles doorgepraat en uiteindelijk besloten de inbraakpoging volgens Leifs systeem te doen. David droeg eigenlijk alleen zijn kennis over het maken van sims bij, en Leif was degene met de software waarmee hij in het systeem van andere mensen kon komen.


  De conciërge belde naar boven om Leif te waarschuwen dat er een gast onderweg was. Leif stond al in de deuropening toen David uit de lift stapte.


  ‘O, o, wat zijn we gretig!’ zei David toen hij achter Leif aan naar binnen liep.


  ‘We hebben nog tijd genoeg,’ zei Leif, die hem voorging naar de woonkamer. Ze lieten zich op het verrassend comfortabele Deense retormeubilair zakken, en Leif ging verder: ‘Ik heb eens een babbeltje gemaakt met Sergei Chernevsky. Die beroemde schermklas begint om zes uur en is om een uur of tien afgelopen.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘We zouden iets kunnen bestellen vóór we aan het werk gaan. Mijn vader heeft gebeld. Hij moet het grootste deel van de avond bij een of ander zakendiner zijn, en we kunnen erop rekenen dat hij niet vóór tienen thuiskomt.’


  David knikte. ‘Goed. Dan hebben we vier uur om in Slaney’s computer te komen en enig idee te krijgen van wat hij in zijn schild voert.’


  ‘Als het een uur duurt voor we erin zitten, eet ik persoonlijk mijn computersysteem op – zonder zout,’ zei Leif. ‘Hoeveel tijd heb jij nodig als we eenmaal binnen zijn?’


  ‘Twee uur moet voldoende zijn,’ antwoordde David. Hij overhandigde Leif een datascrip die hij uit zijn zak haalde. ‘Hier staat alles op wat ik nodig heb als we eenmaal binnen zijn. Hoe lang het gaat duren, hangt natuurlijk helemaal af van wat we vinden.’


  ‘Dus in de volmaakte situatie hebben we een uur over – meer, want we rekenen Slaney’s reistijd naar en van de zaal niet mee, hoe lang dat ook mag zijn.’


  ‘Heb je hem dan niet met een stopwatch gevolgd?’ grapte David.


  ‘Zo fanatiek ben ik nu ook weer niet, behalve als het om eten gaat.’ De jongens stonden op en gingen naar de keuken, waar Leif een la opendeed waarin een stapel folders van bezorgdiensten bleek te liggen. ‘Waar heb je trek in?’ vroeg hij. ‘Pizza? Chinees? Mexicaans? Peruviaanse kip? Lekkere Amerikaanse spareribs? Ik geloof dat we hier zelfs een folder hebben van een Corteguayaans restaurant… Beslis jij maar, terwijl ik dit in mijn systeem laad.’


  Het spareribrestaurant bleek meer keus te hebben dan David had verwacht. Maar de Andersons waren nu eenmaal gewend het beste te kopen – zelfs als het ging om gebraden kip. Na twee borden specialiteiten, verse koolsla en verrassend lekkere gebakken aardappels was David overal klaar voor – zelfs voor een tochtje in het duidelijk grijze gebied van de Netmoraliteit.


  De jongens besloten niet het Net op te gaan, omdat ze dan nóg een computerstoel zouden moeten aansluiten op Leifs systeem. ‘Ik krijg al genoeg hoofdpijn met maar één stoel in het circuit,’ zei Leif.


  David haalde zijn schouders op. ‘Ik blijf net zo lief één stap verwijderd van wat we gaan doen,’ gaf hij toe.


  Ze gingen voor de display van Leifs systeem zitten en Leif begon bevelen te geven. De holodisplay werd even mistig, klaarde toen op en toonde de woonkamer van Leifs virtuele blokhut. Op de lage tafel vóór de bank stond een verzameling kleine voorwerpen. Het waren net stukjes van spelletjes – alleen gloeiden ze onaards.


  ‘Het ziet ernaar uit dat je je speeltjes al hebt uitgezocht.’


  David keek Leif even aan. ‘Dat, of je wilt niet dat ik zie waar ze vandaan komen.’


  ‘Een beetje van allebei,’ zei Leif enigszins schuldig, en begon snel te vertellen welke programma’s de icoontjes vertegenwoordigden. ‘Die bijl van jade heet Cracker. Hij komt een systeem binnen, maar richt onderweg misschien enige schade aan.’


  ‘Dus weet het slachtoffer dat je binnen geweest bent,’ zei David. ‘Willen we dat?’


  ‘Het is het oude probleem – betrouwbaarheid versus subtiliteit. De blauwe bos elektriciteitssnoeren met een schakelaar in het midden is Splice, versie 122.5 – heel goed als je veel alarmsystemen en zo verwacht.’ Hij keek even naar David. ‘Is dat zo?’


  ‘Ik wilde dat ik het wist,’ zuchtte David. ‘De Alan die we in het openbaar tegenkomen…’


  ‘De dokter Jekyll-versie,’ onderbrak Leif hem.


  David knikte. ‘Die zou waarschijnlijk alleen een gemakkelijk te omzeilen wachtwoord hebben. Maar als hij echt iets verbergt – à la mister Hyde – zit het waarschijnlijk vol met veiligheidsmaatregelen.’


  ‘Struikeldraden, brandmuren, codes – en alarmsystemen,’ beaamde Leif.


  David wees naar wat hij de meest verontrustende icoon vond. ‘Wat stelt dat voor? Die groenachtige amoebe.’ De icoon had de ziekelijk lichtgevende kleur van rottend hout en veranderde steeds van vorm.


  ‘Dat is Amorph,’ antwoordde Leif.


  David bekeek hem met andere ogen. Hij had gelezen over Cracker en Splice, maar Amorph was een nieuw wapen voor hackers. ‘Is het net zo goed als iedereen zegt?’


  ‘Ik heb het nog niet uitgeprobeerd,’ moest Leif toegeven. ‘Ik kwam het toevallig ergens tegen.’


  ‘Ik heb gehoord dat het zo’n beetje om de systeemverdediging heen glibbert, het veiligheidsprogramma infiltreert en dingen openmaakt. Een soort geheime deur, alleen maakt het de voordeur voor je open.’


  Leif knikte. ‘Ik kan alleen maar zeggen dat het mijn veiligheidsmaatregelen eruit liet zien als Zwitserse kaas.’


  ‘Dat is voor mij goed genoeg,’ zei David vastbesloten. ‘Nog nadelen?’


  ‘Het kan langzaam zijn.’


  David maakte een zorgeloos gebaar. ‘Hé, we hebben een uur extra.’


  Leif stond erop te wachten tot het zes uur was voordat ze hun aanval inzetten.


  ‘Weet je zeker dat hij wel gegaan is?’ plaagde David. ‘Het zou echt domme pech zijn als hij buikgriep had en zijn systeem gebruikte om een holo te kijken.’


  ‘O, hij is echt wel weg,’ zei Leif grimmig, zeker van zijn zaak. ‘Alan heeft vanavond gewichtige dingen op het programma staan. Sergei heeft me er alles over verteld. Naast de schermles komt er ook nog een hele groep Latviniaspelers naar de zaal om te zien hoe dat zwaardvechten echt gaat. Onze vrienden Von Esbach en Vojak zullen er ook zijn, en dan heb ik het nog niet over P.J. Farris.’


  ‘De hele bups.’ David lachte.


  ‘Dus je kunt er zeker van zijn dat meneer Slaney er ook is, midden op het toneel.’


  In de woonkamer sloeg een antieke klok het hele uur. ‘Het is tijd,’ zei Leif.


  Een nieuwe serie bevelen aan zijn computer en ze waren weg uit zijn virtuele werkplek en stuiterden bijna doelloos door het Net. Het idee was om het spoor tussen deze computer en de computer die ze gingen kraken zo verwarrend mogelijk te maken. Als hun poging werd opgemerkt, moest het onmogelijk zijn om die hierheen te traceren.


  De beelden op de display leken alle kanten op te draaien en David wenste dat hij aan het diner niet zo enthousiast was geweest. Eindelijk kwamen ze in een grijzige, blanco ruimte. ‘Dit was vroeger een plek om dingen langdurig op te slaan, en toevallig genoeg bevindt die zich in een van de computers in het gebouw waar Alan werkt,’ zei Leif met een grijns.


  ‘We hebben geluk dat hij niet net heeft besloten Latvinia uit te breiden en je verstopplekje in beslag heeft genomen,’ kaatste David terug.


  ‘In elk geval…’ Leif gaf nog wat bevelen, en de klodder Amorph plofte midden op de stofgrijze vloer. Leif las een lang Netadres af van een papiertje, en de Amorph-icoon verdween uit het zicht.


  ‘Ik zal niet vragen waar je dat vandaan hebt,’ zei David. ‘Ga je het verbranden of opeten?’


  ‘We zullen het nog even bewaren,’ zei Leif, ‘tot we weten of we er wel of niet in komen.’


  Ze bleven zwijgend zitten kijken naar het doodsaaie beeld van een nietszeggende, lege kamer. David geeuwde en rekte zich uit. Hij wipte heen en weer op zijn stoel en vroeg zich af of hij tijd had om even naar het toilet te gaan voordat Amorph de deuren voor hen opendeed. Hij wierp een blik op Leif.


  ‘Ik heb je toch gezegd dat dit programma tijd nodig heeft?’ zei Leif verdedigend.


  ‘Ik weet het,’ zei David. ‘Dat is het verschil tussen wat je in de holo’s ziet en de realiteit. Ik vraag me af of we nog goede holoshows missen terwijl we zitten te wachten.’


  Eindelijk begon zich een soort portaal te vormen in de in onbruik zijnde opslagruimte. De lege deuropening had dezelfde ziekelijke groenwitte kleur als de Amorph-icoon. ‘Het ziet ernaar uit dat we binnen zijn,’ verkondigde Leif. ‘Nu ben ik aan de beurt,’ zei David. Hij riep zijn virtuele trukendoos op en gaf bevel in actie te komen. Leif had zijn systeem al zo geprogrammeerd dat het reageerde op Davids stem. Ze gingen het portaal door en kwamen in een verontrustend bekende kamer. Het was de studeerkamer annex bibliotheek in het paleis in Latvinia, alleen dan twintig keer zo groot. Er was hier een overvloed van gegevens opgeslagen.


  ‘Succes,’ mompelde Leif.


  David deed of hij het niet hoorde. Hij begon zijn wapens in te zetten – adreskrakers, een intern zoekprogramma en zelfs een scherm om files te bekijken – en ging aan het werk.


  Na een hele tijd leunde David achterover en hoorde zijn nek kraken. Hoe verder hij zich een weg door Slaney’s systeem had gebaand hoe verder hij naar voren was gaan zitten. ‘Hoe is het met onze tijd?’


  ‘Je bent ongeveer anderhalf uur bezig geweest,’ antwoordde Leif. ‘Amorph heeft er drie kwartier over gedaan om ons binnen te krijgen. We hebben nog twee uur. Wat heb je tot dusver?’


  ‘Niet veel,’ gaf David ongelukkig toe. ‘Ik heb stukjes en beetjes van het Latvinia-programma gevonden, maar hij runt de sim niet vanuit dit systeem. Het is gewoon niet krachtig genoeg.’


  ‘Dat is toch een goede zaak?’ vroeg Leif. ‘Een eenvoudige computer betekent dat er minder te vinden is.’


  ‘Ja en nee,’ antwoordde David. ‘Ik kom steeds opgeslagen dossiers met informatie tegen – dingen die van het Net zijn gedownload, gecomprimeerd en opgeslagen. Het zou allemaal onzin kunnen zijn – handige tips over hoe je je eigen wereld moet bouwen.’


  ‘We wisten dat hij daar veel over heeft gedownload,’ beaamde Leif. ‘Aan de andere kant kunnen die archieven ook zijn dagboek zijn vanaf zijn achtste jaar.’


  David knikte. ‘Het kost tijd om dossiers te decomprimeren, te lezen en te beslissen of ze wel of niet nuttig voor ons zijn. We kunnen hier wel tot middernacht lopen rondneuzen.’


  ‘Of?’ vroeg Leif.


  ‘Of we kunnen het allemaal kopiëren, downloaden en er tot middernacht in jouw ruimte in rondneuzen.’


  ‘Past het in de bedrijfsopslag die we eh… geleend hebben?’ vroeg Leif.


  David knikte.


  ‘Goed, dan doen we dat. Dan kunnen we allebei rondneuzen.’


  Het downloaden ging snel genoeg. Terwijl dat gebeurde, controleerde David of hij geen sporen had achtergelaten. ‘We moeten onze sporen uitwissen. Zal Slaney anders niet merken dat zijn veiligheidsprogramma geneutraliseerd is?’


  ‘Daar zorg ik wel voor,’ zei Leif. ‘Als jij eruit bent.’


  David vertrok en Leif begon bevelen te geven. Het lichtgevende portaal kromp en was weg. ‘Nu zal Amorph zich gewoon losmaken,’ verkondigde Leif. ‘Als het klaar is, hebben we alleen weer een vormeloos icoontje op mijn plank in mijn eigen ruimte.’ Hij gaf nog een bevel en er kwam een tweede schermpje uit de muur, een duplicaat van het schermpje dat David voor zichzelf had geopend. ‘Wil jij die kant?’ vroeg hij, terwijl hij ernaar wees.


  ‘Prima,’ zei David. Hij dook in de archieven die ze hadden bemachtigd en bracht uit elke map één document tevoorschijn. Toen zag hij iets wat zijn belangstelling wekte. David decomprimeerde het ene document na het andere en werd bezorgder naarmate hij meer las. Hij ging er zó in op dat hij niet eens merkte dat Leif bij hem kwam staan en hem een duwtje gaf. Toen besefte hij dat zijn vriend hem had geroepen.


  Leif keek naar de holotekst. ‘Als ik zó ver moet gaan om iemands aandacht te trekken, heeft hij meestal een stel ondeugende beelden gedownload,’ plaagde hij. ‘Ik wilde je alleen vertellen dat het Amorph-icoontje is komen opdagen. We zijn er schoon uit. Maar nu vraag ik me af wat jou zo boeit.’ Hij trok zijn neus op. ‘Ik heb alleen maar recepten gevonden om realistischer sims te maken.’


  ‘Ja, daar had ik er ook een heleboel van,’ zei David, die zich losrukte van de display. ‘Dit is meer theoretisch… maar ook veel zorgwekkender. Heb je de grappen van hackers wel eens gehoord over verboden onderwerpen? Dat is dit; diagrammen met betrekking tot het omzeilen van veiligheidsprotocols bij het scheppen van een virtuele wereld buiten het Net. Programmeertips die je absolute controle geven over de virtuele wereld terwijl je je daar bevindt. Rapporten over experimenten om de menselijke intelligentie los te maken van het lichaam en op het Net te zetten…’


  ‘Het oude spook in de computer, hè?’ Leif keek een beetje minachtend. ‘Dat is net zoiets als de alchemisten uit het verleden die lood in goud wilden veranderen. Voorzover ik weet, is niemand daar ooit in geslaagd.’


  ‘Ja, maar waar ik me zorgen over maak, is dat al die gegevens bij elkaar staan. Als je alles op een rijtje zet, krijg je een man die geen geest in de computer wil zijn. Hij wil het opperwezen van zijn eigen kleine universum worden.’


  ‘De god van Latvinia,’ besloot Leif met een bezorgd gezicht. ‘Wat gebeurt er met de bètatesters als hij die transformatie probeert uit te voeren?’


  ‘Dat weet ik niet. Maar dit dossier, dat ik net heb gelezen, staat me helemaal niet aan. Het gaat over de mogelijkheid om een of meer personen uit hun lichaam te laten treden en te laten meegaan naar dit privé-universum.’


  ‘Wie zou daarin toestemmen?’ vroeg Leif ongelovig.


  ‘Ze hebben het hier niet noodzakelijk over toestemming,’ antwoordde David. ‘Het gaat alleen over de noodzaak voor willekeurige interactie in de nieuwe omgeving.’


  ‘Vertaald betekent het dat zelfs mensen met een godcomplex eenzaam zouden kunnen worden als ze gereduceerd zijn tot elektronen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar dit is zuivere sciencefiction, of nee: fantasie.’


  ‘Ik wilde dat dat waar was,’ zei David. ‘Er zijn niet veel mensen die het weten, maar er zijn experimenten geweest met dit soort dingen, en de resultaten… De experimenten zelf zijn in de doofpot gestopt, maar ik geloof niet dat ze veelbelovend kunnen zijn geweest.’


  Hij keek Leif met bezorgde ogen aan. ‘Alan mag dan slim zijn, ik denk niet dat hij slim genoeg is om hierin te slagen. Als de geruchten waar zijn, heeft iedere onderzoeker die het ooit heeft geprobeerd ernstige neurologische schade opgelopen’ – hij aarzelde even – ‘als hij niet dood is.’
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  ‘Dood? Weet je het zeker?’


  David knikte.


  ‘Maar dat is alleen maar een kwestie van theorie en geruchten,’ merkte Leif op. ‘Het kan om een onderzoek gaan dat op niets is uitgelopen. Veel mensen lezen over dingen en brengen ze nooit in praktijk. Een vriend van mijn vader kreeg de plannen voor het Bell Jet Pack van het oude internet in de jaren negentig, en elke keer als hij een nieuwe computer aanschafte, is dat dossier meegegaan. Hij praat er zelfs over om het idiote ding na te bouwen – eens. Mijn vader heeft met me gewed dat hij dat nooit zal doen.’


  David keek weer naar de inhoud van de map en ging heel snel door de holotekst heen. ‘Heeft de vriend van je vader de onderdelen voor de jet besteld?’ vroeg hij plotseling.


  ‘Eh, nee. Zover is hij nooit gegaan,’ zei Leif.


  ‘Want dat heeft Alan Slaney wel gedaan. Ik heb net de dossiers gevonden, en vraag me af of hij kwantumkorting kreeg omdat hij zoveel componenten tegelijk kocht. Volgens mij heeft hij ongeveer tien keer zo veel als hij nodig heeft om zichzelf los te maken van zijn lichaam.’


  ‘Tien keer?’ herhaalde Leif, en werd bleek. ‘Ik denk dat Megan het je nooit heeft verteld, of je luisterde gewoon niet als ze zat te drammen over het schermen. De leerlingen doen niet alleen fysieke trainingen in de zaal waar Slaney werkt, ze trainen ook op gespecialiseerde computerstoelen. Ze hebben een achterkamer vol van die dingen, speciaal afgesteld om reflexbewegingen in de spieren en zenuwen op te roepen.’


  David wendde zich abrupt van de display af. ‘Weet je hoeveel?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet niet of Megan dat ooit heeft gezegd.’ Leifs stem klonk schor toen hij de woorden door zijn keel wrong, die plotseling dichtzat. ‘Maar het zou me niet verbazen als het er een stuk of tien waren.’


  De holotekst liep onopgemerkt verder toen David Leif aanstaarde. ‘Vertel me alsjeblieft dat die stoelen niet worden onderhouden door wie ik denk dat het gebeurt.’


  ‘O, ja,’ zei Leif bitter. ‘Door niemand anders dan onze glimlachende onderhoudsman zelf. Alan kijkt ze persoonlijk na, elke keer als iemand er een gebruikt, en hij kalibreert ze ook en doet al het andere onderhoud.’ Er leken ijskoude handen in Leifs buik en borstkas te zijn gedrongen, die de organen daarbinnen in een ijzige greep hielden. Hij merkte dat hij moeite had lucht naar binnen te krijgen. ‘En vanavond is de grote demonstratie. De zaal zit vol Latvinia-spelers – zowel de schermleerlingen als de mensen die zijn uitgenodigd om te komen kijken.’


  ‘Een zeer selecte gastenlijst,’ zei David plotseling. ‘Je zult opmerken dat wij niet uitgenodigd zijn.’


  ‘Op dat moment dacht ik gewoon dat Megan kwaad op ons was,’ gaf Leif toe. ‘Maar stel dat het Slaney was – o, nee! Zeg me dat ik het mis heb. Denk jij dat hij vanavond iets gaat proberen?’


  ‘Hij kan al die stoelen zó hebben afgesteld dat ze niet op het Net lopen, maar op zijn eigen persoonlijke computer – geprogrammeerd met een zeer persoonlijke realiteit.’ Leif zag dat David moeite had om kalm te blijven toen hij de situatie onder woorden bracht. Het lukte hem niet helemaal. ‘Geen Net, geen bewaking. Ze zouden allemaal hulpeloos moeten toestaan dat hij doet wat hij denkt dat hij moet doen om ze permanent in de sim te halen.’


  ‘Denk jij dat een… ziel – ik weet niet hoe ik het anders moet noemen – kan voortbestaan in cyberspace?’ vroeg Leif.


  ‘Ik kan alleen de geruchten herhalen die ik gehoord heb. Niemand heeft ooit nog contact gehad met de mensen die opzettelijk buiten hun lichamen traden,’ zei David zacht. ‘Wat er ook gebeurt, voorzover wij weten zijn die mensen dood.’


  ‘De tijd!’ riep Leif met een blik op zijn horloge. ‘Het is bijna tien uur – de les is afgelopen! Alans demonstratie zou meteen daarna zijn.’ Hij sprong naar de computer en riep bevelen, waardoor de display onmiddellijk leeg werd. ‘We moeten Megan bellen!’ zei hij wanhopig. ‘We moeten zorgen dat ze daar wegkomt!’


  


  In de zaal zette Megan haar masker af en droogde haar gezicht af. Het was een goede avond geweest, een interessante les met een bijzonder lange sessie gevechten. Ze had het goed gedaan tegen mensen van haar eigen niveau en zelfs een paar meer ervaren schermers, onder wie Sergei, goed partij gegeven.


  Ze draaide zich om naar de bank die langs de muur van de zaal stond en grijnsde naar P.J. Farris.


  ‘Ik begin te begrijpen waarom Leif en jij dit zo leuk vinden,’ zei P.J. ‘Het is net een dodelijke dans, maar je moet over elke beweging duidelijk nadenken.’


  Megan lachte. ‘Iemand heeft het eens omschreven als contactschaak.’


  ‘Ik heb ook gezien hoe goed Alan is met die tandenstokers,’ zei P.J. ‘We krijgen het nog moeilijk als we in Latvinia tegen hem moeten vechten.’


  ‘Dat is maar al te waar,’ zei de man die naast P.J. zat. Megan keek naar hem en zette grote ogen op. Als je een jaar of vijftien bij zijn leeftijd optelde en er een stel grote bakkebaarden bij dacht…


  ‘Joe Brodsky,’ zei de eigenaardig bekend uitziende vreemde, en hij schudde hen de hand. ‘Overdag nederig ambtenaar in de Raad voor Publieke Politiek. Tijdens het lunchuur en ’s avonds kennen jullie me echter als Graf von Esbach.’ Hij lachte om zichzelf. ‘Alleen in een virtuele wereld kan ik zo’n hoog politiek ambt bereiken.’


  Hij wendde zich tot de man die naast hem zat, een kalende vent met een strak gezicht, die eruitzag alsof hij eigenlijk een monocle zou moeten hebben. De tweede man glimlachte echter ook en stelde zich voor. ‘Walt Jaeckel, voormalig agent bij de kustwacht, tegenwoordig postinspecteur. Of als je dat liever hebt’ – hij klakte zijn hielen tegen elkaar en boog – ‘kolonel Vojak, tot uw dienst.’


  ‘En, wat vonden jullie van de show?’ vroeg Megan.


  ‘Ik werd er jaloers van,’ zei Brodsky. ‘Ik heb op college geschermd. Maar dit was veel… sierlijker, vond ik. Minder bloeddorstig. Beslist een stuk minder ruzieachtig dan ik me herinner.’


  Jaeckel knikte. ‘Heel wat anders dan de saaie bedoening die je op de Olympische Spelen ziet – als je opblijft tot een uur of twee in de nacht.’


  Alan Slaney kwam voor de groep staan. ‘Ik wil jullie allemaal bedanken omdat jullie vanavond hierheen zijn gekomen,’ zei hij. Er was iets mis. In Megans ogen leek zijn glimlach een beetje te breed – een beetje te gemaakt.


  Hij doet veel te veel moeite, dacht ze toen ze de wallen onder zijn ogen zag – het leken eerder blauwe plekken. De arme kerel moest op cafeïne lopen.


  ‘Ik heb een voorstel,’ ging Alan verder. ‘Jullie zijn allemaal betrokken bij hetzelfde deel van het Latvinia-avontuur. Nu we tóch allemaal hier zijn, kunnen we in plaats van de demonstratie waar ik het over had ons lopende bètatest-avontuur in één massale sessie afmaken.’


  ‘De trainingssimulators in de achterkamer!’ riep Megan uit.


  ‘Wat een fantastisch idee!’


  Ze keek naar P.J., die zijn schouders ophaalde.


  ‘Ik heb morgen niets belangrijks,’ zei hij.


  Jaeckel lachte. ‘Ik heb morgen ook alleen maar een gewone werkdag. En als we dit nu afmaken, kan Alan morgen misschien weer eens gaan slapen en zit hij ons niet steeds op de huid om te komen spelen.’


  Alans lippen verstrakten een beetje bij die grappig bedoelde opmerking. Toen lachte hij. ‘Ik geloof dat ik schuldig moet pleiten, Walt. Wat zegt de rest ervan?’


  Er was niet veel overtuigingskracht voor nodig om de anderen over te halen mee te doen. Alan ging hen voor naar de kamer met oefenmateriaal, attributen uit de schermwereld en de computerstoelen.


  ‘Iedereen klaar?’ vroeg Alan toen Megan en de anderen zaten. Ze deed haar ogen dicht… en toen ze die opendeed, was het bijna volslagen donker om haar heen. Dit was iets heel anders dan haar gebruikelijke binnenkomst in Latvinia. Megan beet op haar lippen om niet hardop te gillen bij dit claustrofobische gevoel. Was er iets verschrikkelijk fout gegaan met haar Netverbinding?


  Toen realiseerde ze zich dat ze iets vast had. Het was een stuur – het stuur van de Mercedes Simplex! Megan zat op de bestuurdersplaats aan de rechterkant. Toen ze aan het donker gewend raakte en de geluiden om haar heen begon te horen, merkte ze dat ze buiten was en het een donkere, maanloze nacht was. Ze kon alleen iets zien door het flauwe licht van de sterren, maar begon door te krijgen wat er gaande was. Een groep mannen – grote, stevige cavaleristen – duwde de auto in positie.


  Ze keek op en zag de vierkante massa van de oude wachttoren afsteken tegen de flauw verlichte hemel.


  ‘Goed,’ fluisterde de stem van P.J., ‘hij staat klaar.’


  Hij moest knielen om de slinger in het gat te kunnen steken, onder de metalen stormram door die ze aan de voorkant van de auto hadden vastgemaakt. Het was een brok staal dat uitliep in een punt, en dat Megan herinnerde aan de sneeuwploegen die ze wel eens had gezien. Alleen hing deze natuurlijk een eindje boven de grond.


  ‘Klaar?’ fluisterde P.J.


  Ze zette de ontsteking aan en hij begon te slingeren.


  Doe me één lol, dacht Megan in een stille smeekbede aan het lot, geen terugslag vanavond.


  Het vliegwiel begon gedempt te rommelen en er stapten mensen achter in de auto. Graf von Esbach had erop gestaan mee te komen, net als kolonel Vojak. Sergei was ook ingestapt. Achter hen, klaar om aan te vallen zodra de deur was ingebeukt, stond een groep cavaleristen.


  P.J. zwaaide zich op de passagiersstoel. ‘Nu!’ commandeerde hij met een gespannen gefluister. Megan schakelde en de auto schoot vooruit. Ze vlogen de heuvel af en kwamen waarschijnlijk dicht bij de 75 kilometer per uur, waar de motor op was berekend. Megan schakelde weer toen ze het laatste stuk omhooggingen.


  Als we maar niet over de kop slaan, dacht ze, en ze spande zich in om de wagen onder controle te houden terwijl ze over de sporen in de weg bonkten en schokten.


  De wereld vóór haar werd inktzwart toen de sterren achter de toren verdwenen. Toen raakten ze in volle vaart en ramden met het hele gewicht van de auto, de stormram en de passagiers de deur. Het met ijzer beklede hout versplinterde en ze waren erdoor en in de hal. De ruimte op de begane grond van de toren was omgetoverd tot een geïmproviseerde eetzaal. Er was een aantal tafels op schragen neergezet en een paar wachters zaten nog steeds te feesten bij het licht van de flikkerende toortsen. Megan stuurde haar geïmproviseerde tank recht op een van de tafels af. Een paar van de drinkebroers schoot weg, terwijl anderen hun wapens probeerden te pakken.


  P.J. ging rechtop staan en zijn twee colts knalden. Megan trok het automatisch zakpistooltje en begon ook te schieten, evenals de anderen. Von Esbach en Sergei gebruikten beiden hun zware pistolen, en Vojak had een geweer met een bajonet. ‘Daar ben ik meer aan gewend,’ had hij gezegd.


  Tegen de tijd dat de cavalerie naar binnen kwam stormen, waren veel van de wachters al verslagen, en de rest trok zich terug naar de trap naar boven.


  ‘Geef hun geen kans iets terug te doen!’ brulde Vojak, die de afgestegen soldaten in de aanval leidde.


  Megan stopte haar inmiddels lege pistool weg en trok haar sabel. Het was nu man tegen man, waarbij haar kant de mensen van Grijze Piotr probeerde terug te drijven voordat ze de trap konden blokkeren.


  Von Esbach hield haar tegen toen ze zich in het gevecht wilde storten. ‘We kunnen jou nog niet riskeren,’ zei hij. Dus werd ze naar achteren geduwd, terwijl Vojak en zijn troepen zich stekend en hakkend een weg naar boven baanden. De overloop op de eerste verdieping werd een bloedbad voor beide partijen. De mensen van Grijze Piotr waren tenslotte prima zwaardvechters en ze herstelden zich nu van de schok na de verrassingsaanval.


  Toen kwam er een eenzame figuur de trap af naar de bovenste verdieping van de toren – Grijze Piotr zelf.


  ‘Geef je over, verrader!’ schreeuwde Vojak, en viel met geheven bajonet aan.


  ‘Nee!’ riep Megan, die zag dat Alan ongewapend was.


  Alan hief alleen maar zijn hand op. Megan hoorde een gedempt gekraak en toen een donderslag. De kolonel werd geraakt door een bliksemflits!


  


  ‘We moeten kapitein Winters bellen,’ hield David vol toen hij en Leif achter in de taxi zaten. ‘Dit is een zaak voor Netforce.’


  ‘Het is midden in de nacht. We zouden zeker een of ander antwoordapparaat krijgen. Trouwens, we hebben geen tijd om het hem te vertellen, laat staan om hem te overtuigen. Straks is het te laat,’ protesteerde Leif. ‘Hij zal bewijzen willen. En wat kunnen we hem geven?’


  ‘We hebben al die archieven…’ begon David.


  ‘Niets dan theorie, tenzij je Alan Slaney persoonlijk kent,’ zei Leif kortaf. ‘En hoe gaan we uitleggen waar we al die volkomen legale, theoretische literatuur die ons in paniek brengt vandaan hebben? “Nou, ziet u, kapitein, we waren toevallig in de computer van die vent beland. Hoe zijn we daar binnengekomen? Was het een legale zoekactie? Eh, nou… niet precies.” Op dit moment zijn wij de enigen in deze puinhoop die de wet overtreden hebben, ook al zijn we nog zo voorzichtig geweest om geen sporen achter te laten.’


  Leif schudde zijn hoofd. ‘Stel dat we Winters overtuigen, dan nog kan hij geen huiszoekingsbevel krijgen met wat we hebben. Elke rechtbank zou het verzoek verwerpen, en dat betekent dat de handen van Netforce gebonden zouden zijn.’


  ‘Tenzij Slaney zijn computer gebruikt om iemand te vermoorden en het lichaam gevonden wordt,’ zei David vermoeid.


  ‘Precies. Maar zo lang blijf ik niet wachten.’ Leif verstarde toen hij Megan voor zich zag, hulpeloos op de computerstoel, terwijl Slaney deed wat hij met haar van plan was. ‘Als we in de zaal iets zien wat niet klopt, roepen we de hulptroepen in. Maar eerst moeten we erheen en kijken wat er gaande is. En misschien, heel misschien, hebben we het mis. Ik weet niet hoe jij erover denkt, maar ik hoop dat het zo is.’


  Hij keek uit het raampje. Wat deed al dit verkeer op straat om tien uur?


  Eigenlijk wist hij wel dat er redelijk weinig verkeer was voor Washington. De taxi reed zo hard als was toegestaan, maar Leifs gevoel dat er een ramp stond te gebeuren, zorgde ervoor dat de taxi met een slakkengangetje over de weg leek te gaan.


  Ze kwamen bij de zaal en David rende op de deur af, terwijl Leif een creditcard door het apparaat haalde om de rit te betalen. Toen hij bij zijn vriend kwam, stond die tevergeefs aan de deur te trekken.


  ‘Op slot,’ verkondigde David. Toen ze wat beter keken, bleken de sloten mechanisch te zijn in plaats van elektronisch, zodat ze niet konden proberen via het Net binnen te komen.


  ‘Er moet iets aan de achterkant zijn, een raam – iets om binnen te komen!’ zei Leif.


  Het gebouw was een overblijfsel uit de gevaarlijke tijd in Washington, toen deze buurt vergeven was geweest van de misdadigers. De ramen aan de voorkant waren dichtgemetseld, en Leif rende om het blok heen. Een steeg gaf toegang tot de achterkant van het gebouw, waar goederen konden worden afgeleverd. De deur was van stevig metaal en er zat zelfs geen deurknop aan de buitenkant.


  ‘Hoe krijgen ze lucht bij de training als het hele gebouw dicht zit?’ vroeg Leif.


  ‘Daar.’ David wees naar een ventilatiesysteem, ver boven hun hoofd. ‘Een metalen rooster, en dan moeten we ook nog langs de ventilator.’


  ‘Prachtig,’ mopperde Leif. Hij ging terug naar de deur, maar die was stevig en zat even stevig op slot.


  ‘Je hebt zeker geen ervaring met het openmaken van sloten?’ vroeg David.


  Leif schudde zijn hoofd.


  ‘Maar wat hebben we hier?’ riep David uit, die verder liep langs de achterkant van het gebouw. Het was daar donker. Er zat wel een armatuur boven de achterdeur, maar daar zat geen lamp in. Maar Leif kon ondanks de duisternis zien waar David naar keek. De weerkaatsing van licht op glas, ergens op de eerste verdieping, vlak naast een van die ouderwetse, metalen brandtrappen.


  ‘Geef me eens een kontje,’ zei David.


  Leif hielp zijn vriend op zijn schouders te klauteren en zag hem op het balkon van de brandtrap belanden. David liet de ladder zakken die aan het balkon vastzat en Leif klom naar boven en kwam naast hem staan.


  ‘Het is een raam – misschien van een kantoor,’ zei David, die voorzichtig zijn vingers langs de vuile ruit liet gaan. ‘Het lijkt op een kiertje te staan. Laten we eens kijken of we daar naar binnen kunnen.’


  Hij duwde het raam zachtjes open en maakte aanstalten naar binnen te klimmen. Hij was pas halverwege toen hij tegen iets aan stootte wat met veel gekletter omviel.


  Een seconde later hoorde Leif een gedempt suizen en toen een kreet van David.
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  ‘Wat denk jij verdomme dat je aan het doen bent?’ vroeg Von Esbach, die door de schok zijn gebruikelijke minzaamheid kwijt was. Of beter gezegd, was Joe Brodsky door de schok zichzelf geworden. ‘Dit is een historische simulatie, al is ze dan een beetje geromantiseerd. We doen Anthony Hope, niet H.P. Lovecraft. Als de AHSO hiervan hoort…’


  ‘Jullie zijn nu in mijn wereld,’ antwoordde Alan Slaney. ‘En jullie zouden vereerd moeten zijn dat ik jullie heb gekozen.’


  ‘Je bent gek geworden, Slaney.’ Dat was beslist Joe Brodsky die dat zei, niet de keurige Graf von Esbach. ‘Ik ben weg.’


  Hij concentreerde zich even en gaf duidelijk bevelen aan zijn computer. Toen gingen zijn ogen wijdopen. ‘Jij…’


  Slaney hief zijn hand nogmaals, maar Von Esbach/Brodsky bleek opmerkelijk vief en liet zich vallen. De bliksemflits sloeg krakend over hem heen.


  ‘Niemand gaat weg.’ De stem van Alan werd dieper en hoogdravender. ‘Jullie zijn deze wereld binnengekomen door mijn portaal. En jullie zullen hier een nieuw bestaan gaan leiden.’


  Megan luisterde amper. Ze was druk bezig deze sim te verlaten – en het programma bleef zeggen ‘Geen toestemming’.


  ‘We zitten niet op het Net!’ De stem van P.J. was een schor gefluister in haar oor.


  Die stoelen in de zaal moesten zijn aangesloten op een systeem dat op zichzelf stond, dacht Megan. ‘Dit is echt Alans wereld. We kunnen hier niet weg…’


  Ze keek neer op de geblakerde gestalte van kolonel Vojak. En Walt Jaeckel was misschien echt dood!


  Megan deinsde vol afschuw terug toen Alan haar zijn hand toestak. ‘Waarom ontwijk je me? Besef je niet wat ik je bied? Je zult mijn koningin zijn.’


  ‘Maar jij zult onze god zijn, is het niet?’ De eerste woorden moest ze uit haar droge keel wringen, maar onder het praten werd ze steeds bozer.


  ‘Ik heb een wereld geschapen waar je nooit oud zult worden. Denk aan wat Burton – die zowel schermer was als dichter – schreef in de Kasidah. “Nauwelijks leren we het zwaard te hanteren of de pols wordt reeds stijf en koud”. Dat zal ons niet gebeuren.’


  ‘Zolang niemand de stekker uit de computers trekt terwijl jij in je fantasiewereld leeft,’ kaatste ze terug.


  De uitdrukking op Slaney’s gezicht veranderde niet, maar leek opeens een graad of tien kouder. Nee, er was wél een verandering. Eerst vaag en toen steeds sterker begonnen Alans gezicht en zijn handen te stralen. Het leek zelfs door zijn kleren te dringen en maakte de zware, grijze kledingstukken stralend wit.


  ‘Je hebt me een god genoemd, dwaze vrouw,’ zei Slaney op galmende toon. ‘Binnen de grenzen van dit universum is dat maar al te waar. Laat iedereen voor me knielen!’


  Overal om hen heen vielen de overgebleven kunstmatige personages op hun knieën. De spelers met een eigen wil keken elkaar aan – en toen werd de stilte verbroken door het knallen van een paar colts.


  De kogels uit P.J.’s pistolen leken de plooien in Alans kleren niet eens te verstoren. Megan wist niet zeker of de kogels uit elkaar vielen zodra ze hem raakten of gewoon door hem heen gingen.


  ‘Verdomme,’ zei P.J. toen zijn pistolen leeg waren. ‘Ik wist dat ik een paar zilveren kogels mee had moeten nemen.’


  De woede op Slaney’s gloeiende gezicht was angstaanjagend om te zien. Hij wendde zich met geheven armen naar P.J.


  ‘Die zweetvlekken passen niet echt bij een god,’ riep Megan, die zich terugtrok naar de trap.


  Slaney verstarde midden in het gebaar en keek onder zijn armen.


  ‘Gefopt!’ riep Megan over haar schouder.


  Ze had P.J. al bij de arm gegrepen en denderde de trap af.


  


  David was zó scheef gezakt dat hij van het kozijn zou moeten vallen, maar hij leek ergens vast te zitten. Hij hijgde van de pijn en krabde tevergeefs aan iets in het donker. ‘Mijn been!’ zei hij hees. ‘Mijn been zit vast!’


  Leif sprong naar hem toe om zijn vriend te helpen, maar toen hij zijn hand door het raam stak, stuitte hij op een ruwe hindernis vol splinters. Hij duwde er voorzichtig tegen en David viel bijna boven op hem.


  De andere jongen slaakte nog een kreet van pijn toen Leif hem met beide handen vastpakte. ‘Het heeft me weer geraakt.’


  ‘Hou je vast aan mijn schouder,’ zei Leif. Hij duwde weer tegen de onzichtbare hindernis, deze keer nog voorzichtiger. Nee, niet onzichtbaar. Alleen goed gecamoufleerd. Het was een groot stuk multiplex, groter dan het raam en zwartgeverfd. De onderkant gaf mee als hij ertegen duwde, maar hoe hoger Leif duwde, hoe meer weerstand hij voelde.


  ‘Akelig,’ mompelde hij. Toen zei hij tegen David: ‘Wil je naar binnen of naar buiten?’


  ‘Naar buiten – tenzij jij weet wat er net tegen me aan is geklapt,’ antwoordde David.


  ‘Het is een klapdeur – een eenvoudige, maar zeer doeltreffende valstrik,’ zei Leif. ‘Gewoon een heel grote, dikke plaat multiplex met een paar scharnieren aan de bovenkant. Je trekt de vrije kant omhoog tot hij evenwijdig is met de vloer, zet hem vast met een zwartgeverfd balkje en de val is klaar. Het hele geval is in het donker niet te zien. Toen jij door het raam kwam, stootte je tegen het balkje, en dat viel om. Toen kwam de plaat naar beneden en mepte je neer.’


  ‘Meppen is het juiste woord,’ kreunde David. ‘Nu weet ik hoe een vlieg zich voelt als de vliegenmepper op hem af suist.’


  ‘Dus?’ herhaalde Leif. ‘Naar buiten of naar binnen?’


  David leunde even zwaar op zijn schouder en dacht na. ‘Naar binnen,’ zei hij eindelijk. ‘Erger kan het niet worden. En ik kan toch niet meer wegrennen als het wél erger wordt.’


  ‘Steun maar op mij,’ waarschuwde Leif. Hij duwde tegen het stuk multiplex, zodat Davids been vrijkwam. ‘Als ik het uit de weg hou, kun jij dan je andere been naar binnen krijgen?’


  ‘Ik kan het proberen,’ zei David.


  Het was een langzaam, pijnlijk proces, maar het lukte David zich op het kozijn om te draaien en zich naar binnen te laten glijden. Leif hoorde hem sissen van de pijn toen hij bij het landen op zijn gewonde been neerkwam.


  De druk tegen Leifs handen werd plotseling minder. ‘Ik heb hem hier vast,’ zei David. ‘Heb je genoeg ruimte om naar binnen te komen?’


  Leif slaagde erin zich erdoor te wringen – ten koste van een paar splinters en krassen. Eenmaal binnen, lieten hij en David de valdeur plat tegen de muur vallen. David ging tegen de muur zitten en Leif knielde naast hem. ‘Ga jij maar verder,’ fluisterde hij. ‘Aan mij heb je niets meer. Ik kan alleen nog de steuntroepen bellen.’


  ‘De steuntroepen?’ herhaalde Leif dom.


  ‘Het is misschien niet helemaal legaal om hier in te breken,’ zei David grimmig. ‘Maar dodelijke valstrikken zijn ook niet legaal, verdomme. Dit is een zaak voor de politie én voor Netforce. Ik denk dat kapitein Winters wel zal luisteren als ik hem vertel waar ik ben en wat er net met me gebeurd is.’


  Leif hoorde zijn vriend iets zoeken in het donker. ‘Ik heb mijn mobieltje hier,’ meldde David. ‘En het nummer van de kapitein staat in het geheugen. Leif, eropaf! Jij bent op dit moment de enige die Slaney tegen kan houden!’


  Die gedachte raakte Leif bijna net zo hard als de valdeur David geraakt had. Hij krabbelde in wanhopige haast overeind, maar dwong zichzelf toen langzaam en voorzichtig verder te gaan, en haalde een kleine zaklamp voor de dag, op zoek naar struikeldraden of andere onaangename verrassingen die Slaney mocht hebben geïnstalleerd.


  Hij had geluk, of misschien was de valdeur niet het idee van Slaney. In elk geval kwam Leif zonder verdere ongelukken in de hal terecht, en liep naar een trap. Links van hem verdiepte de duisternis zich in de grote open ruimte van de zaal. Aan de andere kant was een dichte deur, maar onder die deur zag hij een streepje licht.


  Leif sloop door de gang en probeerde de deurknop. Niet op slot. Hij haalde diep adem, pakte de knop vast, gooide de deur open, en deinsde bijna terug toen hij het bizarre schouwspel daarbinnen zag. Negen van de computerstoelen waren bezet. Acht van de aanwezigen leken onder een verschrikkelijke spanning te staan – ze schokten en draaiden alsof ze vochten om weer bij bewustzijn te komen – tevergeefs.


  De tiende stoel was zo’n beetje gesloopt. Er waren allerlei draden en snoeren uit getrokken, die vastzaten aan Alan Slaney.


  De knappe jongeman had zijn shirt uitgetrokken. Elektriciteitsdraden waren op verschillende punten op zijn bovenlijf, zijn nek en hoofd vastgeplakt. Hij zag er heel akelig uit door de kale plekken op zijn hoofd, waar hij het haar had weggeschoren, en leek precies de schurk van een goedkope horrorholo, net ontsnapt uit de elektroshocktherapie.


  ‘Het spel is uit, Slaney,’ zei Leif, die naar voren kwam. ‘Ik weet wat je aan het doen bent. Netforce is onderweg…’


  Slaney leek hem maar half op te merken, en maakte een gebaar met zijn lege hand alsof hij iets naar Leif gooide. Toen er niets gebeurde, begon Alan beter op te letten.


  ‘Achteruit,’ zei hij met dikke tong. ‘Je kunt me niet tegenhouden.’ Hij wankelde naar de muur en trok een zwaard van zijn plaats.


  Dat was geen wedstrijdwapen, maar het echte werk. Leif wist wat een Oostenrijkse duelleersabel was als hij er een zag. Hij bleef staan en wierp een snelle blik op de muur aan zijn rechterhand. Daar hing ter versiering een stel rechte sabels, en Leif schoot eropaf en trok er een los.


  De sabel lag stevig in zijn hand. Wilkinson-staal, een oude cavaleriesabel.


  Alan bracht zijn sabel omhoog in de basispositie. ‘Allez!’ riep hij, Leif bespottend met het startbevel uit zijn rampzalige duel tegen de Franse schermmeester.


  Maar Alan nam niet de tuttige houding aan van de Franse schermschool, maar ging staan als een Spaanse sabelvechter, hand op zijn heup en de punt gericht op de plek tussen Leifs ogen.


  Leif hield zich bij de meer moderne Hongaarse positie – offensief/defensief – maar zijn vuist rustte ook op zijn heup. Zijn punt bleef in beweging en ontweek elke poging van Alan om contact te maken.


  Met een minachtend gezicht stak Alan zijn eigen punt naar voren. Leif sloeg met zijn sabel tegen die van zijn tegenstander, in een poging Alans sabel opzij te slaan en hem een snee in zijn pols toe te brengen. Tweemaal en nog een derde maal viel Leif aan en dwong Alan een paar stappen achteruit vóór hij zijn punt weer in positie kon krijgen.


  Ten slotte werd Slaney boos. Hij pareerde en viel uit naar Leifs gezicht.


  Nu moest Leif snel in de verdediging.


  Dit lijkt in niets op het virtuele duel dat ik in Latvinia heb uitgevochten. Alan gaat me niet alleen maar verwonden om me te laten zien wie de baas is, dacht Leif. Hij gaat voor mijn gezicht of mijn keel, om dit duel definitief tot een eind te brengen.


  


  Maar Leif had bij zijn avonturen in Latvinia ook een paar nieuwe trucjes opgedaan. Hij pareerde en viel op zijn beurt aan.


  Alan maakte een parerende boog aan de rechterkant van zijn lichaam en kwam terug met een uitval naar de bovenkant van Leifs hoofd. Leif bracht zijn punt omhoog om de uitval af te slaan en zwaaide toen achteruit, waardoor hij Alan een snee in zijn sabelarm toebracht.


  Niet genoeg om hem tegen te houden, realiseerde Leif zich snel, maar misschien kan ik hem verleiden tot een vergissing. ‘Het eerste bloed,’ zei hij met een glimlach.


  Alan stormde furieus naar voren, maar werd tot stilstand gebracht als een hond die aan zijn riem trekt. De draden die aan hem vastzaten, ketenden hem aan de computerstoel.


  ‘Verdomme!’ schreeuwde Alan. ‘Ik vermoord je! Ik vermoord jullie allemaal!’


  


  Megan brak bijna haar virtuele nek toen ze met P.J. achter zich aan van de trappen tuimelde. Hun pijnlijke, zij het ongewone vertrek zorgde er wel voor dat Alans donderslag miste. Toen ze beneden op de vloer lag, wist Megan dat ze weinig kans had de volgende bliksemflits te ontwijken.


  Maar Alan vuurde er geen af. In plaats daarvan wierp hij zich opzij, zodat de arme Sergei zich rot schrok en achteruitdeinsde terwijl Alans handen door de lucht graaiden. Slaney sloeg geen acht op de Russische jongen, maar draaide weg en nam de basispositie in. Alleen had hij geen sabel…


  Hij bewoog zich alsof hij tegen iemand duelleerde, trok terug en viel toen fel aan. Megan en P.J. kwamen behoedzaam overeind bij deze macabere vertoning.


  Toen vertrok Alan zijn gezicht, en er verscheen een rode streep op zijn stralende kleding, alsof…


  ‘Hij is geraakt!’ schreeuwde Megan ongelovig. ‘Hij vecht tegen iemand in de echte wereld en heeft zijn systeem zó geprogrammeerd dat de bewegingen daar maar ook hier te zien zijn!’


  Maar Megans uitbarsting had een onbedoeld effect. Alans afwezige blik richtte zich plotseling weer op de virtuele wereld en hij schoot naar de trap. ‘Verdomme! Ik vermoord je!’ gilde hij. ‘Ik vermoord jullie allemaal!’


  


  Had hij het nou tegen mij, vroeg Leif zich af, of tegen de mensen die vastzitten in zijn virtuele wereld? Stel dat hij hen nu uit hun lichaam probeert te laten treden? Hij dacht dat het gevecht Alan had afgeleid van zijn afschuwelijke plannen. Nu moest hij zorgen dat hij afgeleid blééf.


  Hij wierp zich in de aanval en bezorgde Alan een hoge snee over zijn linkerwang. Toen Slaney pareerde, liet Leif zijn sabel zakken en wikkelde zoveel snoeren om zijn wapen als hij kon, alsof het spaghetti was. Met een buiging van zijn pols trok hij de elektroden van Alans lichaam.


  


  In Alans virtuele koninkrijk werden de gevangen spelers bijna op hun knieën gedwongen door de kreet van Alan Slaney. Megan dwong zichzelf naar hem te kijken. Er verschenen grijze plekken in de glanzende glorie van de zogenaamde god, alsof hij melaats werd, en vormeloze klodders energie schoten her en der van zijn lichaam.


  Een ervan trof een kunstmatig personage en roosterde hem ter plekke. De echte mensen in de sim liepen verward rond. Overal om hen heen vlogen dodelijke klodders in het rond, maar ze durfden toch niet te proberen langs Slaney heen te komen en mogelijk zijn aandacht op zich te vestigen.


  P.J. greep Megan hard bij de arm. ‘Dit zou een goed moment zijn voor een staaltje briljant programmeerwerk,’ zei hij. ‘Het ziet ernaar uit dat hij verzwakt is en afgeleid. Als je zijn systeem zou kunnen kraken…’


  ‘Ik zal het proberen,’ zei ze weifelend. ‘Doe me een lol en probeer ervoor te zorgen dat ik niet geroosterd word terwijl ik met zijn computer aan de slag ga.’


  Ze deed haar ogen dicht en probeerde zich elk computerbevel te herinneren waarvan ze ooit had gehoord, om te kijken hoeveel controle ze over het systeem kon krijgen…


  


  Het goede nieuws, hoopte Leif, was dat Alan nu niet door kon gaan met zijn krankzinnige plan om zijn lichaam te verlaten en hetzelfde te doen met de mensen die op de computerstoelen zaten.


  Het slechte nieuws was dat Alan, een van de beste schermers ooit, schuimbekte van woede en nu in staat was met zijn sabel in de hand achter Leif aan te komen. Slaney voerde een serie meervoudige moulinets uit. Zijn sabel flitste langs Leifs lichaam en suisde bloeddorstig.


  Leif kon niet meer doen dan terugtrekken en door wanhopig pareren Alans furieuze aanval uit de weg te gaan.


  Alans volgende beweging verraste hem totaal, want in plaats van een houw probeerde Slaney te steken. Leif was een tel te laat met pareren. Staal schoof langs staal toen Alans sabel langs dat van Leif gleed en bijna opzij werd gedrukt… bíjna. De punt drong net onder Leifs schoudergewricht naar binnen, waar de spieren de arm op zijn plaats houden.


  Leif wankelde achteruit. Hij moet in mijn shirt zijn blijven steken, dacht hij. Toen kwam de pijn, en een gevoel alsof er iets warms langs zijn arm droop. Dat was raak, dacht hij grimmig. Ik bloed.


  Erger was dat hij op dat moment geen enkele kans had het bloeden te stelpen, want Leifs linkerhand kon niet bij de wond. Als hij zijn arm alleen al probeerde te bewegen, ging er een felle pijnscheut door zijn schouder. Zijn arm hing slap langs zijn lichaam, en als hij lang genoeg bleef staan om het bloeden te stelpen met zijn sabelhand, was hij dood.


  Leif wist dat hij het niet veel langer vol kon houden. Hij verloor niet alleen bloed. Zijn snelheid en kracht vloeiden ook weg in die rode stroom. Het was alleen nog de vraag wat er eerst zou gebeuren – of hij flauw zou vallen of vast zou komen te staan tegen de muur, die zich gevaarlijk dicht achter hem bevond. In beide gevallen zou Alan hem vermoorden.


  Hijgend slaagde Leif erin zijn linkerhand tussen de band van zijn spijkerbroek te steken, terwijl hij zijn uiterste best deed niet te schreeuwen van de pijn. Zijn mouw was al doorweekt en hij voelde dat de natte vlek over zijn borst trok. Alan werd ook moe na zijn uitbarsting van manische energie, en ging weer in de verdediging, zijn sabel naar beneden en iets opzij – een directe uitnodiging aan Leif om op zijn beurt aan te vallen.


  Het was verleidelijk, een kans om aan te vallen, misschien wel de laatste, maar dan zou Leif het spelletje van Alan meespelen. En de gevolgen daarvan zouden fataal zijn, dat wist Leif zeker.


  Hij kwam abrupt in actie, louter op adrenaline en spieren. Leif begon met een moderne beweging, zuivere Hongaarse sabeltechniek. Hij kruiste voor zijn tegenstanderlangs, stapte naar voren, sloeg Slaney’s sabel naar beneden en voerde toen een loopaanval uit. Maar het was geen flêche. Het was eerder de oude schermbeweging die voorafging aan de uitval – de passata.


  Toen hij langs Slaney heen schoot, herstelde Leif zich van de klap tegen Alans sabel, bracht zijn eigen sabel omhoog en liet hem een boog beschrijven met een draai van zijn pols. Hij raakte Alan in de keel, een diepe snee, die eindigde onder zijn kaakgewricht. Alan draaide zich om, staarde naar Leif en drukte een hand tegen zijn hals.


  Het was al te laat. Die slag had de halsslagader doorboord, en het bloed spoot tussen Alans vingers door. Zijn draai liep uit op een val, en toen lag hij levenloos op de vloer.


  Leif wankelde toen de adrenalinestoot uitgewerkt raakte. Hij kon Slaney daar zien liggen, en bleef dat zien, terwijl de rest van de wereld vaag en donker werd. Zijn sabel leek plotseling te zwaar om te kunnen vasthouden, en kletterde tegen de vloer. Toen begonnen Leifs knieën het te begeven.


  Ik hoop dat David snel hulp hierheen krijgt, dacht hij terwijl hij viel. Ik zal me pas echt stom voelen als ik deze kerel heb tegengehouden en dan doodbloed.


  


  Megan worstelde zich naar het bewustzijn, trillend van uitputting. De strijd tegen Alans idiote programmering gaf haar het gevoel alsof ze letterlijk haar hersenen had uitgewrongen. Ze kwam op een trillende arm omhoog op de computerstoel, bang dat het krankzinnige genie haar daar stond op te wachten.


  In plaats daarvan zag ze Alan met zijn gezicht omlaag in een snel groter wordende rode plas liggen. Het zag eruit als bloed. En daarachter zag ze Leif Anderson, die omviel als een omgehakte boom.


  Het duurde even voor haar hersenen na die buitensporige inspanning de met bloed bevlekte sabel die uit Leifs hand viel in verband konden brengen met het lichaam op de vloer. Terwijl hij viel, zag ze de afschuwelijke rode vlek die de helft van Leifs shirt besmeurde.


  


  Leif vroeg zich af of hij hallucineerde toen Megan plotseling naast hem zat en hem met trillende handen vasthield. ‘Je hebt met Alan gevochten om mij te redden,’ zei ze, en haar stem klonk net zo vreemd als Leif zich voelde. ‘Jij… jij…’


  Toen zag hij haar plotseling heel scherp en werd ze de Megan die hij maar al te goed kende. ‘Stomme idioot!’ gilde ze tegen hem. ‘Ik weet dat je Alan nooit hebt gemogen…’


  ‘En of ik gelijk had,’ hijgde hij.


  Megan luisterde niet. ‘Dus moest je zo nodig met zwaarden gaan spelen en geraakt worden… Testosteron vergiftiging.’


  Terwijl ze praatte, trok ze Leif verrassend voorzichtig omhoog tot hij zat. ‘Je komt hier in je eentje…’


  ‘Niet waar,’ antwoordde Leif. ‘David is er ook. Hij is gewond geraakt in het kantoor.’


  Megan keek hem woedend aan terwijl ze zijn shirt stukscheurde en de wond blootlegde. ‘Heb je David ook nog te pakken laten nemen?’


  ‘Hij kreeg een valdeur tegen zijn been. Hij belt om hulp.’


  ‘Sukkels,’ mompelde ze in zijn oor toen hij tegen haar aan zakte. ‘Idioten!’ Ze greep zijn arm, drukte haar handpalm tegen de wond en duwde die er met haar andere hand tegenaan.


  Directe druk om het bloeden te stoppen, herinnerde Leif zich vaag van de eerstehulpdemonstraties van de Netforce Explorers.


  ‘Het is niet te geloven hoe idioot, hoe ondoordacht…’ bleef Megan tegen hem tekeergaan.


  ‘Weet je,’ bracht hij uit. ‘Als dit Latvinia was, zou je me overladen met liefde.’


  Megan maakte een geluid tussen een lach en een snik in. ‘Droom maar lekker door, Anderson.’


  In de kring van Megans armen liet Leif zijn hoofd tegen haar schouder vallen, wachtend op de komst van de politie, het Netforce en weldra, hoopte hij, een ambulance. Hij kon de sirenes al horen.


  Het kwam wel goed. Zijn vrienden zouden het allemaal overleven. Zelfs Leif zou het overleven, ondanks Alans verwoede pogingen hem te doden. En Winters zou moeten wachten tot Leif weer aan elkaar was gelijmd voor hij tegen hem tekeer kon gaan over wat onmiskenbaar de akeligste rotzooi was waar Leif ooit in verzeild was geraakt. Maar, dacht Leif vaag, het was zelfverdediging. Elke goede advocaat heeft me uit de problemen gehaald in de tijd die het kost om het papierwerk te doen… en gelukkig kan ik me wel een goede advocaat veroorloven. En het beste van alles was dat de armen van Megan verrassend fijn aanvoelden.


  Ja, dacht hij, en probeerde de glimlach van zijn lippen te houden. Ik mag toch wel dromen?
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